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2.Cne aT0 Google Home & WHCTaIWDSH, B OPHYI I3 b Ha HAYATHATa CTDSHH3 3 MPWTONEHAET
HaTVCHeTe 6yToHa, 3 A2 Ce NOKXE MEHIOTO Ha nef Tosa u36ep

Roma” (Home Control) or metoto.

38 GasAHe Ha icTeo” (Add Device) Hazony, 3a fa Hamepure, Smart Life’;
H A TO52 TVCHETE By HEr0,Briere s npwnXennero Smart Lie < saun axaynT u napona.

W 36epere npunoxeryeTo Smart Life 0T NafallioTo MeHio, 3a Aa 3aBbpLINTE CBbP3BAHETO Ha aka

2, Cro YenEHo CEWpIBaHE Ha aKaYHTA B NEVNOXEHNETO GOOSIE HOME e BAFTE BCAMKH AMTETMFEHTHM
JETPOACTSa T Sauan akayHT s Sart Life MOXETE 43 SHBAETe OMELLSHMR 32 SCAO YCTOHCTED.

5. Cera moxere fa oogle Home 3a ycTpoiicTsa.
Moxere pa kaere Hanpumep:

,OK Google, BKTION/U3KITI0UM OCBETNEHNETO Ha CTeHaTa”

70K Google, HanpaBy OCBET/IEHHETO & CaNHATa HepBeHO"

Otcrpannsane ua npoGnewu u 438
1. Kaxi mora pa < KOHTaKT?

Niomere na HarpeBaTeNy! M BCAKAKEM Manki ypeaw,

KOHTaKT.

2-Kakeo 12 HaNpaB, ko Heora za EKmoua VM M3KTHONa MHTENIMTEHTHIA KOHTAKT?

Yeepere ce, ue KOHTAKT Ca CBbp3aH¥ KbM eaHa 1 cbuia WiFi

Mpexa.

Yeepere ce, ue yCTOVICTBATa, CEbP3aHY KbM UHTENIMTEHTHIA KOHTAKT, Ca BKIONEHN.

3. KaKso Aa Harpaea, ako NPOLIECHT Ha KOH(UrYPUPaHE Ha YCTPOICTEOTO @ Heycrielen?

Moxere ga:

- TIPOBEpUTE AN UHTEANTEHTHIAT KOHTAKT & BKITI0UEH.

- YaepuTe ce, e MOGUTIHOTO BY1 YCTPOWCTEO € CBbp3aHO Kb Wi-Fi Mpexa ¢ vectota 2,4 GHz.

- TIpoBEpUTE MPEXOBaTa C CBBP3AHOCT. YBepeTe Ce, He PyTepBT PaboT MPaBuIHO:

+ AKo pyTepbT € C A8y6aHI0Ba MOALPbIKKA, U3GepeTe Mpexata 2,4 GHz v cnep Tosa oGasete
VIHTENIFGHTHUR KONTAKT.

Tepa.
~ KorATYPUPAIKIa METofa Ha KAWITWPaHe KaTo WPAZ-PSK 1 Tita Ha OTOpISaLyA KaTo AES Wik sanaite n
ABETE ONUMY Ha, Auto”.
Be3KMIHUAT pexym He TPpAGBa Aa GbAie HACTPOeH camo Ha,11n".
« Mposepere 3a cmywienma 8 Wi-Fi curHana uin npemecTeTe MHTENUIEHTHUA KOHTAKT Ha APYTo MACTO B
o6xBara Ha CurHana.
TpoBepeTe 2 6POAT Ha CBbP3aHMTe YCTPOICTBA KbM PyTepa He & OCTUTHan numyTa. OnuTaiiTe Aa
W3KNiouvTE Wi-Fi GyHKUWATA Ha HAKOW YCTPOVICTEA 1 OTHOBO KOHQHrYPADAITE WHTEMTEHTHIA KOHTAKT.
Mpogepere ganw 32 MAC Ha pyTepa e n ¥
OT CNUCEKa C GUATPY 1t CE yBePETe, Ue PYTEpUT He 610KHPa CBLP3BAHETO Ha MHTENVIFEHTHMA KOHTAKT.
- Yaepere ce, ue naponata 3a Wi-Fi Mpexara, Ebae/iesa B MPUTIOXEHWETO, € NpagiiHa npy oGassHe Ha
VIHTeNMTeHTHIA KOHTAKT.
YBepeTe ce, He VIHTENMTEHTHWAT KOHTAKT € [OTOB 33 KOHQHIYPUPAHE YPE3 MPWIOKEHNETO:
VHAVKATOPHATa CBETNMHA TPAGBA A2 MIITa GbP30 B CMHBO (183 MbTH B CeKyHAR) 32 GbP3a KOHGUTYpaLIA,
VNN 42 MAra GaBHO B CIHBO (BEAHBXK Ha BCeky 3 CekyHav) 3a AP pexum.
- Tl0BTOpeTe MPOLECa Ha KOHQUTYPUPAHE B PUTOXEHVIET.
aKT KoM v onwTaiie pa ro A
4.Mora 1 4 ynIpaBnABam yCTPORCTBOTO Ype3 MOGWAHY Mpexi 2G/3G/4GT
VIHTENMTEHTHVAT KOHTAKT 11 MOGUIHOTO YCTPOVCTBO TPAGBA A4a GbAAT CBbP3aHM KbM eaHa 1 cbiya Wi-Fi
Mpexa npu b noGasate Ha KOHTaKT. Cnefl ycreluiia KOHOUTypaLs Ha
i oxere fa ro pe3 MOBUAHU Mpexy 2G/3G/4G.
5. Kak Mora Aa Crlogens yCTPOCTBOTO CU ChC CeMeicTBOoTo?
Craprupaiite npunoxeHmeTo Smart Life, ovaete Ha,Mpodun” ->,CrionensHe Ha ycrpoiicrea’ ->
Manpatenu’, gokocHete, [1oBaBAHE Ha CIOAENAHE, Cera MOMETe ia CIOAGAUT yCTPONCTBOTO C
R06aBeHMTe 4neHOBE Ha CeMEMCTBOTO.
6.Kak aa Hynupam ycTpoiiCTBoTO?
BpbLLAHE KM GABPUHI HACTPOTIKU
ClleR KaTO UHTENVITEHTHUAT KOHTAKT € BKTIOHEH B ENEKTPUYECKI KOHTAKT, HATUCHETe W 3aApbTe GyToHa
32 3aXpaHBaHe 3a 6 CeKYHAW, 32 Ad BbPHETE YCTPOVICTBOTO KbM (GaBPUIHMTE HACTPONIKL, IOKATO
VHAVIKATOPHATa CBETAUHA 3aM04HE GbP30 A2 MUFa B CUHBO.

PeVIMV Ha MHAVIKaTOPHaTa CBETMHA:

+ Bbp30 MUraHe B CubO (382 bTH B CekyHAa): CTapTipa e 6bp3 PeXiiM Ha KOHGUTYpaLiA.

+ BaBHO MUTaHe B CUHBO (BEAHT Ha BCekM 3 CekyHAW): CTapTpa ce AP PexUm Ha KOHQrypaUWA.
+ MOCTOAHHO CUHA CBETANHA: VIHTENMTEHTHUAT KOHTAKT e CBbp3aH Kb Wi-Fi Mpexara

- VI3K7I0UEH UHAUKATOP: VIHTENUTEHTHUAT KOHTAKT € M3KnioeH u Hava Wi-Fi Bpbaka.

CUMBOBT 32 Pa3fienHo Cb6UPaHe, NOCTaBEH BLPXy NPOYKTa, 0NaKOBKATa W PbKOBOJCTBOTO, 03HauaBa,
ue B choTseTcave ¢ [upektusa WEEE 2012/19/EC u Pernamerit PPWR 2025/40 NpoayKTHT 1 OnlakoBKaTa
noAnexaT Ha pa3aenHo Cubupare 1 Taka ue M aa Gvpar

CBIMIACHO MECTHUITE eKONOTMYHM pa3niopetu.

i

4. Pirast kontode edukat sidumist ndete Google Home rakenduses kiki nutiseadmeid, mis on seotud teie
5. Smart Life konto rakendusega. Iga seadme jaoks saate maarata ruumid.

Niiiid saate kasutada Google Home'i, et juhtida oma nutiseadmeid. Naiteks vbite delda:

,OK Google, lilita seinalamp sisse/valja"

OK Google, seadista magamistoa valgus punaseks”

Térkeotsing ja KKK

1. Milliseid seadmeid saan nutipistikuga juhtida?

Saate juhtida valgusteid,

mis vastavad nutipistiku spetsifikatsioonidele.

2. Mida teha, kui ma ei saa nutipistikku sisse voi valja lilitada?

Veenduge, et teie mobiilseadmed ja nutipistik on iihendatud sama Wi-Fi vérguga.

Veenduge, et nutipistikuga ihendatud seadmed on sisse lilitatud.

3. Mida teha, kui seadme seadistamisprotsess ebadnnestus?

Voite:

+ Kontrollida, kas nutipistik on sisse lilitatud.

Veenduda, et teie mobiilseade on tihendatud 2,4 GHz Wi-Fi vérguga.

- Kontrollida oma vorguiihendust. Veenduge, et ruuter tootab korralikult:

- Kui ruuter on kahe sagedusalaga (dual-band), valige 2,4 GHz vork ja seejarel lisage nutipistik.

- Lubage ruuteri edastusfunktsioon (broadcasting).

« Maarake WPA2-PSK ja
védrtusele, Auto"

+ Traadita henduse reziim ei tohi olla ainult, 11n*

- Kontrollige Wi-Fi héireid voi teisaldage nutipistik teise kohta signaali levialas.

Kontrollige, kas ruuteriga hendatud seadmete arv on joudnud maksimaalse piiri

seadme WiFi funktsioon vlja lilitada ja seadistage nutipistik uuesti.

. @s ruuteri MAC unktsioon on lubatud. Eemaldage seade
filtiloendista veenduige, t ruter e biokeer! nutipisticy Ghendust

Veenduge, et Wi-Fi vorgu parool, mille sisestasite rakendusse nutipistiku lisamisel, on Gige.

- Veenduge, et nutipistik on valmis rakenduse seadistamiseks: indikaatortuli vilgub kiresti siniselt (kaks
korda sekundis) kiirreziimi seadistamiseks, aeglaselt siniselt (iiks kord iga 3 sekundi jarel) AP-reziimi
seadistamiseks.

- Korrake rakenduse seadistamise protsessi.

- Taastage nutipistik tehase seadistustele ja proovige see uuesti lisada.

4.Kas ma saan seadet juhtida 2G/3G/4G mobiilivérkude kaudu?

Nutpistik ja mobiilseade peavad olema samas Wi i vorgus, kui nutipistk satakse esmakordselt. Parast

saate seadet kaugjuhtida 2G/3G/4G kaudu.

5. Kuidas saan oma seadet perega jagada?

Avage Smart Life rakendus, minge, Profiil’-> , Seadme jagamine”-> ,Saadetud’, puudutage, Lisa jagamine’

niliid saate seadet jagada lisatud pereliikmetega.

6. Kuidas seadet lahtestada?

Tehase seadete taastamine:

Pérast nutipistiku i vajutage ja hoidke

indikaatortuli vilgub Kiiresti siniselt, et taastada tehase seaded.

ja koiki vaikeseid

AES v5i seadistage molemad

roovige mone

all (6 sekundit), kuni

Indikaatortule valgustusmustrid:
- Kiire vilkumine siniselt (kaks korda sekundis): Kiirreziimi seadistamine on alanud.
- Aeglane vilkumine siniselt (iiks kord iga 3 sekundi jarel): AP-reziimi seadistamine on alanud
+ Pidev sinine tuli: Nutipistik on thendatud Wi-Fi vérguga.
- Indikaatortuli kustus: Nutipistik on valja lilitatud ja Wi-Fi hendust pole.

Tootel, pakendil ja kasutusjuhendis olev eraldi kogumise simbol naitab, et vastavalt direktiivile WEEE

2012/19/EL ja maéirusele PPWR 2025/40 tuleb toode ja pakend utiliseerida liigiti kogutuna, et nende
komponendid saaksid imber té6delda vastavalt kohalikele keskkonnanéuetele.
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User's manual
Smart Plug Forcell F-Energy EU02

Tips:
Only supports 2.4 GHz Wi-Fi network

Simplified steps to install App on your smart phone o tablet on Apple/Google Play Store
Works with Amazon Alexa, Google Home:

How to connect Smart Plug to Wi-Fi network

Download or scan the QR code and install the Smart Life App for either iOS or Android.

Once downloaded, the app will ask you to register your device.

Enter your phone number or email. If you selected phone number, you will receive a text with a registration
code. If you choose email, you will then create a password.

Attention: There's no Registration Code needed if email method chosen.

Please note: there are two modes configurations (Quick Mode/AP Mode) available for you to choose before
adding the device to app. Quick Mode is recommended.

Quick Mode Configuration (Common)

. Make sure quick mode configuration is initiated: the indicator light blinks blue rapidly (twice per
second). If it blinks blue slowly (once every 3 seconds), press and hold the power button on the Smart
Plug for 6 seconds until the indicator light blinks rapidly.

2. Tap the icon“+”on the top right corner of “smart Life’. choose your device type and enter into“Add
Device"

3. Follow the in-app instructions to connect the Smart Plug to your Wi-Fi network.

4. Once connected, the App will prompt the connection, and click “Done’.

5. Now you can control the Smart Plug through Smart Life APP.

6. Once the configuration is completed successfully, the indicator light will turn to solid blue and the
device will be added to the “Device List"

AP Mode Configuration

1. Make sure AP mode configuration is initiated: the indicator light blinks blue slowly (once every 3
seconds). If it blinks blue rapidly (twice per second), press and hold the power button on the Smart Plug
for 6 seconds until the indicator light blinks slowly.

2. Tap the icon“+”at the top right corner of“Smart Life” tab and then select the device type (Electrical
outlet), enter into the “Add Device” page, click “AP Mode" at the top right corner of "Add Device"tab to
add device.

3. Follow the in-app instructions to connect the Smart Plug to your Wi-Fi network.

4. Once connected, the App will prompt the connection, and click “Done".

5. Now you can control the Smart Plug through Smar Life APP.

6. Once the configuration is completed successfully, the indicator light will turn to solid blue and the
device will be added to the “Device List"

7. Please note: you can add the Smart Plug to Echo/Google Home following this instructions below. Or the

one on the app(open Smart Life App, go to“Profile’ > “Integration’ tap “Amazon echo’ or “Google
Home"and install).

How to connect Smart Plug to Amazon Alexa
Launch Smart Life App, sign in your account and make sure Smart Plug is in device list.

2. Modify device name so that Alexa can easily recognize, such as: Living Room Light, Bedroom Light, etc.

3. Minimize Smart Life App, then launch the Alexa App and sign in your Alexa account and make sure you
have at least one Alexa voice-controlled device installed like Echo, Echo dot, etc.

4. Inthe upper left comner of Home page, click = button to show App menu. Then clicks “Skills" in the menu.

5. Type in Smart Life in the search and click the search button next to it.

6. Enable Smart Life to the skill, then sign in your Smart Life account to complete the account linking.

7. Afterlinked account successfully, you can ask Alexa to discover devices. Alexa will show all the
discovered devices after 20 seconds.

8. Back to Menu by clicking = button, and then click“Smart Home" button.

9. nSmart Home page, you can group your devices for different categories. Your Smart Life APP has been

skilled with Alexa. Now you can control your Smart Plug through Alexa.

How to connect Smart Device to Google Home

1. Launch the Google Home App and made sure Google Home speaker is installed. If not, please follow
Google Home speaker installation instruction to complete the installation.

2.0nce Google Home is installed, in the upper left corner of App Home page, click button to show App
menu. Then click“Home Control”in the menu.

3.0n"Add device” page, scroll down to find “Smart Life” and then click it. Sign in Smart Life 4. APP with your
account and password. Choose Smart Life APP in the dropdown menu to complete the account linking.
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Usivatelska pfirutka
Chytré zasuvka Forcell

-Energy EU02

Tip)
Podporuje pouze Wi-Fi sité s frekvenci 2,4 GHz

Jednoduché kroky pro instalaci aplikace na vasem smartphonu nebo tabletu prostiednictvim Apple App
Store nebo Google Play

Kompatibilni s Amazon Alexa a Google Home

Jak pFipojit chytrou zasuvku k Wi-Fi
Stahnéte nebo naskenujte QR kod a nainstalujte aplikaci Smart Life pro i0S nebo Android.

Po stazeni vas aplikace vyzve k registraci zafizeni.

Zadejte své telefonni ¢islo nebo e-mail. Pokud zvolite telefonni ¢islo, obdrZite SMS s registra¢nim kodem.
Pokud zvolite e-mail, poté vytvoite heslo.

Pozor: Pfi vybéru metody registrace pomoci e-mailu nent tieba zadavat registraéni kéd.

Upozomént: Pred pridanim zafizeni do aplikace jsou k dispozici dva rezimy konfigurace (Rychly rezim/AP
rezim). Doporucuje se Rychly rezim.

Konfigurace v rychlém rezimu (Common)
. Ujistéte se, e je spusténa konfigurace v rychlém rezimu: kontrolka rychle bliki mode (dvakrat za
sekundu). Pokud kontrolka blika pomalu (jednou za tfi sekundy), podrte tlacitko napéjeni na chytré
zasuvce po dobu 6 sekund, dokud kontrolka nezacne blikat rychle.

Klepnéte na ikonu,+* v pravém hornim rohu aplikace, Smart Life’, vyberte typ zafizeni a prejdéte na
Piidat zafizeni” (Add Device).

Postupujte podle pokyni v aplikaci a pipojte chytrou zasuvku k Wi-Fi siti.

Po pripojeni vis aplikace vyzve k potvrzeni pripojen, kiepnéte na, Hotovo* (Done).

Nyni méizete ovladat chytrou zasuvku aplikace Smart Life.

Po tispésném dokonéeni konfigurace kontrolka zistane trvale modra a zafizeni bude pfidano do
,Seznamu zafizeni” (Device List).

»

ouaw

Konfigurace v AP rezimu

1. Ujistéte se, ze je spusténa konfigurace v AP rezimu: kontrolka blika pomalu mode (jednou za tii
sekundy). Pokud kontrolka blika rychle (dvakrat za sekundu), podr2te tlacitko napajeni na chytré
zasuvce po dobu 6 sekund, dokud kontrolka nezacne blikat pomalu.

2. Klepnéte na ikonu,+* v pravém hornim rohu zalozky,Smart Life” a poté vyberte typ zafizent (Elektricka
zésuvka), prejdéte na stranku Pridat zafizeni” (Add Device), kliknéte na, AP rezim* (AP Mode) v pravém
hornim rohu zalozky ,Pfidat zafizeni" a pridejte zafizeni.

3. Postupujte podle pokyni v aplikaci a pipojte chytrou zasuvku k Wi-Fi siti.

4. Po piipojen vas aplikace vyzve k potvrzeni pripojen; klepnéte na,Hotovor (Done).

5. Nyni mizete ovladat chytrou zasuvku aplikace Smart Life.

6. Po tispasném dokoneni konfigurace kontrolka ziistane trvale modra a zafizeni bude pfidano do
,Seznamu zafizeni* (Device List).

7. Upozomént: Chytrou zasuvku miiZete pfidat do Echo/Google Home podle nasledujicich pokynii nebo
podle pokynii v aplikaci (oteviete aplikaci Smart Life, prejdéte na,Profil” -> Integrace’, klepnéte na
Amazon Echo” nebo,Google Home" a provedte instalaci).

Jak pfipojit chytrou zasuvku k Amazon Alexa

1. Spustte aplikaci Smart Life, prihlaste se ke svému Gctu a ujistéte se, Ze chytra zasuvka je v seznamu
zafizeni.

2. Zméite nazev zafizeni tak, aby jej Alexa snadno rozpoznala, napfiklad:,Svétio v obyvacim pokoji’

#Svétlo v loznici” atd.

3. Minimalizujte aplikaci Smart Life, poté spustte aplikaci Alexa, prihlaste se ke svému Uétu Alexa a
ujistéte se, ze mate nainstalované alespori jedno zafizeni s hlasovym ovladanim Alexa, jako je Echo,
Echo Dot atd.

4. Vlevém hornim rohu domovské stranky kliknéte na tlacitko = a zobrazte nabidku aplikace. Poté v
nabidce kliknéte na, Dovednosti” (Skills).

5. Do vyhledavaciho pole zadejte, Smart Life" a kliknéte na tlacitko vyhledavani vedle nj.

6. Aktivujte dovednost,Smart Life", poté se piihlaste ke svému tétu Smart Life, abyste dokoncili propojent
Gétu,

7. Po isp&sném propojeni Gétu miiZete pozadat Alexu, aby vyhledala zafizeni. Alexa zobrazi véechna
nalezena zafizeni po piblizné 20 sekundéch.

8. Vratte se do nabidky kliknutim na tlacitko = a poté kliknéte na tlacitko,Chytra domacnost” (Smart
Home).

9. Nastrance Smart Home miiZete seskupovat sva zafizeni do riiznych kategorii. Vase aplikace Smart Life
je nyni propojena s Alexou. Nyni miZete ovladat chytrou zésuvku prostrednictvim Alexy.

Manuel dutilisati
Prise Intelligente Forcell F-Energy EU02

Conseils :

Prend en charge uniquement les réseaux Wi-Fi 2,4 GHz

Etapes simplifices pour installer Iapplication sur votre smartphone ou tablette via I'Apple App Store ou
Google Play

Compatible avec Amazon Alexa et Google Home:

Comment connecter la prise intelligente au réseau Wi-Fi
Téléchargez ou scannez le code QR et installez application Smart Life pour i0S ou Android.

Une fois téléchargée, l'application vous demandera d'enregistrer votre appareil.

Entrez votre numéro de téléphone ou votre adresse e-mail. Si vous sélectionnez un numéro de téléphone,
vous recevrez un SMS avec un code d'enregistrement. Si vous choisissez 'email, vous créerez ensuite un
mot de passe.
Attention : Aucun code d'enregistrement n'est nécessaire si vous choisissez la méthode par email.
Veuillez noter : deux modes de configuration sont disponibles avant d'ajouter Iappareil a lapplication
(Mode Rapide/Mode AP). Le mode rapide est recommandé.

Configuration en Mode Rapide (Common)

1. Assurez-vous que la configuration en mode rapide est lancée : le voyant clignote rapidement en bleu
(deux fois par seconde). Sil clignote lentement (une fois toutes les 3 secondes), maintenez enfoncé le
bouton d'alimentation dela prise intelligente pendant 6 secondes jusqu'a ce que le voyant clignote
rapidement.

2. Appuyez sur licone « +» dans le coin supérieur droit de « Smart Life », choisissez le type de votre

appareil et accédez 4 « Ajouter un appareil » (Add Device).

Suivez les instructions de 'application pour connecter la prise intelligente a votre réseau Wi-Fi.

Une fois connecté, lapplication affichera la connexion, puis cliquez sur « Terminé » (Done).

Vous pouvez maintenant controler la prise intelligente via I'application Smart Life.

Une fois la configuration terminée avec succes, le voyant deviendra bleu fixe et Iappareil sera ajouté a

la « Liste des appareils » (Device List).
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Configuration en Mode AP

1. Assurez-vous que la configuration en mode AP est lancée : le voyant clignote lentement en bleu (une
fois toutes les 3 secondes). Sl clignote rapidement (deux fois par seconde), maintenez enfoncé le
bouton d'alimentation dela prise intelligente pendant 6 secondes jusqu'a ce que le voyant clignote
lentement.

2. Appuyez sur licone « +» dans le coin supérieur droit de Fonglet « Smart Life », sélectionnez le type

d'appareil (prise électrique), accédez a la page « Ajouter un appareil » (Add Device), puis cliquez sur «

Mode AP » (AP Mode) dans le coin supérieur droit de l'onglet « Ajouter un appareil » pour ajouter

Iappareil.

Suivez les instructions de 'application pour connecter la prise intelligente  votre réseau Wi-Fi.

Une fois connecté, lapplication affichera la connexion, puis cliquez sur « Terminé » (Done).

Vous pouvez maintenant contréler la prise intelligente via I'application Smart Life.

Une fois la configuration terminée avec succés, le voyant deviendra bleu fixe et 'appareil sera ajouté &

la «Liste des appareils » (Device List).

7. Remarque : Vous pouvez ajouter la prise intelligente & Echo/Google Home en suivant les instructions
ci-dessous ou celles de 'application (ouvrez 'application Smart Life, allez dans « Profil » -> « Intégration
» appuyez sur « Amazon Echo » ou « Google Home » et installez).

ounsw

Comment connecter la prise intelligente 8 Amazon Alexa

. Lancez I'application Smart Life, connectez-vous a votre compte et assurez-vous que la prise intelligente
apparait dans la liste des appareils.

. Modifiez le nom de I'appareil pour quAlexa puisse le reconnaitre facilement, par exemple : « Lumiére
du salon », « Lumiére de la chambre », etc.

. Réduisez l'application Smart Life, puis lancez 'application Alexa, connectez-vous & votre compte Alexa

etassurez-vous d'avoir installé au moins un appareil controlé par la voix Alexa, comme Echo, Echo Dot etc.

Dans le coin supérieur gauche de la page d'accueil, cliquez sur le bouton = pour afficher le menu de

Iapplication. Ensuite, cliquez sur « Compétences » (Skills) dans le menu.

. Saisissez « Smart Life » dans la barre de recherche et cliquez sur le bouton de recherche a coté.

. Activezla compétence « Smart Life », puis connectez-vous a votre compte Smart Life pour terminer la
liaison du compte.

. Une fois le compte lié avec succés, vous pouvez demander  Alexa de rechercher des appareils. Alexa

affichera tous les appareils découverts aprés 20 secondes.

Revenez au menu en cliquant sur le bouton =, puis cliquez sur le bouton « Maison Intelligente » (Smart

Home).

Sur la page Smart Home, vous pouvez regrouper vos appareils dans différentes catégories. Votre

application Smart Life est désormais connectée  Alexa. Vous pouvez maintenant contréler la prise

intelligente via Alexa.

N ow A ow N
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Comment connecter Iapriseintalligente 3 Google Home
1. Lancez 0ogle Home que le haut-parleur Google Home est installé. Si ce
nest pas le cas, veuillez suivre les Tnstructions dnstalation du haut. parleur Google Home pour terminer

4. After successful account linking, in Google Home App you can see all the smart devices from your Smart
Life App account. You can assign rooms for each device.

5. Now you can use Google Home to control your smart devices, you can say like:

OK Google, turn on/off wall light

OK Google, set bedroom light to red.

Troubleshooting and FAQ

1.What devices can | control with the Smart Plug?

You can control lights, fans, portable heaters, and any small appliances in accordance with the Smart Plug's

specifications.

2.What should | do when | cannot turn Smart Plug on or off?

Make sure your mobile devices and the Smart Plug are connected to the same Wi-Fi network.

Make sure the devices connected to the Smart Plug are turned on.

3.What should | do when device configuration process has failed?

You could:

+ Check whether the Smart Plug is powered on or not.

+ Check whether your mobile device is connected to 2.4 GHz Wi-Fi network.

+ Check your network connectivity. Make sure the router is working properly:

Ifthe router is dual-band router, please select 2.4G network and then add Smart Plug

Enable the router’s broadcasting function.

Configure the encryption method as WPA2-PSK and authorization type as AES, or set both as auto.

Wireless mode cannot be 11n only.

Check for Wi-Fi interference or relocate the Smart Plug to another location within the signal range.

Check whether the router's connected devices reach the amount limit. Please try to turn off some device's

Wi-Fi function and configure Smart Plug again.

+ Checkif router’s wireless MAC filtering functions in enabled. Remove the device from filter list and make
sure the router is not prohibiting Smart Plug from connection.

+ Make sure the password of your Wi-Fi network entered in App is correct when adding Smart Plug.

+ Make sure the Smart Plug s in ready for App-Configuration: the indicator light is quick blinking blue

(twice per second) for quick mode configuration, slow blinking blue (once every 3 seconds) for AP mode

configuration.

Repeat the App-configuration process.

+ Factory reset the Smart Plug and tries to add it again.

4.Can |l control device through 2G/3G/4G cellular networks?

The Smart Plug and the mobile device are required to be under same Wi-Fi network when adding the Smart

Plug for the first time. After successful device configuration, you can remotely control the device through

2G/3G/4G cellular networks.

5. How can | share my device with family?

Run the App Smart Life, go to “Profile” -> “Device Sharing”-> “Sent’, tap “Add Sharing’, now you can share the

device with added family members.

6. How to reset this device?

Factory reset: After Smart Plug is plugged into a power socket, press and hold (for 6 seconds) the power

button for factory reset until the indicator light blinks blue rapidly. Indicator lighting pattern:

+ Quick blinking blue (twice per second): Quick mode configuration is initiated.
+ Slow blinking blue (once every 3 seconds): AP mode configuration is initiated.
+ Solid blue: The Smart Plug is connected to the Wi-Fi network.

«+ Off:The Smart Plug is switched off and no Wi-Fi network.

The selective collection symbol placed on the product, packaging and instructions means that the product
in accordance with the requirements of WEEE 2012/19/EU, as well as its packaging in accordance with PPWR

Benutzerhandbuch
Smart Plug Forcell F-Energy EU02

Nur nterstitzt 2,4-GHz WLAN- Netzvierk
Schritte zur App auf Ihrem Smartp!
Kompatibel mit Amazon Alexa, Google Home

der Tablet im Appl Play Store

Wie verbinde ich die Smart Plug mit dem WLAN-Netzwerk
Downloaden oder scannen Sie den QR-Code und installieren Sie die Smart Life App fiir i0S oder Android.
Sobald die App heruntergeladen ist, werden Sie aufgefordert, Ihr Geréit zu registrieren.

Geben Sie Ihre oder E-Mail-Ad) . Wenn Sie die dhlen, erhalten Sie
eine SMS mit einem Registrierungscode. Wenn Sie die E-Mail-Methode wahlen, erstellen Sie ein Passwort.
Achtung Es it kein Registrierungscode erforderlich, wenn die E-Mail-Methode gewaht wird.

Bitte beachten Sie: Es stehen lhnen zwei Modus) zur Verfiigung,
bevor Sie das Gerat zur App hi Der wird empfohl

Schnellmodus-Konfiguration (Common)
. Stellen Sie sicher, dass die Schnellmodus-Konfiguration gestartet ist: Die Kontrollleuchte blinkt schnell
blau (zweimal pro Sekunde). Wenn sie langsam blau blinkt (einmal alle 3 Sekunden), halten Sie die
Ein-/Aus-Taste der Smart Plug 6 Sekunden lang gedriickt, bis die Kontrollleuchte schnell blinkt.
Tippen Sie auf das Symbol ,+ oben rechts in, Smart Life”. Wahlen Sie Ihren Geritetyp aus und gehen Sie
2u,Gerit hinzufiigen” (Add Device).
Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die Smart Plug mit Ihrem WLAN-Netzwerk zu verbinden.
Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt die App die Verbindung an, und klicken Sie auf, Fertig”
(Done).
Jeat kbnnen Sie die Smart Plug iber die Smart Life App steuern.

lach leuchtet die dauerhaft blau, und das Gerat wird zur
Geratellste (Device List) hinzugefiigt.

~ -
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AP-Modus-Konfiguration

1. Stellen Sie sicher, dass die AP-Mod gestartet ist: Die hte blinkt langsam blau
(einmal alle 3 Sekunden). Wenn sie schnell blau blinkt (zweimal pro Sekunde), halten Sie die
Ein-/Aus-Taste der Smart Plug 6 Sekunden lang gedriickt, bis die Kontrollleuchte langsam blinkt.

2. Tippen Sie auf das Symbol ,+" oben rechts im, Smart Life"-Tab und wahlen Sie den Geréitetyp (Steckdose)
aus. Gehen Sie zur Seite, Gerét hinzufiigen” (Add Device) und klicken Sie oben rechts im, Gerat
hinzufiigen*-Tab auf, AP-Modus" (AP Mode), um das Gerét hinzuzufiigen.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die Smart Plug mit Ihrem WLAN-Netzwerk zu verbinden.

4. Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt die App die Verbindung an, und klicken Sie auf, Fertig”

(Done).
5. Jetzt konnen Sie die Smart Plug tiber die Smart Life App steuern.
6. Nach leuchtet dauerhaft blau, und das Gerat wird zur

. Gerateliste” (Device List) hinzugefiigt.

7. Bitte beachten Sie: Sie konnen die Smart Plug zu E(ho/Goog\e Home hinzufiigen, indem Sie den
folgenden folgen oder den in der App (6ffnen Sie die Smart Life App, gehen
Sie zu,Profil* ->,Integration’, tippen Sie auf ,Amazon Echo oder,Google Home” und installieren Sie).

Wie verbinde ich die Smart Plug mit Amazon Alexa

1. Starten Sie die Smart Life App, melden Sie sich in Ihrem Konto an und stellen Sie sicher, dass die Smart
Plug in der Gerateliste aufgefihrt ist.

2. Andern Sie den Gerétenamen, damit Alexa ihn leicht erkennen kann, z. B.: Wohnzimmerlicht,
Sch\alz\mmerllch! usw.

2025/40, at the time of disposal, require selection and 5o that, caring for th
these components are disposed of properly in accordance with local requirements.
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Jak pFipojit chytré zafizeni k Google Home
1. Spustte aplikaci Google Home a ujistéte se, Z je nainstalovan reproduktor Google Home. Pokud ne,
postupujte podle pokynii pro instalaci reproduktoru Google Home, abyste dokoncili instalaci.
2. Jakmile je Google Home nainstalovan, v levém hornim rohu domovské stranky aplikace kliknéte na
tlacitko a zobrazte nabidku aplikace. Poté v nabidce kliknéte na,Ovladani domova* (Home Control).
3.Na strance Pfidat zafizeni" (Add Device) prejdéte doli, najdéte, Smart Life” a liknéte na néj. Pfihlaste se
do aplikace Smart Life pomoci svého tétu a hesla. V rozbalovaci nabidce vyberte aplikaci Smart Life a
dokonéete propojeni tétu.
4.Po sp&sném propojeni Gctu v aplikaci Google Home uvidite viechna chytra zafizeni z vaseho Gétu
Smart Life. Mizete pritadit jednotliva zafizenf k mistnostem.
5. Nyni mizete pouzivat Google Home k ovladant svyich chytrych zafizen. Mizete naprikiad ict:

LOK Google, zapni/vypni nsténné svétlo”
LOK Google, nastav svétlo v loznici na tervenou”

Reseni problémi a Zasto kladené dotazy (FAQ)

1. Jaka zafizeni mohu ovlédat pomoci chytré zésuvky?

Mizete ovladat svétla, ventilatory, prenosné ohfivace a dalsi mala zafizeni, ktera odpovidaji specifikacim
chytré zasuvky.

2.Co mém délat, kdyz nemohu chytrou zasuvku zapnout nebo vypnout?
Ujistéte se, Ze vase mobiln zafizeni a chytré zasuvka jsou pripojeny ke stejné Wi
Ujistéte se, ze zafizeni pfipojend k chytré zasuvce jsou zapnuta.

3.Comam délat, kdyz proces konfigurace zafizeni selhal?

Mizete:
+ Zkontrolovat, zda je chytrd zésuvka zapnuta.
Ujistit se, Ze vase mobilni zafizeni je pfipojeno k Wi-Fi siti 2,4 GHz.
+ Zkontrolovat pripojeni k siti. Ujistéte se, ze router funguje spravné:
- Pokud je router dvoupasmovy, vyberte sit 2,4 GHz a poté pridejte chytrou zasuvku.
Aktivujte vysilaci funkci routeru (broadcasting).

Nakonfigurujte metodu Sifrovani jako WPA2-PSK a typ autorizace jako AES, nebo nastavte oboji na,Auto”
Bezdratovy rezim nesmi byt pouze, 11",
Zkontrolujte mozné ruseni Wi-Fi signalu nebo presufite chytrou zésuvku na jiné misto v dosahu signalu.
Zkontrolujte, zda pocet zafizeni pripojenych k routeru nedosahl limitu. Zkuste vypnout Wi-Fi funkci u
nékterych zafizeni a znovu nakonfigurovat chytrou zasuvku.
Zkontrolujte, zda je v routeru povolena funkce filtrovani MAC adres. Odeberte zafizen ze seznamu filtrii a
ujistéte se, ze router neblokuje pfipojeni chytré zasuvky.

Ujistéte se, ze heslo k Wi-Fi siti zadané v aplikaci je spravné pfi pfidavani chytré zasuvky.

Ujistéte se, ze je chytré zasuvka pripravena ke konfiguraci pres aplikaci: kontrolka rychle blika modre
(dvakrét za sekundu) pro rychlou konfiguraci, nebo pomalu bliki modre (jednou za tfi sekundy) pro
konfiguraci v rezimu AP.
Opakujte proces konfigurace pres aplikaci.
+ Obnovte tovrni nastaveni chytré zasuvky a zkuste ji znovu pridat.

4. Mohu ovladat zafizeni prostiednictvim mobilnich siti 2G/3G/4G?

Chytré zdsuvka amobilni zafizeni musi byt pfi prvnim pridani chytré zasuvky pripojeny ke stejné Wi-Fi siti
Po (ispiné konfiguraci zafizeni miizete zafizeni ovladat na dalku prostiednictvim mobilnich siti 2G/3G/4G.
5. Jak mohu sdilet své zafizeni s rodinou?

Spustte aplikaci Smart Life, prejdéte na Profil” >, Sdileni zafizeni” ->,Odeslané’, klepnéte na, Pfidat
sdilent’, nyni miizete zafizen sdilet s pridanymi ¢leny rodiny.

6.Jak resetovat toto zafizeni?

Obnoveni tovarniho nastavent:

Po zapojeni chytré zasuvky do elektrické zasuvky stisknéte a podrite tlacitko napajent po dobu 6 sekund,
abyste obnovili tovarni nastaveni, dokud kontrolka nezacne rychle blikat mode.

Vzory osvétleni kontrolky:

+ Rychlé blikanf mode (dvakrat za sekundu): Je zahjena konfigurace v rychlém rezimu.
- Pomalé blikani mode (jednou za tfi sekundy): Je zahjena konfigurace v rezimu AP.

+ Trvalé modré svétlo: Chytré zsuvka je pfipojena k Wi-Fi sit.

+ Zhasnuta kontrolka: Chytra zasuvka je vypnutd a neni pripojena k Wi-Fi siti.

Symbol pro tfidény sbér uvedeny na vyrobku, obalu a v névodu znamend, e vyrobek podle smérnice
WEEE 2012/19/EU a obal dle nafizeni PPWR 2025/40 musi byt pii likvidaci oddélené tridény, aby mohly byt
jejich komponenty ekologicky zpracovany v souladu s mistnimi predpisy.

i

linstallation.

2.Une fois Google Home installé, dans le coin supérieur gauche de la page d'accueil de Iapplication,
cliquez sur le bouton pour afficher le menu de Iapplication. Ensuite, cliquez sur « Controle de la Maison »
(Home Control) dans le menu.

3.5urla page « Ajouter un appareil » (Add Device), faites défiler vers le bas pour trouver « Smart Life » puis
cliquez dessus. Connectez-vous a 'application Smart Life avec votre compte et mot de passe. Choisissez
Iapplication Smart Life dans le menu déroulant pour terminer la liaison du compte.

4. Apres avoir lié le compte avec succes, dans I'application Google Home, vous pouvez voir tous les
appareils intelligents de votre compte Smart Life. Vous pouvez attribuer des piéces & chaque appareil.
5.Vous pouvez maintenant utiliser Google Home pour contréler vos appareils intelligents. Vous pouvez
dire par exemple:

«OK Google, allumeréteins Ia lumiére murale »

«OK Google, régle la lumiére de la chambre sur rouge »

Dépannage et FAQ

1. Quels appareils puis-je contrdler avec la prise intelligente ?

Vous pouvez controler les lumiéres, les ventilateurs, les chauffages portables et tous les petits appareils

électroménagers conformes aux spécifications de la prise intelligente.

2.Que dois-je faire sije ne peux pas allumer ou éteindre la prise intelligente ?

Assurez-vous que vos appareils mobiles et la prise intelligente sont connectés au méme réseau Wi-Fi.

Assurez-vous que les appareils connectés a la prise intelligente sont allumés.

3.Que doise faire sile processus de configuration de 'appareil a échoué ?

Vous pouvez :

- Vérifier s la prise intelligente est allumée.

- Vous assurer que votre appareil mobile est connecté a un réseau Wi-Fi 2,4 GHz.

- Vérifier la connectivité réseau. Assurez-vous que le routeur fonctionne correctement :

- Sile routeur est double bande, sélectionnez le réseau 2,4 GHz, puis ajoutez la prise intelligente.

Activer la fonction de diffusion du routeur (broadcasting).

Configurer laméthode de cryptage en WPA2-PSK et le type d'autorisation en AES, ou régler les deux sur « Auto ».

Le mode sans fil ne peut pas étre uniquement « 11 ».

Veérifier les interférences Wi-Fi ou déplacer la prise intelligente a un autre endroit dans la portée du signal.

Vérifier si le nombre d'appareils connectés au routeur a atteint la limite. Essayez de désactiver la fonction

Wi-i de certains appareils et configurez & nouveau la prise intelligente.

Vérifier si la fonction de filtrage MAC du routeur est activée. Retirez 'appareil de la liste de filtres et

assurez-vous que le routeur n'empéche pas la connexion de la prise intelligente.

- Vous assurer que le mot de passe de votre réseau Wi-Fi saisi dans I'application est correct lors de 'ajout
dela prise intelligente.

- Vous assurer que la prise est préte pour la vial la lumiére
indicatrice doit clignoter rapidement en bleu (deux fois par seconde) pour la configuration en mode
rapide, ou clignoter lentement en bleu (une fois toutes les 3 secondes) pour la configuration en mode AP.

- Répéter le processus de conﬁgurahon via lapplication.

. la prise dlusine et essayer de Iajouter a nouveau.

4. Puisjo contrler [apparei vi ot résenu mobiles 26/36/4G

La prise intelligente et I'appareil mobile doivent étre connectés au méme réseau Wi-Fi lors de I'ajout iitial

dela prise intelligente. Aprés une configuration réussie, vous pouvez controler appareil a distance via les

réseaux mobiles 2G/3G/4G.

5. Comment puisje partager mon appareil avec ma famille ?

Ouvrez I'application Smart Life, accédez & « Profil » -> « Partage d'appareil » -> « Envoyés », appuyez sur «

Ajouter un partage » vous pouvez maintenant partager 'appareil avec les membres de la famille ajoutés.

6.Comment réinitialiser cet appareil 7

Réinitialisation d'usine :

Aprés avoir branché la prise intelligente dans une prise de courant, appuyez et maintenez (pendant 6

secondes) le bouton d'alimentation pour réinitialiser aux parametres d'usine jusqu'a ce que la lumiére

indicatrice clignote rapidement en bleu.

Modéles d'éclairage de l'ndicateur :

- Clignotement rapide en bleu (deux fois par seconde) : La configuration en mode rapide est lancée.

- Clignotement lent en bleu (une fois toutes les 3 secondes) : La configuration en mode AP est lancée.
- Bleu fixe : La prise intelligente est connectée au réseau Wi-Fi.

- Eteint: La prise intelligente est éteinte et il n'y a pas de connexion Wi-Fi.

Le symbole de collecte sélective apposé sur le produit, lemballage et le manuel signifie que le produit,
conformément a la directive DEEE 2012/19/UE, et lemballage, conformément au réglement PPWR
2025/40, doivent étre éliminés séparément afin que leurs composants soient recyclés dans le respect de la
réglementation environnementale locale.
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. Sie die Smart Life App, starten Sie dann d\e Alexa App und melden Sie sich i Ihrem
Alexa-Konto an. Stellen Sie sicher, dass Sie t wie Echo, Echo
Dot usw. installiert haben.

4. Klicken Sie oben links auf der Startseite auf die Schaltfliche =, um das App-Meni anzuzeigen. Klicken Sie
dann im Men auf ,Skills".

5. Geben Sie,Smart Life in das Suchfeld ein und klicken Sie auf die Schaltfliche, Suchen* daneben.

6. Aktivieren Sie die Smart Life-Skill, melden Sie sich dann mit Ihrem Smart Life-Konto an, um die
Kontoverkniipfung abzuschlieBen.

7. Nach erfolgreicher Kontoverkniipfung kénnen Sie Alexa bitten, Geréte zu erkennen. Alexa zeigt alle
erkannten Geréte nach 20 Sekunden an.

8. Kehren Sie durch Klicken auf de Schaltfliche = zum Ment zurtickund kli(ken Sie dann auf,Smart Home'.

9. Auf der Smart Home-Seite kinnen Sie Ihre Smart
Life App ist jetzt mit Alexa verkniipft. Jetzt Kinnen St e Smart Flug e Al srvern

Wie verbinde ich das Smart-Gerét mit Google Home
1. Starten Sie die Google Home App und stellen Sie sicher, dass der Google Home-Lautsprecher installiert
ist. Falls nicht, befolgen Sie bitte die Installationsanweisungen des Google Home-Lautsprechers, um die

EL
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Installation abzuschlieBen.

2. Sobald Google Home installiert st Kicken Sie oben links auf der Startseite der App auf die Schaltflache,
um das App-Menii anzuzeigen. Klicken Sie dann im Menii auf,Home Control*

3. Scrollen Sie auf der Seite, Gerat hinzufiigen” nach unten, um ,Smart Life” zu finden, und Kiicken Sie
darauf. Melden Sie sich mit Ihrem Konto und Passwort bei der Smart Life App an. Wahlen Sie im
Dropdown-Menii die Smart Life App aus, um die Kontoverkniipfung abzuschlieBen.

4.Nach erfolgreicher Kontoverkniipfung sehen Sie in der Google Home App alle Smart-Gerate aus Ihrem
Smart Life App-Konto. Sie kinnen jedem Geréit Riume zuweisen.

5. Jetzt konnen Sie Google Home zur Steuerung lhrer t- it . Sie konnten

PL

Instrukeja obstugi
Inteligentne gniazdko Forcell F-Energy EU02

Wskazéwki:

Obstuguje wylacznie sieci Wi-Fi 2,4 GHz

Proste kroki instalacji aplikacji na smartfonie lub tablecie za posrednictwem Apple App Store lub Google
Play

sagen:
4OK Google, schalte die Wandleuchte ein/aus”
4OK Google, stelle das Schlafzimmerlicht auf rot ein”.

Fehlerbehebung und FAQ

1 Welche Geréite kann ich mit der Smart Plug steuern?

Sie knnen Lichter, Ventilatoren, tragbare Heizgeréte und alle kleinen Haushaltsgerite steuern, die den
Spezifikationen der Smart Plug entsprechen.

2.Was sollich tun, wenn ich die Smart Plug nicht ein- oder ausschalten kann?

S!ellen Sie sicher, dass Ihre mobilen Gerate und die Smart Plug mit demselben WLAN-Netzwerk verbunden

B Slellen Sie sicher, dass die Gerte, die an die Smart Plug angeschlossen sind, eingeschaltet sind.
Was soll ich tun, wenn der ist?
Sie kénnten:
Uberprifen, ob die Smart Plug eingeschaltet ist.
Uberpriifen, ob Ihr mobiles Gerat mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk verbunden ist.
Uberprifen Sie Ihre Netzwerkverbindung. Stellen Sie sicher, dass der Router ordnungsgema funktioniert:
Wenn der Rou(er ein Dualband-Router ist, wahlen Sie das 2,4-GHz-Netzwerk aus und fiigen Sie dann die
Smart Plug hin
+ Aktivieren Sie e Broadcast Funktion des Routers.

e die Versc als WPA2-PSK und den Autorisierungstyp als AES oder
stellen Sie beide auf, Auto” ein.
Der drahtlose Modus darf nicht nur,11n* sein.
Uberprifen Sie mgliche WLAN-Strungen oder platzieren Sie die Smart Plug an einem anderen Ort
innerhalb der Signalreichweite.
Uberprifen Sie, ob die Anzahl der angeschlossenen Geréte im Router das Limit erreicht hat. Versuchen Sie,
die WLAN-Funktion einiger Gerite auszuschalten und konfigurieren Sie die Smart Plug erneut.
Uberprifen Sie, ob die MAC-Filterfunktion des Routers aktiviert ist. Entfernen Sie das Gerét aus der
Filterliste und stellen Sie sicher, dass der Router die Verbindung der Smart Plug nicht blockiert.
Stellen Sie sicher, dass das in der App eingegebene WLAN-Passwort korrekt ist, wenn Sie die Smart Plug
hinzufiigen.
Stellen Sie sicher, dass die Smart Plug fiir die t: Die e blinkt
schnell blau (zweimal pro Sekunde) ur die Schnellmodus- Konﬁgurallon langsam blau (einml alle 3
Sekunden) fir die AP-Modus-Konfiguration.
. Sie den i

je z Amazon Alexa oraz Google Home

Jak potaczyé inteligentne gniazdko z siecia Wi-Fi
Pobierz aplikacj
Pobierz aplikacje Smart Life, skanujac kod QR lub bezposrednio z Apple App Store lub Google Play na
urzadzenie z systemem i0S lub Android.

Rejestracja urzadzenia:

Po zainstalowaniu aplikacji zostaniesz
Wprowadz swoj numer telefonu lub adres e-mail.

Jesli wybierzesz numer telefonu, otrzyma §¢ SMS z kodem

Jesli wybierzesz adres e-mail, bedziesz musiat utworzy¢ hasto.

Uwaga: Wybierajac metode rejestracji za pomoca e-maila, kod rejestracyjny nie jest wymagany.

Tryby konfiguracji

Aplikacja ofeuje dieatyby konfigurac Try szybi (Quick Mode) Tryb AP (AP Mode.Zalecary jest Tryb
szybki.

ie swojego urzadzeni

Konfiguracja w trybie szybkim (Quick Mode)

1. Upewnij sie, ze gniazdko jest w trybie szybkiej konfiguracji: dioda LED miga szybko na niebiesko (dwa
razy na sekunde). Jesli miga wolno (raz na trzy sekundy), przytrzymaj przycisk zasilania na gniazdku
przez 6 sekund, az dioda zacznie migac szybko.

2. W aplikacji Smart Life dotknij ikony,+"w prawym gérnym rogu, wybierz typ urzadzenia i przejdz do
Dodaj urzadzenie” (Add Device).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikadji, aby potaczy¢ inteligentne gniazdko z siecia Wi-Fi.

Jak polaczyé inteligentne gniazdko z Google Home
1. Uruchom aplikacje Google Home i upewnij sig, ze glosnik Google Home jest zai Jesli nie,
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postepuj zgodnie z instrukcja instalacji glosnika Google Home, aby dokoriczyé proces instalacji.
2. Po zainstalowaniu Google Home liknij przycisk w lewym gérnym rogu strony glownej aplikacji, aby
otworzy¢ menu aplikacji. Nastepnie wybierz, Sterowanie domem’ (Home
N stronie. Doda) rzadsenie” (Add Device) przewis w 46l aby znalesé, smart Lfe 2 nastepnie ik na i,
5 Zalogu sia do aplikecii Smart Life 7 pomocs swojego konta  hasi. Wybierz apikacss Smart Life 2
rozwijanego menu, aby dokoriczy¢ proces faczenia kont.
4.Po pomysinym polaczeniu konta w aplikacji Google Home zobaczysz wszystkie inteligentne urzadzenia
powiazane z Twoim kontem Smart Life. Mozesz przypisa¢ kazde urzadzenie do odpowiedniego
pomieszczenia.
5.Teraz mozesz uzywac Google Home do sterowania swoimi inteligentnymi urzadzeniami. Mozesz na
przyklad powiedziec:

L OK Google, wiacz/wylacz $wiatlo na cianie”
70K Google, ustaw $wiatio w sypialni na kolor czerwony”

Rozwiazywanie probleméw | FAQ
1- Jakis urzdzeni mogesterowa z2 pomoc inteligentrego gnizdia? Motesz sterowat Satiami,
i innymi matymi i zgodnie ze

inteligentnego gniazdka.
2.Co zrobi¢, gdy nie moge whaczy¢ lub wylaczy¢ i
mobilne finteligentne gniazdko s3 podfaczone do tej samej sieci Wi-Fi.
Sprawdz, czy urzadzenia podiaczone do inteligentnego gniazdka sa wiaczone.

3. Co zrobié, gdy proces konfiguracji urzadzenia nie powidt sie?

Mozesz:

- Sprawdzi¢, czy inteligentne gniazdko jest wiaczone.

+ Upewni¢ sig, ze Twoje urzadzenie mobilne jest potaczone z siecia Wi-Fi 2,4 GHz.

+ Sprawdzic polaczenie sieciowe. Upewnij sie, ze router dmxa 2 poprawnie

+ Jedlirouter obstuguje dwa pasma (dual-band), ie dodaji gni
- Wiacz funkcje nadawania (broadcasting) w routerze.
. j i -PSK,a S, lub b

Jpewnij sig, ze Twoje

LAuto”

4. Po pomysinym polaczeniu aplikacja wyswietli komunikat o polaczeniu, a nastepnie kliknij,Gotowe”
(Done).

5. Teraz mozesz sterowac inteligentnym gniazdkiem za pomoca aplikacji Smart Life.

6. Po zakoriczeniu konfiguradji dioda LED zaswieci si¢ na staly niebieski kolor, a urzadzenie zostanie
dodane do,Listy urzadzen” (Device List).

Konfiguracja w trybie AP (AP Mode)

1. Upewnij sie, ze gniazdko jest w trybie AP: dioda LED miga wolno na niebiesko (raz na trzy sekundy). Jesli
miga szybko (dwa razy na sekunde), przytrzymaj przycisk zasilania na gniazdku przez 6 sekund, az dioda
zacznie migac wolno.

2. W aplikacji Smart Life dotknij ikony, +"w prawym gérnym rogu, wybierz typ urzadzenia (gniazdko
elektryczne), przejdz do,Dodaj urzadzenie” (Add Device), a nastepnie kliknij,Tryb AP" (AP Mode) w
prawym gérnym rogu zakladki,Dodaj urzadzenie”

3. Postepuj zgodniezinstrukejami w apilkacj,aby polaczy¢ inteligentne giazdko z iecia W

pp

+ Setzen Sie die Smart Plug auf Werkseinstellungen zuriick und versuchen Sie emeut, sie

4.Kann ich das Gerat tiber 2G/3G/4G-Mobilfunknetze steuern?

Die Smart Plug und das mobile Gerat milssen sich im selben WLAN-Netzwerk befinden, wenn die Smart
Plug zum ersten Mal hinzugefiigt wird. Nach erfolgreicher Geratekonfiguration kénnen Sie das Gerét aus

der Ferne iber 2G/3G/4G-Mobilfunknetze steuern.

5.Wie kann ich mein Geréit mit meiner Familie teilen?

Offnen Sie die Smart Life App, gehen Sie zu, Profil* >, Gerétefreigabe” ->,Gesendet’, tippen Sie auf
Freigabe hinzufiigen’,jetzt konnen Sie das Gerit mit hinzugefiigten Familienmitgliedern teilen.

6.Wie setze ich dieses Gerat zuriick?

Werkseinstellungen: Nachdem die Smart Plug in eine Steckdose eingesteckt wurde, halten Sie die

Ein-/Aus Taste 6 Sekunden lang gedriickt, um die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, bis die

Kontrollleuchte schnell blau biinkt.

Indikator-Leuchtmuster:

- Schnelles Blinken blau (zweimal pro Sekunde): Schnellmodus-Konfiguration wird gestartet.
+ Langsames Blinken blau (einmal alle 3 Sekunden): AP-Modus-Konfiguration wird gestartet.
- Dauerhaft blau: Die Smart Plug ist mit dem WLAN-Netzwerk verbunden.

+ Aus: Die Smart Plug ist ausgeschaltet und es besteht keine WLAN-Verbindung.

Das Symbol filr die getrennte Sammlung auf dem Produkt, der Verpackung und der Anleitung bedeutet,
dass das Produkt gema der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und die Verpackung gemafs PPWR 2025/40 am
Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt und sortiert werden miissen, damit die Komponenten unter
Einhaltung der 6rtlichen Vorschriften umweltgerecht recycelt werden kénnen,

i

2, MéNic eykataoabei 1o Google Home, 0TV emévw apioTepr ywvia TG apyikiic oeNiSaq G epaproviic,
KAVTE KAIK 0O KOUWTI Y1a Va EMQQVICTE| T0 HEVOU TG EQAPHOYIG. IT GUVEXEIC, KVTE KNK OTO <EAEYXOG
Ertiot» (Home Control) oTo pevoy.

3. 5 0ehida «f1poaBiikn GuoKeuric» (Add Device), petakinBeite mpog T kAT yia va BpEiTe To «Smart

polaczeniu aplikacja wyéwietli komunikat o pofaczeniu, a nastepnie kliknij, Gotowe”
(Done).

5. Teraz mozesz sterowat inteligentnym gniazdkiem za pomoca aplikacji Smart Life.

6. Po zakoriczeniu konfiguracji dioda LED zaswieci sig na staly niebieski kolor, a urzadzenie zostanie
dodane do, Listy urzadzer” (Device List).

7. Uwaga: Mozesz dodac inteligentne gniazdko do Echo lub Google Home, postepujac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami lub tymi, ktdre znajdziesz w aplikacji (otwérz aplikacje Smart Life, przejdz do
Profil” >, Integracja’, wybierz,Amazon Echo” lub,Google Home” i zainstaluj).

Jak polaczyé inteligentne gniazdko z Amazon Alexa

1. Uruchom aplikacje Smart Life, zaloguj sig na swoje konto i upewnij sie, z inteligentne gniazdko jest
widoczne na liscie urzadzer.

2. Zmien nazwe urzadzenia na fatwo rozpoznawalng przez Alexe, np.:,Swiatto w salonie’, , Swiatfo w
sypialni”itp.

3. Zminimalizuj aplikacje Smart Life, nastepnie otworz aplikacje Alexa, zaloguj sig na swoje konto Amazon
Alexa i upewnij sie, ze masz zainstalowane co najmnie; jedno urzadzenie sterowane glosowo, takie jak
Echo, Echo Dot itp.

4. W lewym gornym rogu ekranu gléwnego aplikacji Alexa kliknij przycisk =, aby otworzyé menu aplikacji.
Nastepnie wybierz,Umiejetnosci” (Skills) z menu.

5. Wpisz,Smart Life" w polu wyszukiwania i Kliknij przycisk,Szukaj".

6. Wiacz umiejetnosc, Smart Life’, a nastepnie zaloguj sie na swoje konto Smart Life, aby dokoriczy¢ proces
faczenia kont.

7. Po pomysinym pofaczeniu konta mozesz poprosic Alexe o wyszukanie urzadzen. Alexa po okolo 20
sekundach wyswietli wszystkie wykryte urzadzenia.

8. Wré¢ do menu, Klikajac przycisk =, a nastepnie wybierz przycisk, Smart Home"

9. W zakladce Smart Home mozesz pogrupowac swoje urzadzenia wedug roznych kategorii. Twoja
aplikacja Smart Life zostata potaczona z Alexa. Teraz mozesz sterowac inteligentnym gniazdkiem za
pomoca komend glosowych w Alexa.

Manual de usuario

Life» kat 01 ouvéxeia kavte kKhik v Tou. SuveBeite 0Ty egappoyr Smart Life pe Tov Kat
Tov KwIKG péaactic ac. EMMEETe Ty epappoyi Smart Life 010 Qvamtuooopevo Hevod yiava

™ GGvbEan Tou
4. Metd v enttuyri s0vSEon Tou Aoyapiapod, oty pappoyii Google Home uropeite va Seite Gheg Tic
£€UTIVEC OUOKEVEC A Tov AOYapIaop6 oag oTny £gappoy Smart Life. Mrtopeite va avtioTolioeTe
BWATIA Yid KGBE OUOKEUN.
5. Topa nopeite va xpnmuonolncele 0 Google Home yia v eAéyEETe TIC £EUMVEC OUOKEUEC OaG.
Mropeite va mefte, yia nap
(K Google, avatye/opos 1o qur rofyous
«OK Google, pUBMIGE To WG TG KPEBATOKAHAPAG OE KOKKIVO XPWHaY

(FAQ)

KWBIKG EYYPaQRG HEOW pnvUpaToc. EQv EMAEEETE email, 6a Evay kwbIKG
Meoooy; Aev atefal KuBiKos syypapc ey smhéEere oo uéow email
Sneiwon: Ynapxou

EAEEETE MV RBOGBEOETE 1 GUKEUh G SOAPHOYT EowIOHETHL h fBAYORN ACNOUY(A

yava

Aapopewon oz ypriyopn Aetroupyia (Common)

1. Befatuefe 6T yoiyoen Aetoupyia e evepyortomngi n euBeitc uxvia avaoopiiveryoryopa
e e YpuHa (U0 OpEC ava SeutepdkerTo). Eav avaBoaBrive: apya (uia gopd ka8 3
BeutepéhenTa), MaTAOTE Kl KPATAOTE MATNEVO TO KouT{ Aettoupyiac Ty E€umvn mipia yia 6
Seutepohenta péypt n ev8eiTikii Auxvia va avaBooBrivr ypriyopa.

2. Matiote o swovidi0 + oty entva G2l yuvia Tk sgappoyic.Smart i’ emire tov oo g
GuoKeur Kat petaefte oty emoyr, Mpoodrikn ouokeuric’ (Ad

3. AKONOUBAOTE TIC 08NYiEC TNV EQAPHOY YA Va GUVBEGETE TV esunvn Tpida oo iktuo WiFi.

4. MONC oMokAnpwBE( N G0V8EGN, N EpappoYi] 8a eugavicel Ty edomioinon GUVEEoNG Kal maTrioTe
.TéNoc" (Done).

5. Tdopa pmopeite va ehéyxete Ty Eumvn mpida iéow T pappioyrc Smart Life.

6. MOMC 0MoKANpwBE( i€ emTuxia N SIap6pQQON, N eVEIKTIK Auxvia Ba mapapelvel 0TaBepd ke kat 1
uokeur) Ba npooteBel o, Aiota Suokeudv* (Device List).

Aapopewon o€ Aertoupyia AP

1. BeBauwlete 67N Aerroupyia AP éxet Evzpycmclnesl n EvélenKn )\uxvla nvnﬁocﬂnvsl apyd e pke
XPWpa (uia popd kiBe 3
TGTACTE Kal KPATHOTE MATNUEVD TO Kouum )\zlroupvm( cmv zEunvn mpilayia 6 szipo)\m’m uéxpin
evdewuki Auvia va avaBoofrivet apya.

2. TlaTAOTE T0 £IKoViBIO, +* OV eMévw S€€id ywvia G kaptéhag,Smart Life” kat ot ouvéeta emihéEre
Tov Tm0 T duaKeurc (NeKTpIkn pical, pEtaBefte o 0eAiBa, MpoaBrikn cuokeuric” (Add Device)
Ka matroTe , Aertoupyia AP* (AP Mode) oty enavw Se€1d ywvia TG KapTéAac,MpoaBrKn oUOKEURG”
Y10 v TPOGBETETE TN GUOKEUH.

3. AKoAOUBROTE TIC 08NyieC TNV EQapLOYA yia va ouvSEceTe Ty é€unvn pida oTo Siktuo Wi-Fi.

2. MONC oAokAnpwBE N GGVSEGN, N Epaphioyn Ba Eppavicel Ty E150M0INGN GUVEESNG Kal TATAGTE
JTENoc” (Done).

5. Tapa propeite va eAéyxete Ty £Eunvn mpila péow TG epappoync Smart Life.

6. MONC 0AoKANpWOEL e EMITUXial N BIAPEPPWGN, N EVBEIKTIKH Auxvid 6a apapleive TaBepd ke Kain
ouokeur Ba npootebei ot Aiota Tuokeuiv” (Device List).

7. Inpeiwon;: Mnopeite va npocBéoete v £6unvn mpila oTo Echo/Google Home akolouBivtac Tiq
TNapakdTw odNyies f auTéG ou Ba Ppeite oV EpapHOYN (VOIETE TV epappoyr Smart Life, petaBeite
670,Mpogi\” > ,Evewpdtaon’, matiote ,Amazon Echo” A, Google Home” kai £ykaTaoTaTe).

Mg va ouvséaere T é€unvn mpila e To Amazon Alexa
- EKKIVAOTE TV £gappoyr Smart Life, cuvBeBeite oTov Aoyapiaoys oag kat BeBatweite 6t n é€umvn
nipiCa BpiokeTal o NOTa OUGKEUGY.
TPOMOMOIGTE T 6VOLA TG OUGKEUNG £T01 (GOTE T Alexa va To avayvwpilel £0KoAG, ST «Dwe
Sahoviow, «u KpePatokdyiapacs K.
- BMagoromarfore v sgapyoyi SmartLife,extore v spapioy Alex kot ousGebere otov

Alexa kat i ouoKevn pe
uvtd Ehexyo Alexa, oo Echo, Echo DOt kA,
STV EMGVW GPIOTEPH YWVIa TG apXIKFG GENIBAG, KAVTE KAIK GTO KOURTIi = ia VO EHQAVICTE TO HEVOD
NG EQAPHOYAG. TN GUVEXEID, KAVTE KAIK 0TI «Ae€I6TNTE (Skills) OTO pevoy.
MANKTPOAOYAGTE «Smart Life» 610 Meio avaliTnong Ka KAVTE KNIK 0To Koupmi avalitang 8ima tou.
Evepyonoinote T Se€idtna «Smart Life», 0T Guvéxeia ouvBeBeite aTov Aoyapiaopé aag Smart Life yia

»

ou

~

va v X
MeTé Ty emTuxr G0Veon Tou Aoyapiacpoy, umopeite va nTHOETE and Ty Alexa va eviomioet
GUOKEUEC. To Alexa Ba ELQAVICEL GNEG TIG EVIOTIIGHEVEG OUOKEUEG HET a6 20 SeutepOAemTa.
EMOTPETE 0TO evol KaVOVTag KAIK OTO KOUMT] = Kal, 0N GUVEXELD, KAVTE KMK OTO Kouprti «E€unvo
Znit (Smart Home).

1t oehiSa Smart Home, umopite va opaBOMONOETE TIC GUOKEUEC 0aC OE SIAQOPETIKEC KaTnyopiec. H
£gappoyn Smart Life éxet mhéov evowpatwlE e To Alexa. Topa HITOpEiTe va ENEYXETE TV €unv mpica
péow Tou Alexa.

®

©

Ml va suvBéoere my ééumn mpita e o Google Home
1. EKkwriote v egappoyn Google Home kau
Edv 61, aKoMoLBIOTE TIc 0BNyieC EyKATdoTaonG Tou neiov J Google Home yia va ohornpaoete 1y
eykatdotaon.

HR

Upute za korisnike
Pametna utiénica Forcell F-Energy EU02

Savjeti:
Podrzava samo Wi-Fi mreze od 2,4 GHz

Pojednostavljeni koraci za instalaciju aplikacije na vasem pametnom telefonu li tabletu putem Apple App
Store-a li Google Play-a

Kompatibilno s Amazon Alexa i Google Home

Kako povezati pametnu utiénicu s Wi-Fi mrezom
Preuzmite il skenirajte QR kod i instalirajte aplikaciju Smart Life za 10S ili Android.

Nakon preuzimanja, aplikacija ce vas zatraziti da registrirate svoj uredaj

Unesite svoj broj telefona li e-mail adresu. Ako odaberete broj telefona, primit ¢ete SMS s registracijskim
kodom. Ako odaberete e-mail, tada cete kreirati lozinku.

Paznja: Nije potreban registracijski kod ako se odabere metoda putem e-maila.

Napomena: Prije dodavanja uredaja u aplikaciju dostupna su dva natina konfiguracije (Brzi nacin/AP
natin). Preporucuje se brzi nacin.

Konfiguracija u brzom natinu (Common)

1. Provjerite je li pokrenuta konfiguracija u brzom nacinu: indikator svijetli brzo plavo (dvaput u sekundi).
Ako svijetli sporo plavo (jednom svake 3 sekunde), pritisnite i drZite tipku za ukljuéivanje na pametnoj
utiénici 6 sekundi dok indikator ne pocne brzo treperiti.

2. Dodirnite ikonu,+* u gornjem desnom kutu aplikacije, Smart Life*, odaberite vrstu uredaja i udite u
Dodaj uredaj* (Add De (e)

3. Slijedite upute u aplikac

4. Nakon povezivanja, aplikacija ce prikazati obavijest o vezi, a zatim Kiiknite,Gotovo" (Done).

5. Sada moZete upravljati pametnom uti¢nicom putem aplikacije Smart Life.

6. Kada je konfiguracija uspjesno dovriena, indikator ¢e svijetliti plavo, a uredaj e biti dodan na,Popis
uredaja” (Device List).

za povezivanje pametne uticnice s vasom Wi-Fi mrezom.

Konfiguracija u AP naéinu

1. Provjerite je li pokrenuta konfiguracija u AP nacinu: indikator svijetli sporo plavo (jednom svake 3
sekunde). Ako svijetli brzo plavo (dvaput u sekundi, pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje na pametnoj
utiénici 6 sekundi dok indikator ne pone sporo treperiti.

2. Dodirnite ikonu,+* u gornjem desnom kutu kartice, Smart Life* i zatim odaberite vrstu uredaja
(elektriéna uti¢nica), udite na stranicu,Dodaj uredaj* (Add Device) i Kliknite, AP nacin® (AP Mode) u
gornjem desnom kutu kartice, Dodaj uredaj’ kako biste dodali uredaj.

3. Slijedite upute u aplikaciji za povezivanje pametne utiénice s vasom Wi-Fi mrezom.

4. Nakon povezivanja, aplikacija ¢e prikazati obavijest o vezi, a zatim Kiiknite,Gotovo" (Done).

5. Sada moete upravljati pametnom utiénicom putem aplikacije Smart Life.

6. Kada je konfiguracija uspjesno dovr3ena, indikator ¢e svijetliti plavo, a uredaj ce biti dodan na,Popis
uredaja” (Device List)

7. Napomena: Pametnu utiénicu mozete dodati u Echo/Google Home slijedeci upute u nastavku ili one u
aplikaciji (otvorite aplikaciju Smart Life, idite na,Profil” -> Integracija”, dodirnite Amazon Echo” ili
,Google Home" i instalirajte).

Kako povezati pametnu utiénicu s Amazon Alexom

1. Pokrenite aplikaciju Smart Life, prijavite se na svoj ratun i provjerite e li pametna utiénica na popisu
uredaja.

2. Promijenite naziv uredaja kako bi ga Alexa lakée prepoznala, na primjer:,Svjetlo u dnevnom boravku;

LSvjetlo u spavacoj sobi" itd.

Minimizirajte aplikaciju Smart Life, zatim pokrenite aplikaciju Alexai prijavite se na svoj Alexa racun te

provjeme imate li instaliran barem jedan Alexa uredaj s glasovnim upravljanjem, poput Echo, Echo Dot

isliéno.

U gornjem lijevom kutu pocetne stranice kliknite na gumb = kako biste prikazali izbornik aplikacije.

Zatim u izborniku Kiknite na,Vjestine* (Skills).

U trazilicu unesite, Smart Life” i kliknite na gumb za pretrazivanje pored nje.

Omogucite vjestinu,Smart Life’, a zatim se prijavite na svoj Smart Life raun kako biste dovrsili

povezivanje racuna

. Nakon uspjesnog povezivanja ratuna, mozete zatraiti od Alexe da otkrije uredaje. Alexa e prikazati

sve otkrivene uredaje nakon 20 sekundi.

Vratite se u izbornik klikom na gumb =, a zatim Kliknite na gumb,Pametan dom* (Smart Home).

Na stranici Smart Home mozete grupirati svoje uredaje u razlicite kategorije. Vaa aplikacija Smart Life

sada je povezana s Alexom. Sada mozete upravljati pametnom utiénicom putem Alexe.

Kako povezati pametnu utiénicu s Google Homeom

1. Pokrenite aplikaciju Google Home i provjerite je li zvuénik Google Home instaliran. Ako nije, sljedite

upute za instalaciju zvuénika Google Home kako biste dovrsili instalaciju.

2. Nakon 5to je Google Home instaliran, u gornjem lijevom kutu pocetne stranice aplikacije kliknite na

w
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1. TI0IEC GUOKEUEC UMopt va z)\sv)(m uz Tr]v e€unvn mpia;
Mmopeite va eEAEYXETE QWTa, OPNTEC Ka
OUpOPYEVOVTaL e TIC TPOBIAYPAYES TG EEUTVG TpICac.
2.T1va kGvtw av BEV MO Vol EVEpYOTOIfow  val anevepyorionaw Ty £€urvn mpida;
BEBaWOEITE 6T1 Ol KIVITEC 00G OUOKEVEG Kal 1) EEunvn TPILa Elva OUVBEBEIEVEG OTO 110 BikTuo WiFi.
BeBaIwBETe 6T1 01 OUOKEUEC o €lval OUVBEBELIEVEC TN €€unvi TpiCa EiVal EVepyoTIoINpévVee.
3.Tiva kavw av n Sladikacia SIapdpEWONG TNC GUOKEURG AMETUXE;
Mnopeite va:
- EAéyéete av n £€umvn mipiCa eiva evepyoroinuévn.
BeBawleite 6T N KIVNTH 0aC GUOKEUN elvatl SUVSESENEVN O ikTuo WI-Fi 24 GHz.
ENéy€ete Tn 0UVEGT) GaC OTO BiKTUO. BEBIWBEITE 6TI 0 SPOLOAOYNTHC AETOUPYE] OWOTA:
Av 0 5popohoynTic eival SIMAAG vng, EMAEETE To SiKTUo 2,4 GHz kal 0T GUVEXELa TPOsBETTE TNV
&gunvn mpida.
EvepyorotoTe  Aerroupyia petasoang (broadcasting) tou SpogiodoynT,
gueulou ™ péBo80 KpUTToYPaQNONG o WPA2-PSK Kal Tov TUTO £€0UBI086TaNG € AES f 0ploTe Kal Ta
00 o€ Auto”,
+ H actpyiatn Aetoupyia Sev Hmopei va ivat povo,11n"
ENéyEte yia mxpsuﬁo)\é( oT0 oria Wi-Fi f petakiviote Ty £6unvn mpiCa o GAAn TonoBeoia eviog Tng
euBéheiag Tou orpa
. ENy&teavo apleuéc "Fo GUOKEUGY Tou elva OUVBEBELEVEC OOV SPOLONOYNTH £XEl PTATEI TO OpIO.
AOKIIGGTE va anevepyonoIoeTe T Aetroupyia Wi-Fi O OpIOHEVEG GUKEUEC Kall Va SIAHOPQUOETE Eava
v £€unvn mpida
ENéyETe av n Aeroupyia
GUOKEUT anb T NioTa (pl)\rpmv at
&gunvng mpilac.
. 6T1 0 KWBIKOG PO 5
Katé Ty npoadiikn TG EEunvng npicac.
BeBawleite 611 n ééumvn npiCa eival srolun via Btuuopwwcn uww m< Ewapucyn( n evBewrik Augvia
avaoofrivet ypriyopa pmhe (800 gopéc
apyé pme (u(u wopd Kaes 3 ésu(spn)\zmu) yia 5lauopwwcn P )\snoupvla AP,

HIKPEG CUOKEUEG TTou

MAC Tou A eivat
oo ¢ Sev

Agaipote

8 ™ oGvBeon e

Wi-Fi mou e10GyeTal oy eappoyr eival SwoT6e

Forcell F-Energy EU02

Consejos:
Solo es compatible con redes Wi-Fi de 2,4 GHz

Pasos simplificados para instalar la aplicacién en su teléfono inteligente o tableta a través de Apple App
Store 0 Google Play

Funciona con Amazon Alexa y Google Home

C6mo conectar el Enchufe Inteligente a la red Wi-Fi

Descargue o escanee el c6digo QR e instale la aplicacion Smart Life para i0S o Android.

Una vez descargada, la aplicacion le pedira que registre su dispositivo.

Ingrese su niimero de teléfono o correo electronico. Si seleccion® el ntimero de teléfono, recibira un

mensaje de texto con un cédigo de registro. Si elige el correo electrénico, deberd crear una contrasefia.

Atencion: No se necesita codigo de registro si se elige el método de correo electronico.

Tenga en cuenta: antes de agregar el dispositivo a a aplicacion, tiene disponibles dos modos de
(Modo Rapi AP).Se el Modo Répido.

Configuracién en Modo Rapido (Common)

1. Asegurese de que la configuracion en modo rapido esté iniciada: la luz indicadora parpadea en azul
répidamente (dos veces por segundo). Si parpadea lentamente (una vez cada 3 segundos), mantenga

presionado el boton de encendido del enchufe inteligente durante 6 segundos hasta que fa luz

indicadora parpadee rapidamente.

Toque el ic +enla esquina superior derecha de,Smart i elja el ipo de dispositvoy acceda

IRgregar Dispositive” (Add Device).

Sign 24 instrucciones en a aplicacion para conectar el enchufe inteligente a su red Wi i,

Una vez conectado, la aplicacion le mostraré la conexion y haga clic en, Hecho® (Done).

Ahora puede controlar el enchufe inteligente a través de la aplicacién Smart Life.

Una vez que la configuracién se haya completado correctamente, la luz indicadora se volverd azul fijo y

el dispositivo se agregaré a la, Lista de Dispositivos” (Device List).

~

onaw

Configuracién en Modo AP
1. Asegurese de que 2 configuracion en modo AP esté iniiad a luz indicadora parpadea en azul
(una vez cada 3 segundos). Si parpadea jos veces por segundo), mantenga
I botén d P A ligente durante 6 segundos hasta que fa luz
indicadora parpadee lentamente.

. Toque el icono, +* en la esquina superior derecha de la pestafia, Smart Life” y luego seleccione el tipo
de dispositivo (enchufe eléctrico), acceda a la pagina,Agregar Dispositivo* (Add Device) y haga clic en
Modo AP* (AP Mode) en la esquina superior derecha de la pestana, Agregar Dispositivo* para agregar
el dispositivo.

Y 3. Siga las instrucciones en la aplicacion para conectar el enchufe inteligente a su red Wi-Fi.
N £ v P Heow e e 4. Una vez conectado, la aplicacion le mostraré la conexion y haga clic en ,Hecho” (Done).
+ Enavag PE‘E"W 5“"‘"1 mpiaotic PUBHOEIC Kal am) 5. Ahora puede controlar el enchufe inteligente a través de la aplicacién Smart Life.
cav 6. Unavezquela se haya la luz indicadora se volver azul fijoy
4 MT“’P"’ Vat ENEyXw TN OUOKEUR HEOW KVNTWV BIKTUWY 2G/3G/AG; el dispositivo se agregara a la, Lista de Dispositivos” (Device List).
H €€umvn nipiCa kat n kvt cuokeun mpénet va Bpiokovtal oto iGio Siktuo Wi-Fi katd Ty npwm 7. Nota: Puede agregar el enchufe inteligente a Echo/Google Home siguiendo las siguientes instrucciones
MPpooBikn Tne £€unvng mpicac. Meta v emtuyr SIapGpQWon TG CUCKEURG, HMOPEITE va ENEYXETE T o las que aparecen en la aplicacion (abra la aplicacion Smart Life, vaya a,Perfil* -> Integracioén’, toque
‘GUOKEUI GITOHAKPUGHEVT PECW KIVITTOV BIKTUWY 26/3G/4G. ,Amazon Echo” 0,Google Home" e instale).
5. T16)G UMOPG VA HOIPACTG TN GUCKEVH HOU HE TNV OIKOVEVEIG HOU;
ExKwioTe TV £papyioyii Smart Life, petaBeite 010, Mpogi)” -> Ko xprian ouokeuric” -> Aneotahéva’, P ufe Amazon Alexa
ggz”,;‘j&gffsg:g;‘g;’ﬂ‘ XPONG’ Tpa UMOPEITe Va HolpaoTe(te T ouoKeur He Ta Wékn e 1. Inicie la aplicacién Smart Life, inicie sesion en su cuenta y asegurese de que el enchufe inteligente esté
" enlalista de dispositivos.
gn';'f,";(:g ;&'g;’;‘gjf;z‘m‘j ot 2. Modifique el nombre del dispositivo para que Alexa lo reconozca fécilmente, por ejemplo: «Luz del
Salény, «Luz del Dormitorio, etc.
Aol n efunvn "O‘"Z: ouvdedei o€ a ipiCa peduatog, natfote kat K"‘““‘"s:‘“@”"g ‘g‘ vbencay 3. Minimice la aplicacién Smart Life, luego inicie la aplicacion Alexa, inicie sesién en su cuenta de Alexay
o kouprt via Buioewy we 610U N evBekTik asegurese de tener al menos un dispositivo controlado por voz Alexa instalado, como Echo, Echo Do,
uyvia avaBooBrivel ypriyopa pme. peos
» 5 R 4. Enla esquina superior izquierda de la pagina de inicio, haga clic en el botén = para mostrar el ment de
otifa guiopod evBeikTikic Augviac Ia aplicacion. Luego, haga clic en <Habilidades» (Skills) en el menu.
+ Tpriyopo avaBoopinua ume (600 popés ava Seutepoheto): Exet Eexwrioetn Slapopewon oe yprivopn 5. Escriba <smart Life» en la barra de busqueda y haga clic en el botén de busqueda al lado.
Aertoupyia. o ; ) ) €. Habilite Ia hahilidad Smart Lifes, luegs Iniie sesian e su cuenta de Smart Lfe para completar la
+ Apy6 avaBoopnua umhe (uia gopd ke 3 Exet Eexiviioe o€ Nettoupyia vineulacion de la cuenta.
AP ) o . ) o 7. Una vez vinculada la cuenta correctamente, puede pedirle a Alexa que descubra dispositivos. Alexa
+ 31aBepd Umhe puc: H £Gunvn mipila eivar ouvSedepévn oto Siktuo Wi-Fi. o mostrara todos los dispositivos descubiertos después de 20 segundos.
+ Khetotr hugvia: H égumvn mpida eivat amevepyoroinpévn kat Sev undpxet ooveon Wi-Fi. 8. Vuelva al menu haciendo clic en el botén = y luego haga clic en el botén «Hogar Inteligente» (Smart
N 5 . Home).
To 001BoAo XwPIOTHC GUNNOYHE TIoU EpipaviZeTal oTo TPoidv, 0N OUOKEVaOia Kal 0TO EvXEpIBIo SnAwvel 9. En la pagina Smart Home, puede agrupar sus dispositivos en diferentes categorias. Su aplicacién Smart

10 MpOidv oUW e TV Gbnyia WEEE 2012/19/EE Kat 0 0UOKEUACia O0QWVA e Tov Kavoviod
PPWR 2025/40 mipémet va XWPIoT Kaiva GUHQWVA HE TOUG TOTIKOUG
TEpIBANOVTIKOUG KavoVIoHOU,

hi¢

qumb kako biste prikazali izbornik aplikacije. Zatim u izborniku Kiiknite na,Upravljanje domom* (Home
Control).

3.Na stranici,Dodaj uredaj” (Add Device) pomaknite se prema dolje kako biste pronasli,Smart Life’, a
zatim Kliknite na nju. Prijavite se u aplikaciju Smart Life sa svojim racunom i lozinkom. Odaberite aplikaciju
4.5mart Life u padajucem izborniku kako biste dovrili povezivanje racuna.

5. Nakon uspjesnog povezivanja ratuna, u aplikaciji Google Home mozete vidjeti sve pametne uredaje s
vaseg Smart Life racuna. Mozete dodijeliti sobe za svaki uredaj.

Sada mozete koristiti Google Home za upravljanje svojim pametnim uredajima. Mozete reci, na primjer:
,OK Google, ukljuciiskljuci zidno svjetlo”

,OK Google, postavi svjetlo u spavacoj sobi na crveno*

Rjesavanje problema i Cesta pitanja (FAQ)

1. Koje uredaje mogu kontrolirati pomocu pametne utiénice?

Mozete upravljati svjetlima, ventilatorima, prijenosnim grijalicama i svim malim kucanskim uredajima koji

su u skladu s tehnickim specifikacijama pametne utiénice.

2.5to trebam uciniti ako ne mogu ukljuciti il iskljuciti pametnu utiénicu?

Provjerite jesu li vasi mobilni uredaji i pametna uticnica povezani s istom Wi-Fi mrezom.

Provjerite jesu li uredaji povezani s pametnom uticnicom ukljuceni.

3. Sto uciniti ako je proces konfiguracije uredaja neuspjesan?

Mozete:

« Provjeriti je li pametna utiénica ukljucena.

« Provjeriti je li vas mobilni uredaj povezan s Wi-Fi mrezom od 2,4 GHz.

« Provjeriti mreznu povezanost. Uvjerite se da usmijerivac (router) ispravno radi:

+ Ako je usmjeriva¢ dvopojasni, odaberite mrezu od 2,4 GHz i zatim dodajte pametnu utiénicu.

+ Omogucite funkciju emitiranja usmjerivaca (broadcasting).

+ Konfigurirajte metodu enkripcije kao WPA2-PSK, a vrstu autorizacije kao AES, il postavite obje opcije na
JAul

+ Beziéni natin rada ne smije biti samo, 11n"

« Provjeriti postoji li smetnja Wi-Fi signala ili premjestiti pametnu uti¢nicu na drugo mjesto unutar dosega

signala.

+ Provjeriti je li broj uredaja povezanih s usmjerivacem dosegnuo ogranicenje. Pokusajte iskljuciti Wi-Fi

funkeiju na nekim uredajima i ponovno konfigurirajte pametnu utiénicu.

Provjeriti je Ii funkcija filtriranja MAC adresa na usmjerivacu omogucena. Uklonite uredaj s popisa filtara i

provjerite sprje¢ava i usmjeriva povezivanje pametne uticnice.

« Provjeriti je li lozinka vase Wi-Fi mreze unesena ispravno u aplikaciji prilikom dodavanja pametne

uticnice.

+ Provjeriti je li pametna uticnica spremna za konfiguraciju putem aplikacije:

+ Indikator svijetli brzo plavo (dvaput u sekundi) za konfiguraciju u brzom nacinu rada.

« Indikator svijetli sporo plavo (jednom svake 3 sekunde) za konfiguraciju u AP nacinu rada.

+ Ponoviti proces konfiguracije putem aplikacije.

+ Vratiti pametnu uti¢nicu na tvornicke postavke i pokuzati je ponovno dodati.

4. Mogu li kontrolirati uredaj putem mobilnih mreza 2G/3G/4G?

Pametna uticnica | mobilni uredaj moraju biti povezani s istom Wi-Fi mrezom prilikom prvog dodavanja

pametne utiénice. Nakon uspjesne konfiguracije uredaja, mozete daljinski upravijati uredajem putem

mobilnih mreza 2G/3G/4G.

5. Kako mogu podijeliti svoj uredaj s obitelji?

Pokrenite aplikaciju Smart Life, idite na, Profil”->  Dijeljenje uredaja’-> ,Poslano’, dodirnite,, Dodaj

dijeljenje’ sada mozete podijeliti uredaj s dodanim clanovima obitelji.

6. Kako resetirati ovaj uredaj?

Vracanje na tvornicke postavke:

Nakon éto je pametna uticnica prikljucena u uti¢nicu za napajanje, pritisnite i drzite (6 sekund) gumb za

napajanje za vracanje na tvornicke postavke dok indikator ne po¢ne brzo treperiti plavo.

Natini osvjetljenja indikatora:

+ Brzo treperenje plavom bojom (dvaput u sekund): Pokrenuta je konfiguracija u brzom nainu rada.

+ Sporo treperenje plavom bojom (jednom svake 3 sekunde): Pokrenuta je konfiguracija u AP natinu rada.
+ Stalno plavo svjetlo: Pametna uti¢nica je povezana s Wi-Fi mrezom.

+ Isklju¢en indikator: Pametna uti¢nica je isklju¢ena i nema Wi-Fi veze.

Simbol za odvojeno prikupljanje na proizvodu, pakiranju i uputama oznatava da se proizvod u skladu's
Direktivom WEEE 2012/19/EU i ambalaza u skladu s PPWR 2025/40 moraju zbrinuti odvojeno kako bi se
njihovi dijelovi reciklirali u skladu s lokalnim propisima o zastiti okoliza.

i

Life ya esta integrada con Alexa. Ahora puede controlar el enchufe inteligente a través de Alexa.

C6mo conectar el Enchufe Inteligente a Google Home
1. Inicie la aplicacién Google Home y asegtirese de que el altavoz Google Home esté instalado. Si no es asi,
siga las instrucciones de instalacion del altavoz Google Home para completar la instalacion.

HU

Hasznalati utmutaté
Forcell F-Energy EU02 Okos Dugalj

Tippek:
Csak 2,4 GHz-es Wi-Fi halézatot timogat

Egyszer( telepitési [épések az alkalmazas okostelefonra vagy tablagépre trténs telepitéséhez az Apple
App Store vagy a Google Play aruhazon keresztl

Kompatibilis az Amazon Alexa és a Google Home rendszerekkel

kos di aWi
Tol e agy ohvacea be  GRLkGdat, Extoiepiise 3 Smart e

. Tryb nie moze by¢ ustawiony wytacznie na,11n"

+ Sprawdz, czy nie wystepuja zaklocenia Wi-Fi lub przestaw inteligentne gniazdko w inne miejsce w zasiegu
sygnatu,

+ Sprawdz czy liczba urzadzefs podiaczonych do routera e osiagneta imitu. Sprobuj wylaczy¢ funkeje
Wi-Fi w niektérych i ponownie

« Sprawdz, czy funkcja filtrowania adreséw MAC w routerze jest \chzona Usun urzqdzeme zlisty filtrow i

upewnij sie, ze router nie blokuje pofaczenia z inteligentnym gniazdkiem.

Upewnij sie, ze hasto do sieci Wi-Fi wprowadzone w aplikacji jest poprawne podczas dodawania

inteligentnego gniazdka.

+ Upewnij sie, ze inteligentne gniazdko jest gotowe do konfiguracji przez aplikacje:

- Dioda miga szybko na niebiesko (dwa razy na sekunde) dla konfiguracji w trybie szybkim.

+ Dioda miga wolno na niebiesko (raz na trzy sekundy) dla konfiguracji w trybie AP.

« Powtérz proces konfiguracji przez aplikacje.

+ Przywré¢ ustawienia fabryczne inteligentnego gniazdka i sprébuj dodac je ponownie.

4.Czy moge sterowac urzadzeniem za pomoca sieci komérkowej 2G/3G/4G?

Inteligentne gniazdko oraz urzadzenie mobilne musza by¢ potaczone z ta sama siecia Wi-Fi podczas

pierwszego dodawania gniazdka. Po pomysinej konfiguracji urzadzenia mozesz zdalnie sterowac nim za

pomoca sieci komérkowych 2G/3G/4G.

5. Jak moge udostepnic urzadzenie rodzinie?

Uruchom aplikacje Smart Life, przejdz do,Profil” > ,Udostepnianie urzadzer”-> ,Wystane’, dotknij ,Dodaj

udostepnianie’, teraz mozesz udostepnic urzadzenie dodanym czlonkom rodziny.

6. Jak zresetowac urzadzenie?

RESE( do ustawiers fabrycznych:

dka do gniazdka niji rzycisk zasilania
przez 5 Sckund, aby preywrocic stawienta fabrycne, of diod LED 2acznit Soyoko migat na nidbieckor

Wzory oéwietlenia wskaznika:

- Szybkie miganie na niebiesko (dwa razy na sekunde): Rozpoczeto konfiguracje w trybie szybkim.
+ Wolne miganie na niebiesko (raz na trzy sekundy): Rozpoczeto konfiguracje w trybie AP.

« State swiatto niebieskie: Inteligentne gniazdko jest potaczone z siecia Wi-Fi.

+ Brak $wiatfa: Inteligentne gniazdko jest wylaczone i nie ma pofaczenia Wi-Fi.

Symbol j zbiérki umi na produkcie, i instrukcji oznacza, ze produkt zgodnie
2 wymaganiami dyrektywy WEEE 2012/19/UE oraz jego opakowanie zgodnie 2 PPWR 2025/40, w momencie
utylizaci wymaga)a selekci  segregadiy tak aby z dbalosca o srodovisko komponentyte zostaly

godnie z lokalnymi przepi
—

2.Una vez que Google Home esté instalado, en la esquina superior izquierda de la pagina de inicio de la
aplicacién, haga clic en el botén para mostrar el menu de la aplicacion. Luego, haga clic en «Control del
Hogar» (Home Control) en el men.

3.En la pagina «Agregar dispositivo» (Add Device), desplécese hacia abajo para encontrar «<Smart Life»y
luego haga clic en él. Inicie sesion en la aplicacién Smart Life con su cuenta y contrasefia. Elja la aplicacion
Smart Life en el mend desplegable para completar la vinculacion de la cuenta.

4. Después de vincular la cuenta con éxito, en la aplicacion Google Home podra ver todos los dispositivos
inteligentes de su cuenta de Smart Life. Puede asignar habitaciones para cada dispositivo.

5. Ahora puede usar Google Home para controlar sus dispositivos inteligentes. Puede decir, por ejemplo:
«OK Google, enciende/apaga la luz de la pared»

«OK Google, pon la luz del dormitorio en rojo»

Solucién de problemas y Preguntas Frecuentes (FAQ)
1. 4Qué dispositivos puedo controlar con el Enchufe Inteligente?

Po 3a
Wnrenurenten kowtakT Forcell F-Energy EU02

Coeern:
Topabpxa camo Wi-Fi Mpexw ¢ uecrora 2,4 GHz

ONPOCTEHY CTBKY 32 UHCTANUPaHE Ha MPUOXEHUETO Ha BALLWA CMAPTGOH Wik TabneT upes Apple App
Store wnn Google Play

Cobumectim ¢ Amazon Alexa u Google Home

Kak #a cBbpaeTe uHTenurenTHus kontakt kb Wi-Fi mpexara
VsTernete npunoxeHveto:

Waternere npunoxenviero Smart Life, karo ckanvipate QR koga wiv aupexTHo ot Apple App Store
Google Play 3a ycTpoictea ¢ i0S wnw Androi

PerucTpaLita Ha yCTpoiiCTBoTO:

Crep uHCTanVpaHe Ha NPUOXEHVETO Lije GLAETe MOMONEHU Aa PeruCTpUpaTe BALLIETO YCTPOCTBO.

BbBepere BawmA TeneoHeH Homep Wi UMeiin agpec.

1. YBepeTe e, e IHTENMTEHTHIAT KOHTKT @ B PExUM Ha GbP3a KOHGUTYPALIA: UHAUKATOPHATa CBeTAMHA
Mitra 6bp30 B CMHbO (163 BTV B CeKyHAR). AKO MUra 6aBHO (BEAHDI Ha BCeK TPV CekyHAW), 3aAPLXKTE
6yToHa 3a 3axpaHBaHe Ha KOHTAKTa 3a 6 CeKYHAW, AOKATO MHAVKATOPDT 3aMOUHe [ MAra GbP30.

2. B npunoeHyeto Smart Life AOKOCHETe UKOHATa,, +* B FOPHIA AECEH brbn, M3bepere Tuna yCTpOCTEo M
sneste 8, flo6ase Ha ycTpoiicTeo” (Add Device).

3. Cnensaiire 6 3a 12 cavpiere KOHTAKT KbM Balwata Wi-Fi
Mpexa.

4. Cneq Karo Bpb3KaTa Gb/e YCTaHOBEHA YCTIELWHO, PUIOKEHWETO Lie MOKaXe 13BeCTie 3 CBbp3BaHe,
HatucHete, foT0B0" (Done).

5. Beue Moxere g KOHTaKT upes Smart Life.

6. Cneq ycrewHaTa KOHQWIrypaLIA MHAVKATOPHATa CBETMHA LLie CBETHE B CUHBO U YCTPOICTBOTO e Gbae

Ao6aseto Kbm,CriuchKa ¢ ycTpoiicrea (Device List).

Kondurypauws 8 AP pexum (AP Mode)

1. Yeepere ce, ue KOHTaKT e B AP pexim: CBeTAMHA MUra 63BHO B CUHBO
(BeAH Ha BCekm TPW CekyHaw). AKO Mra 6130 (482 THTU B CeKyHAG), 3aapLXTe GyToHa 38
3aXpaHBaHe Ha KOHTAKTa 3a 6 CEKYHAU, AOKATO IHAWKATOPLT 3aMOUHE A2 M GaBHO.

. B npunoxeyeto Smart Life JOKOCHETe MKOHaTa, +" B FOPHWA AeceH brbn, U3GepeTe TuNa yCTPONCTBO

K1 KOHTAKT), BesTe & C [lo6assre wa ycTpoiicTso” (Add Device) u Hauckete, AP
pexum’ (AP Mode) B ropHys AeceH brbn Ha pasgena, lo6assHe Ha yCTpoiicTo”.

CnepsaiiTe uHCTpyKywTe B 3a pa cebprete KOHTAKT KbM Bawara Wi

Mpexa.

Cnep KaTo BpB3KaTa GbAE YCTAHOBEHA YCNIEWHO, MPUTIOAKEHIETO Lie MOKAXE U3BECTUE 3a CBbP3BaHe,

Hatucrete, foToso” (Done).

Beue Moxere 4a KOHTAKT upe3 Smart Life.

. Cnep yCnewHaTa KoHUrypaLA UHAVKATOPHATA CBETAVHA e CBETHE B CHBO W YCTPORCTBOTO e Gbae

Ao6ageHo Kbm,CrchKa ¢ ycrpoiictea” (Device List).

Monsi, 0GbpHeTe BHuMarme: MoxeTe 4a A0GaBHTE MHTENMTeHTHIA KOHTAKT kbM Echo wnm Google Home,

KaTo CneABaTe MHCTPYKLUWTE NO-AONY W TE3W B MIPUNOXEHNETO (OTBOpETe npunoxenneTo Smart Life,

omaete Ha, Mpodun’ -> Unterpauns’, sbeperte ,Amazon Echo” wi,Google Home" u uncranupaiire).

~
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Kak A cBbpAeTE UHTENMrenTHMA KoHTaKT ¢ Amazon Alex:

1. Craptipaiire npunoxenveTo Smart Life, Bneste B Npoduna it 1 Ce yBepeTe, de MHTENUTEHTHUT KOHTaKT
& B CMCbKa C yCTPOMCTBa.

2. TIpoMeneTe UMeTo Ha yCTPOCTBOTO, 3a Aa Mo Alexa Nec 4a Fo pasroaae, HanpuMep:,OcBeTne e
& xona’,,OCBeTeHMe B CanHATa" 1 TH.

3. MuHumisMpaiiTe npunoXeHmero Smart Life, cnes Tosa CrapTpalite npunokenuero Alexa, enesre &
npoguna ci & Alexa u Ce yBepeTe, Ye VMaTe MHCTAAVPaHO NIOHE AHO YCTPOWCTEO C fMACOBO.
ynpasneriue Ha Alexa, kato Echo, Echo Dot u ap.

4. BTOPHWA 178 bIbN HA HAUANHATa CTPAHWLIA HATVCHETe GYTOHa =, 32 A2 Ce NOKAXE MEHIOTO Ha
npunoxenvieto. Cnep Toga usGepere,Ymenus” (Skills) ot mewioto.

5. Boseaere,Smart Life” B MONIETo 3 TbpCeHe M HATUCHETE ByTOHa 33 TPCEHE A0 HerO.

6. Aktveupaiite ymenueto, Smart Life’, cnep ToBa eneare & npodwna cu & Smart Life, 3a aa sagbpuinte
CBBP3BAHETO Ha aKayHTa

7. Cnep ycnewro cebp3sare Ha akayHTa MoXeTe 4a nomonuTe Alexa 4a oTkpiue ycTpoiicrea. Alexa wie
MOKaJKe BCMUIKI OTKPMTY YCTPORCTEA CIEl OKOO 20 CeKyHAM.

8. Ebpne've Ce B MEHIOTO, KaTo HaTUCHeTe GyToHa =, Cnefl KOETO HaTCHeTe GyToHa ,YieH Aom" (Smart
Home).

9. B cTpariuara, Smart Home" MoXeTe Aa rpynupaTe CouTe YCTOVICTBa B pa3niudHy Kateropun. Bawero
npunoxenvie Smart Life Beve e uHTerpupaHo C Alexa. Cera MOXeTe 4a ynpagnAsate uHTEnMreHTHIA
KoHTaKT upes Alexa.

Kak ia CBbpAKeTe MHTENUreHTHIA KOHTAKT ¢ Google Home

1. Craptvipaiire npunoxerveTo Google Home u ce yaepete, ue siicokorosoputenat Google Home e

HCTanVpar. AKO He, CEABaIiTE MHCTPYKLUTE 33 MHCTanauws Ha Google Home, 3a 4a 3asbpuiTe

WHCTanaluATa.

ET

Kasutusjuhend
Forcell F-Energy EU02 nuti

Napunsited:
Toetab ainult 2,4 GHz Wi-Fi vérku

Lihtsustatud juhised rakenduse V6
Play kaudu

Uhildub Amazon Alexa ja Google Home'iga

Apple App Store' véi Google

Kuidas iihendada nutipistik Wi-Fi vérku
Laadige alla vi skaneerige QR-kood ja installige Smart Life rakendus i05-i véi Android-seadmele.
Parast allalaadimist palub rakendus teil seadme registreerida.

Puede controlar luces, ventiladores, calentadores portatiles y cualquier peque éstico que

cumpla con las especificaciones del enchufe inteligente.

2. ;Qué debo hacer si no puedo encender o apagar el enchufe inteligente?

Asegurese de que sus dispositivos mdviles y el enchufe inteligente estén conectados a la misma red Wi-Fi.

Asegurese de que los dispositivos conectados al enchufe inteligente estén encendidos.

3.¢Qué debo hacer si el proceso de configuracién del dispositivo ha fallado?

Puede:

- Comprobar si el enchufe inteligente estd encendido.

- Asegurarse de que su dispositivo mévil esté conectado a una red Wi-Fi de 2,4 GHz.

- Verificar la conectividad de su red. Asegurese de que el router esté funcionando correctamente:

Si el router es de doble banda, seleccione la red de 2,4 GHz y luego agregue el enchufe inteligente.

- Habilite la funcién de transmision del router.

Configure el método de encriptacion como WPA2-PSKy el tipo de autorizacion como AES, o establezca

ambos en «Auto».

- £l modo inalémbrico no puede ser solo «11r
Verifique si hay interferencias en la senal

del alcance de la sefal.

- Compruebe si el numero de dispositivos conectados al router ha alcanzado el limite. Intente apagar la

funcion WI-Fi de algunos dispositivos y configure nuevamente el enchufe inteligente.

Verifique si la funcion de filtrado MAC del router esta habilitada. Elimine el dispositivo de la lista de filtros

y asegurese de que el router no esté blogueando la conexion del enchufe inteligente.

Asegurese de que la contrasefia de su red Wi-Fi introducida en la aplicacion sea correcta al agregar el

enchufe inteligente.

- Asegurese de que el enchufe inteligente esté listo para la configuracion en la aplicacién: la luz indicadora
debe parpadear rapidamente en azul (dos veces por segundo) para la configuracion en modo rapido, o
parpadear lentamente en azul (una vez cada 3 segundos) para la configuracién en modo AP.

- Repita el proceso de configuracion en la aplicacion.

- Restaure los valores de fabrica del enchufe inteligente e intente agregarlo nuevamente.

4. Puedo controlar el dispositivo a través de redes méviles 2G/3G/4G?

El enchufe inteligente y el dispositivo movil deben estar conectados a la misma red Wi-Fi cuando se afiada

el enchufe inteligente por primera vez. Después de una configuracion exitosa, puede controlar el

dispositivo de forma remota a través de redes méviles 2G/3G/4G.

5. ;Cémo puedo compartir mi dispositivo con mi familia?

Abra la aplicacién Smart Life, vaya a cPerfil» > «Compartir Dispositivo» -> «Enviados», toque cAgregar

Comparticién», ahora puede compartir el dispositivo con los miembros de la familia aRadidos.

6. ;Como restablecer este dispositivo?

Restablecimiento de fabrica:

Despuss de conectar el enchufe inteligente a una toma de corriente, mantenga presionado (durante 6

segundos) el botén de encendido para el restablecimiento de fabrica hasta que la luz indicadora parpadee

rapidamente en azul.

o reubique el enchufe inteligente en otra ubicacion dentro

Patrones de iluminacién del indicador:

- Parpadeo rapido en azul (dos veces por segundo): Se ha iniciado la configuracién en modo répido.
- Parpadeo lento en azul (una vez cada 3 segundos): Se ha iniciado la configuracion en modo AP

« Luz azul fija: El enchufe inteligente esta conectado a la red Wi-Fi.

- Apagado: El enchufe inteligente estd apagado y no hay conexion

El simbolo de recogida selectiva indicado en el producto, el embalaje y el manual significa que, de acuerdo
con la Directiva WEEE 2012/19/UE y el Reglamento PPWR 2025/40, tanto el producto como el embalaje
deben eliminarse de forma selectiva para que sus componentes sean reciclados respetando la normativa
medioambiental local.
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Afitk ikeres Ssszekapcsolésa utin a Google Hore alkalmazéstan ithati az sszes okos eszkzt amely
5. Smart Life fikjahoz tartozik. Minden eszkszhoz rendelhet helyiségeket.
Mostantol a Google Home segitségével vezevelhell okos eszkbzeit. Mondhat példaul ilyesmit:

,OK Google, kapcsold be/kikapcsold a fali 1m

20K Google ltsd a haloszobal Ampét pirosta:

Hibaelharitas és GYIK
1. Milyen eszkszoket vezérelhetek az okos dugaljjal?
Az okos dugaljjal vezérelheti a lampakat, ventilatorokat, hordozhaté fitétesteket és minden olyan kis
elektromos eszkozt, amely megfelel az okos dugalj specifikécidinak.

2. Mit tegyek, ha nem tudom be- vagy kikapcsolni az okos dugaljat?

Gybz6djon meg arrdl, hogy &s az okos dugalj aWiFi halézathoz

05 vagy Android

Aletstés utan az alkalmazas felkéri, hogy regisztrlja eszkozét.
-mail cimét. Ha a vélasztja, SMS-ben kap egy regisztrécios

kédot. Ha az e-mailt valasztja, akkor egy jelszét kell Iétrehoznia.

Figyelem; E mail modszer valasztésa esetén incs szikséq reglsztacios kodra,

Kérjik, vegye 5 eléitt két konfiguréciés méd (Gyors

TOUAP mod) ket valaszthat, Javasoljuk a Gyors e gt

Gyors méd konfiguracié (Comm.

1. Gy6z6dj6n meg arrol, hogy a gyors mod konfiguracié elindult: az llapotjelzs fény gyorsan villog kék
szinnel (masodpercenként kétszer). Ha lassan villog (harom masodpercenként egyszer), nyomja meg és
tartsa lenyomva az okos dugalj bekapcsolégombjat 6 masodpercig, amig az llapotjelzd fény gyorsan
villogni nem kezd.

Erintse meg a Smart Life alkalmazas jobb felsé sarkaban talélhatd ,+" ikont, valassza ki az eszkoztipust,
ésIépjen be az,Eszkdz hozzéadasa’ (Add Device) menibe.

Kovesse az alkaimazas utasitésait, hogy az okos dugaljat csatlakoztassa a Wi-Fi halézathoz

Miutan a kapcsolat létrejott, az alkalmazas értesitést kiild, majd Kattintson a,Kész* (Done) gombra.
Most mr vezérelhet z okos dugaat 3 Smart Life alkmazason keresztal.

Ha a konfiguracié sikeresen fény
hozziadodik az.Eszkozistaoz” (Device Lish.

AP méd konfigurécis
. Gy6z6dj6n meg arrol, hogy az AP mod konfiguracié elindult: az llapotjelzs fény lassan villog kék

szinnel (harom masodpercenként egyszer). Ha gyorsan villog (masodpercenként ketszer), nyomja meg

&s tartsa lenyomva az okos dugalj bekapc 6 amig az ény lassan

villogni nem kezd.

Erintse meg a,Smart Life” fiil jobb fels6 sarkaban tallhato, +"ikont, majd valassza ki az eszkéztipust

(elektromos aljzat), Iépjen be az,Eszkoz hozzadasa’ (Add Device) oldalra, majd kattintson az, AP méd”

(AP Mode) gombra az, ko hozzaadasa il jobb fels sarkiban a2 eszkbz hozzdadisshoz.

Kovesse az alkalmazas utasitésait, hogy az okos di -Fi halozath

Miutin a kapcsolat 1érejott, az alkalrmazts értestést ku\d majd kattintson a,Kész’ (Done) gombra.

Most mar vezerelhetiaz okos dugaljat a Smart it akalmazeson keresztil.

Ha a konfiguraci sikeresen jelz6 fény

hozziadodi az.Esekozistaoz” (Device Lis).

Megjegyzés: Az okos dugaljat hozzéadhatja az Echo/Google Home-hoz az alabbi utasitésok

kbvetésével vagy az alkalmazasban taldlhaté utasitasok alapjan (nyissa meg a Smart Life alkalmazast,

1épjen a, Profil”>  Integrécié” meniipontra, érintse meg az,Amazon Echo’ vagy,Google Home” opciét,

és telepitse).

~

onaw

kékre valt, és az eszkoz

~

ounaw

kékre valt, és az eszkéz

~

Hogyan csatiakoztassuk az okos dugaljataz Amazon Alexéhoz
. Inditsa el a Smart Life alkalmazast, jelentkezzen be fiskjaba, és gy6z6djsn meg arrdl, hogy az okos
dugalj megjelenik az eszkozlistaban.
Médositsa az eszkoz nevét, hogy Alexa kénnyen felismerje, példaul: ,Nappali vilagitas", Hal6szoba
vilagitas”stb.
Minimalizalja a Smart Life alkalmazast, majd inditsa el az Alexa alkalmazast, jelentkezzen be Alexa
fiokjaba, és gy6z6djon meg arrél, hogy legaldbb egy Alexa hangvezérelt eszkdz telepitve van, mint
példaul az Echo, Echo Dot stb.
Akeadolap balfls0 sarkaban attintson a = gombra azalkalmazésmenti megjelenitéséhez. Ezutén
vélassza a, Készségek” (Skills) lehetGséget a meniiben.
[tja be a keresomezébe a,Smart Life” kifejezést, majd kattintson a mellette 66 keresés gombra.
Engedélyezze a,Smart Life” készséget, majd jelentkezzen be Smart Life fiokjaba a fiok
osszekapcsoldsinak befejezéséhez.
Afiok sikeres dsszekapcsoldsa utan kérheti Alexét, hogy keresse meg az eszkdzoket. Alexa 20
mésodperc mulva megjeleniti az dsszes felfedezett eszkozt.
Térjen vissza a meniibe a = gombra kattintva, majd kam naz,0kosotthors (St Home) gombra.
. Az Okos otthon (Smart Home) oldalon killnbozé kats ndezheti eszkozeit. A Smart Life
alkalmazsa most mér sszekapcsolva van Alexaval. ostamnel Aroxi bressi vestralnet a8 Okos
dugaljat.

W
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N ow
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Ho kos dugaljat a Google Home-h

Vinfitsa ol a Google Home alkalmazfos. & yGz6djon meg amdl hogy a Geogle Home hangszerd telepitve
van. Ha nem, kévesse a Google Home hangszoré telepitési tmuitatdjat a telepités befejezéséhez.

2. Miutén a Google Home telepitve van, az alkalmazas kezddlapjanak bal fels6 sarkaban kattintson a
gombra az alkalmazésment megjelenitéséhez. Ezutén vélassza 2. Otthoni vezerlés”(Home Control
lehetdséget a mentib
3.Az,Eszkoz hozzaadasa {Add Device) oldalon girgessen . hogy megtalilia a,Smart Lie lehetdséget
majd kattintson ra. Life fiokjaval és jelszavaval. Valassza ki a Smart
4.Life alkalmazast a legordulo b Ssszekaptsoldeinak befe]ezesehez

Gybzédjon meg arrdl, hogy az okos dugaljhoz csatlakoztatott eszkzok be vannak kapcsolva.
3.Mit tegyek, ha a készillék konfiguracids folyamata sikertelen volt?
Lehetséges megoldasok:
Ellenérizze, hogy az okos dugalj be van-e kapcsolva.
Gy6z6dj6n meg arr6l, hogy mobilkészilléke csatlakozik egy 2,4 GHz-es Wi-Fi halézathoz.
- Ellenérikzs  hilszati kpesolatot. Gyszbdon meg an, hagy az tvaloszto (router) megfelelen
mikodi
Ha az Utvlaszté kétsévos (dual-band), valassza ki a 2,4 GHz-es halézatot, majd adja hozz4 az okos
dugaljat.
Engedélyezze az iitvalaszto sugarzasi (broadcasting) funkciojat.
Allitsa be a titkositasi modszert WPA2-PSK-ra, az engedélyezési tipust pedig AES-re, vagy mindkettét
JAuto” bedllitasra.
A vezeték nélkali méd nem lehet csak, 110"
Ellenérizze a Wi-Fi zavarokat, vagy helyezze 4t az okos dugaljat a jel hatétavolsagan beliil egy mésik
helyre.
+ Ellendrizze, hogy az eszkozok szdma nem érte-e el a korlitot. Probalja
Kkapsolni néhany esaoz Wi funkm,m majd konfigurlja Gjra az okos dugaljat.
. Gtv MAC-cim szrési funkcioja be van-e kapcsolva. Tavolitsa el az eszkozt a

rizze,

it ayezbcon meg onal hogy az Utvalaszté nem akadlyozza az okos dugalj csatlakozasit.

Gy626djén meg arr6l, hogy a Wi-Fi halézat jelszava helyesen lett beirva az alkalmazasba az okos dugalj

hozzsadésakor.

Gy6z6dj6n meg arrdl, hogy az okos dugalj készen all az alkalmazason keresztili konfiguraciora: a

Slapotjelzd fény ayorsan uiiog kéken (masodpercenkent kétazer) a gyors mod konfiguraciohos lassan

villog kéken (harom masodpercenként egyszer) az AP méd konfiguréciohoz.

+ Ismételje meg az alkalmazas-konfiguracios folyamatot.

+ Allitsa vissza az okos dugaljat a gyari beallitésokra, majd prbilia meg Gja hozziadri.

4.Vezérelhetem az eszkozt 2G/3G/4G mobilhalGzatokon keresztil?

Az okos dugaljnak és amobil a
\ozzéadja az okos dugaljat. A készilék sikeres konfigurci
2G/3G/4G mobilhalézatokon keresztiil.

5. Hogyan oszthatom meg az eszkozt a csaladtagjaimmal?
Nyissa meg a Smart Life alkalmazst, lépjen a,Profi” >
érintse meg az,Mego

csaladtagokkal.

§ Hogyan lehet alaphelyzetbe dltani az eszkozt?
Gyari alaphelyzetbe i

Miutan az okos dugalj csat\akoz\k eqy konnektorhoz, nyomja meg és tartsa lenyomva (6 masodpercig) a

agyari amig az fény gyorsan villogni

i-Fi amikor elészor
ja utan lavolro\ |s vezevelhell az eszkézt

->,Elkaldott”
azeszkézta

mostantol

nem kezd kéken.

Allapotjelz6 fény mintai

- Gyors kék villogas (masodpercenként kétszer): A gyors modi konfiguracio elindult.

- Lasst kék villogas (harom masodpercenként egyszer): Az AP médu konfiguracid elindult.
- Folyamatos kék fény: Az okos dugalj csatlakozik a Wi-Fi hal6zathoz.

- Kikapcsolt llapotjelzs: Az okos dugalj ki van kapcsolva, és nincs Wi-Fi kapcsolat.

A terméken, csomagolsson és Gtmutaton léthat6 szelektiv hulladékgydijtési szimbélum jelzi, hogy a
termék a WEEE 2012/19/EU iranyelv és a cscmagolés a PPWR 2025/40 rendelet szerint elkulonnenen
kezelends, hogy azok 6sszetevsi a helyi
legyenek.
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i e-posti aadress. Kui valisite telefoninumbri, saate registreerimiskoodi
sisaldava tekstisonumi, Kui valite &-post, peate looma parooli

Tahelepanu: e-posti meetodi valimisel ei ole registreerimiskoodi vaja.

Pange thele: enne seadme rakendusse lisamist on saadaval kaks seadistusreziimi (Kiirreziim/AP-reziim).
Soovitatav on kasutada Kiirreziimi.

Kiirreziimi seadistus (Common)

1. Veenduge, et kiirreziimi seadistus oleks aktiveeritud: indikaatortuli vilgub siniselt Kilresti (kaks korda
sekund). Kuisee ilgub aeglaselt (ks kord ga 3 sekundijare). hoicke nutipistku oitenuppu il 6
sekundit, kuni indikaatortult hakkab kiiresti vilkum

2. Puudutage Smart Life rakenduse paremas ilanurgas kooni,+* valige oma seadme tiip ja sisenege
Lisa seade” (Add Device) mendiisse.

3. Jargige rakenduses toodud juhiseid, et Ghendada nutipistik Wi-Fi vorguga.

4. Pirast ihenduse loomist kuvab rakendus teate iihenduse kohta, seejarel klopsake,Valmis (Done).

5. Nid saate nutipistikku juhtida Smart Life rakenduse kaudu.

6. Kui seadistus on edukalt I5petatud, muutub indikaatortuli pidevalt siniseks ja seade lisatakse
,Seadmete loendisse” (Device List).

AP-reziimi seadistus

1. Veenduge, et AP-reziimi seadistus oleks aktiveeritud: indikaatortuli vilgub siniselt aeglaselt (iks kord
iga 3 sekundi jarel). Kui see vilgub kilresti (kaks korda sekundis), hoidke nutipistiku toitenuppu all 6
sekundit, kuni indikaatortuli hakkab aeglaselt vilkuma.

2. Puudutage Smart Life rakenduse paremas iilanurgas ikooni, +'ja seejarel valige seadme tii
(eektrpisi sisencge isaseade” (Add Device) el iopsake  AP-etiim’ (AP Mode oon.Lsa

" (Add Device) vahekaardi paremas lanurgas, et fisada seade.

3. Jargige rakenduses toodud juhiseid, t Ghendadh mutipisti WiFi vorguga

4. Parast Ghenduse loomist kuvab rakendus teate henduse kohta, seejarel kipsake Valmis” (Done).

5. Niiiid saate nutipistikku juhtida Smart Life rakenduse kaudu.

6. Kui seadistus on edukalt I6petatud, muutub indikaatortuli pidevalt siniseks ja seade lisatakse

Seadmete loandissé® Device Lis).

7. Markus: Saate lisada nutipistiku Echo/Google Home'ijargides allolevaid juhiseid voi rakenduses toodud

juhiseid (avage Smart Life rakendus, minge,Profill’-> , Integratsioon’, puudutage ,Amazon Echo” véi
LGoogle Home'ja installige).

Kuidas iihendada nutipistik Amazon Alexaga

1. rélviéage Smart Life rakendus, logige oma kontole sisse ja veenduge, et nutipistik oleks seadmete
oendis.

2. Muutke seadme nime nii, et Alexa saaks selle halpsasti ara tunda, naiteks:,Elutoa valgus’,,Magamistoa
valgu

3. Mmlmeerlge Smart Life rakendus, seejarel kaivitage Alexa rakendus ja logige oma Alexa kontole sisse.
Veenduge, et teil oleks viihemalt (iks Alexa haalega juhitav seade (nt Echo, Echo Dot) juba paigaldatud.

4. Kodu (Home) lehe vasakus llanurgas kispsake nuppu = et kuvada rakenduse menid. Seejarel
klopsake meniiis, Oskused”

5. Tippige otsinguvaljale, Smart Life" ja kiopsake krval asuvat otsingunuppu,

6. Lubage,Smart Life” oskus, seejirel logige oma Smart Life kontole sisse, et Iopetada kontode sidumine.

7. Parast edukat kontode sidumist saate paluda Alexal seadmeid avastada. Alexa kuvab koik avastatud
seadmed 20 sekundi parast.

8. Naaske mendidsse, klopsates nuppu = ja seejérel kiopsake nuppu,Nutikas Kodu® (Smart Home).

9. Nutika kodu (Smart Home) lehel saate oma seadmeid riihmitada erinevatesse kategooriatesse. Teie
Smart Life rakendus on niitid Alexaga seotud. Niiiid saate nutipistikut Alexaga juhtida.

Kuidas iihendada nutipistik Google Home'iga

1. Kiilvitage Google Home rakendus ja veenduge, et Google Home kélar on paigaldatud. Kui ei ole, jargige
Google Home kélari paigaldusjuhiseid, et I5pule viia paigaldus.

2.Kui Google Home on paigaldatud, kiopsake rakenduse Kodu (Home) lehe vasakus iilanurgas nuppu, et
kuvada rakenduse menii. Seejarel kipsake meniliis, Kodu juhtimine* (Home Control)

3. Lehel, Lisa seade” (Add Device) kerige alla, et leida, Smart Life", ja seejérel kiopsake seda. Logige oma
kontoga Smart Life rakendusse sisse. Valige rippmeniiist Smart Life rakendus, et Iopetada kontode
sidumine.

T

Manuale d'uso
Presa Intelligente Forcell F-Energy EU02

Suggerimenti

Supporta solo reti Wi-Fia 2,4 GHz

Passaggi semplificati per installare I'app sul tuo smartphone o tablet tramite Apple
App Store o Google Play

Compatibile con Amazon Alexa e Google Home

Come collegare la presa intelligente alla rete Wi-Fi
Scarica o scansiona il codice QR e installa app Smart Life per i0S o Android.

Una volta scaricata, app ti chiedera di registrare il tuo dispositivo.

Inserisci il tuo numero di telefono o e-mail. Se selezioni il numero di telefono, riceverai un SMS con un
codice di registrazione. Se scegli I'e-mail, dovrai creare una password.

Attenzione: Non & necessario alcun codice di registrazione se scegli il metodo e-mail.
Nota: Prima di aggiungere il dispositivo all'app sono disponibili due modalita di
Rapida/Modalita AP). Si consiglia la Modalita Rapida.

(Modalita

Configurazione in Modalita Rapi

1. Assicurati che la configurazione in modalita rapida sia avviata: la spia luminosa lampeggia velocemente
in blu (due volte al secondo). Se lampeggia lentamente (una volta ogni 3 secondi), tieni premuto i
pulsante di accensione sulla presa intelligente per 6 secondi finché a spia non lampeggia velocemente.

2. Tocea icana,+*nelfangolo n alto  destra o, Smart Life? scegll i tpo df dispositivo ¢ sccedla
,Aggiungi Dispositivo” (Add Devi

3. Segul l itruzioni nelfapp per collegare la presa intelligente alla tua rete Wi-Fi.

4. Una volta connesso, l'app mostrera la connessione, quindi fai clic su,Fatto” (Done).

5. Ora puoi controllare la presa intelligente tramite I'app Smart Life.

6. Unavolta la la spia luminosa diventer blu fisso e il
dispositivo verra aggiunto all',Elenco Dispositivi” (Device List).

Configurazione in Modalita AP

1. Assicurati che la configurazione in modalita AP sia aviata: la spia luminosa lampeggia lentamente in
blu (una volta ogni 3 secondi). Se lampeggia velocemente (due volte al secondo), tieni premuto i

sulla presa per 6 secondi finché | spia non lampegois lentamente.

2. Toc(ah(ona +"nellangolo in alto a destra della scheda,Smart Life’, quindi seleziona l tipo di
lispositivo (Presa elettrica), accedi alla paging, AGGuNG! Dispositive” (AJd Device)  fai che su,Modalita
AP” (AP Mode) nellangoloin alto a destra della scheda,Aggiungi Dispositivo” per aggiungere il
dispositivo.

3. Segui le istruzioni nellapp per collegare la presa intelligente alla tua rete Wi-Fi.

4. Una volta connesso, l'app mostrera la connessione, quindi fai clic su,Fatto” (Done).

5. Ora puoi controllare la presa intelligente tramite I'app Smart Life.

6. Unavolta la la spia luminosa diventer blu fisso e il
dispositivo verra aggiunto all',Elenco Dispositivi” (Device List).

7. Nota: Puoi aggiungere la presa intelligente a Echo/Google Home seguendo queste istruzioni o quelle
presenti nell'app (apri I'app Smart Life, vai su,Profilo’ ->, Integrazione’, tocca ,Amazon Echo” 0, Google
Home" e installa).

Come collegare la presa intelligente ad Amazon Alexa

1. Avvia lapp Smart Life, accedi al tuo account e assicurati che la presa intelligente sia presente
nell'elenco dei dispositivi.

2. Modifica il nome del dispositivo in modo che Alexa possa riconoscerlo facilmente, ad esempio:, Luce
del soggiormo”, Luce della camera da letto” ecc.

3. Riduci iona fapp Smart Lif,quindi avia [app Alexa  accedi altuo account Alexa assicurandoti
avere almeno un dispositivo Alexa con controllo vocale installato, come Echo, Echo D

4. Nellangolo i ato s sinistrs dells pagina princioalo, i che sul pulante — per visualizsare i menu
dellapp. Quindi fai clic su,Competenze” (Skills) nel menu.

5. Digita,smart Life” nella barra di ricerca e fai clic sul pulsante di ricerca accanto.

6. Abilita la competenza, Smart Life’, quindi accedi al tuo account Smart Life per completare la
connessione dellaccount.

7. Dopo aver collegato correttamente account, puoi chiedere ad Alexa dirilevare i dispositivi. Alexa
mostrera tutti i dispositivi rilevati dopo 20 secondi.

8. Torna al menu facendo clic sul pulsante =, quindi fai clic sul pulsante, Casa Intelligente” (Smart Home).

9. Nella pagina Smart Home, puoi raggruppare i tuoi dispositivi in diverse categorie. La tua app Smart Life
& ora collegata ad Alexa. Ora puoi controllare la presa intelligente tramite Alexa.

Come collegare la presa intelligente a Google Home

1. Avvia 'app Google Home e assicurati che laltoparlante Google Home sia installato. In caso contrario,

segui le istruzioni di dell gle Home per I

2.Una volta installato Google Home, nell'angolo in alto a sinistra della pagina principale dell'app, fai clic
sul pulsante per visualizzare il menu dellapp. Quindi fai clic su,Controllo della Casa” (Home Control) nel

menu.
Nella pagina ,Aggiungi dispositivo” (Add Device), scorri verso il basso per trovare, Smart Life” e poi fai clic



su di esso. Accedi allapp Smart Life con il tuo account e password. Scegli Iapp Smart Life nel menu a
tendina per completare la connessione dell'account.

3. Dopo aver collegato correttamente 'account, nellapp Google Home puoi vedere tutti i dispositivi
intelligenti dal tuo account Smart Life. Puoi assegnare stanze per ciascun dispositivo.

Ora puoi usare Google Home per controllare i tuoi dispositivi intelligenti. Puoi dire, ad esempio:

,OK Google, accendi/spegni la luce del muro”

,OK Google, imposta la luce della camera da letto su rosso”

Risoluzione dei problemi e FAQ

1.Quali dispositivi posso controllare con la presa intelligente?

E possibile controllare luci, ventilatori, riscaldatori portatili e piccoli elettrodomestici compatibili con le

specifiche della presa intelligente.

2. Cosa devo fare se non riesco ad accendere o spegnere la presa intelligente?

Assicurati che  tuoi dispositivi mobili e la presa intelligente siano collegati alla stessa rete Wi-Fi.

Assicurati che i dispositivi collegati alla presa intelligente siano accesi.

3. Cosa devo fare se il processo di configurazione del dispositivo non & riuscito?

£ possibile:

+ Verificare se la presa intelligente & accesa.

Assicurarsi che il dispositivo mobile sia connesso a una rete Wi-Fi a 2,4 GHz.

Controllare la connettivita di rete. Assicurarsi che il router funzioni correttamente:

Se il router & dual-band, selezionare la rete a 2,4 GHz e quindi aggiungere la presa intelligente.

Abilitare la funzione di trasmissione del router (broadcasting).

Configurare i metodo di cittografia come WPAZ-PSK e il tpo di autorizzazione come AES, oppure

impostare entrambi su,

La modalita wireless non puu essere solo, 11"

Controllare le interferenze Wi-Fi o spostare la presa intelligente in un‘altra posizione allinterno della

portata del segnale.

Verificare se il numero di dispositivi collegati al router ha raggiunto il limite massimo. Provare a

disattivare la funzione Wi-Fi di alcuni dispositivi e configurare nuovamente la presa intelligente.

Verificare se la funzione di filtraggio MAC del router ¢ abilitata. Rimuovere il dispositivo dallelenco dei

filtri e assicurarsi che il router non stia bloccando la connessione della presa intelligente.

Asslﬁurarsl chela password della rete Wi-Fi inserita nellapp sia corretta durante laggiunta della presa

intelligente.

Rislcutars che l presa sia pronta per la tramite 'app: la spia luminosa deve

lampeggiare rapidamente in blu (due volte al secondo) per la configurazione in modalita rapida o

ampeggiare lentamente in blu (una volta ogni 3 second per I Congurazioné in modalits AP

- Ripetere il processo di configurazione tramite 'app.

+ Ripristinare le impostazioni di fabbrica della presa intelligente e provare ad aggiungerla di nuovo.

a. Posso controllare il dispositivo tramite reti mobili 2G/3G/4G?

La pre eil dispositivo mobile d ollegati alla stessa rete Wi-Fi durante la prima
della presa i Dopo una riuscita, & possibile controllare il

dispositivo da remoto tramite reti mobili 2G/3G/4G.

5. Come posso condividere il mio dispositivo con la famiglia?

Avviare 'app Smart Life, andare su,Profilo”-> ,Condivisione dispositivo”-> Inviati’ toccare, Aggiungi

condivisione’, ora & possibile condividere il dispositivo con i membri della famiglia aggiunti.

6. Come resettare questo dispositivo?

Ripristino alle impostazioni di fabbrica:

Dopo aver collegato la presa intelligente a una presa di corrente, tenere premuto (per 6 secondi) il

pulsante di accensione per ripristinare le impostazioni di fabbrica fino a quando la spia luminosa non

lampeggia rapidamente in blu.

Modalita di illuminazione dellindicatore:
- Lampeggio rapido in blu (due volte al secondo: La configurazione in modalita rapida & avviata.
- Lampeggio lento in blu (una volta ogni 3 secondi): La configurazione in modalita AP & avviata.
+ Luce blufissa: La presa intelligente & connessa alla rete Wi-Fi.

Spia spenta: La presa intelligente & spenta e non & presente alcuna connessione Wi

I simbolo della raccolta differenziata presente sul prodotto, sulla confezione e nel manuale indica che, in
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Naudojimo instrukcija
Ismanusis kistukas Forcell F-Energy EU02

Palaiko tik 2,4 GHz Wi-Fi tinkla

Supaprastinti programelés jdiegimo veiksmai jasy ismaniajame telefone ar planetéje per Apple App Store
arba Google

Suderinama su Amazon Alexa ir Google Home

klo
Alslslqsklle arba nuskaitykite QR koda ir ‘dlekne Smart Life programele iOS arba Android jrenginiuose.
Atsisiuntus programéle, biisite paprasyti uzregistruoti savo jrengini.

Iveskite savo telefono numerj arba el. pasto adresa. Jei pasirinksite telefono numerj, gausite SMS zinute su
registracijos kodu. Jei pasirinksite el. pasta, sukursite slaptazodj.

Deémesio: Jei pasirinksite registracija el. pastu, registracijos kodo nereikia.

Pastaba: pries pridedant renginj prie programeélés galima rinktis i dviejy konfigaracijos rezimy (Greitasis
rezimas/AP rezimas). Rekomenduojamas Greitasis rezimas.

Greitojo rezimo konfigiiracija (Common)

1. Isitikinkite, kad jjungta greitojo rezimo konfigaracija: indikatoriaus lemputé greitai mirksi mélynai (du
kartus per sekunde). Jei mirksi léta (karta per 3 sekundes), laikykite iSmaniojo kistuko jjungimo
mygtuka nuspaude 6 sekundes kol indikatoriaus empute prades greita mirset

2. Smart kampe, pasirinkite
jrenginio tipa ir eikite j, Prideti jrenginj* (Add Devie).

mygtuka, kad baty rodomas programélés meniu. Tada meniu spustelékite, Namy valdymas® (Home

Control).

3. Puslapyje Prideti jrengini” (Add Device) slinkite Zemyn, kad rastuméte, Smart Life, ir spustelékite ji
prie Smart Life savo paskyra ir slaptazod. liskleidZiamajame meniu

pasirinkite Smart Life programele, kad uzbalgtumete paskyros susiejima.

4. Sékmingai susiejus paskyra, .l galite matyti visus is

susietus su jusy Smart Life paskyra Kiekvienam pengmnun qgalite priskirti kambarius.

5. Dabar galite naudoti Google Home, kad valdytuméte savo iémaniuosius jrenginius. Pavyzdiui, galite

pasakyti:

,OK Google, jjunk/isjunk sieninj sviestuva”

OK Google, nustatyk miegamojo 3viesa | raudona”

irenginius,

Trikéiy $alinimas ir DUK

1. Kokius jrenginius galiu valdyti su ismaniuoju kistuku?

Galite valdyti Sviestuvus, ventiliatorius, nesiojamus Sildytuvus ir bet kokius smulkius prietaisus,
atitinkandius ismaniojo kistuko specifikacijas.

2.Kq daryti,jei negaliu jungti arba i§jungti ismaniojo kistuko?

sitikinkite, kad jasy mobilieji jrenginiai ir iSmanusis kistukas yra prijungti prie to paties Wi-Fi tinklo.
Isitikinkite, kad jrenginiai, prijungti prie imaniojo kistuko, yra jungti.

3.Kq daryti,jei jrenginio konfigaravimo procesas nepavyko?

Galite:

« Patikrinti, ar ismanusis kitukas yra jjungtas.

+ sitikinti, kad jasy mobilusis jrenginys yra prijungtas prie 2,4 GHz Wi-Fi tinklo.

Patikrinti tinklo rysj. sitikinkite, kad marsrutizatorius veikia tinkamai:

Jei marérutizatorius palaiko dviguba daznj (dual-band), pasirinkite 2,4 GHz tinkla ir tada pridekite
imanuji kistuka.

3. Vadovaukités programélés instrukcijomis, kad prijungtuméte ismanuj kistuka prie Wi-Fitinklo. « Jjunkite a.

4. Kai prijungsite jrenginj, programélé parodys pranesima apie sekminga tada . sifravimo metoda kalp WPA2-PSK, 0 autenuﬁkavnmo tipa kaip AES arba abiem nustatykite
JAtlikta” (Done). JAut

5. Dabar galite valdyu ismanujj kistuka per programéle Smart Life. + Belaidzio ryio rezimas negali bati tik,11n".

6. Kai konfiguracija bus s¢kmingai uzbaigta, indikatoriaus lemputé ivies pastoviai mélynai, o jrenginys « Patikrinkite, ar néra Wi-Fi trikdZiy, arba perkelkite ismanujj kistuka j kita vieta, kurioje yra stipresnis
bus pridétas prie,|renginiy saraso” (Device List). signalo ryys

« Patikrinkite, ar marrutizatoriaus prijungty jrenginiy skaicius nepasieké limito. Pabandykite igjungti kai
AP rezimo konfigiracija kuriy jrenginiy Wi-Fi funkcija ir dar Karta sukonfigaruoti ismanujj kistuka.
1. Isitkinkite, kad jjungta AP rezimo konfigaracija: indikatoriaus lemputé létai mirksi mélynai (karta per 3  Patikrinkite, ar marsrutizatoriaus MAC adreso filtravimo funkcija yra uung(a Pasalinkite jrenginj i§
sekundes). Jei mirksi greitai (du kartus per sekunde), laikykite ismaniojo kistuko jjungimo mygtu filtravimo saraso ir jsitikinkite, kad marzrutizatorius netrukdo imaniojo kistuko prisijungimui.
nuspaudq 6 sekundes, kol |nd|kalorlaus lemputeé pvade Ie(zl mirkseéti. « Jsitikinkite, kad jvedéte teisinga Wi-Fi tinklo slaptazodj programele]e. kai pndeda(e ismanuyjj kistuka.
X Smart Life iajame kampe, pasirinkite « |sitikinkite, kad i§manusis kistukas yra pasiruoses per lemputé
frenginio tipa (elektrinis lizdas), eikite , Prideti |rengm| “ (Add Device) puslapj, tada viriutiniame turi greitai mirkseti melynai (du Kartus per sekunde) greitojo rezimo konfigaravimui arba letai mirkseti
desiniajame, Prideti jrenginj” skirtuko kampe pasirinkite, AP rezimas" (AP Mode), kad pridetumete meélynai (karta kas 3 sekundes) AP rezimo konfigaravimui
jrenginj. + Pakartokite programeélés konfigaravimo procesa.
3. Vadovaukités programélés instrukcijomis, kad prijungtuméte imanujj kistuka prie Wi-Fi tinklo. + Atstatykite igmanujj kistuka  gamyklinius nustatymus ir bandykite jj prideti dar karta.
4. Kai prijungsite jrenginj, programelé parodys pranesima apie sékminga prijungima, tada spustelekite 4. Ar galiu valdyti jrenginj per 2G/3G/4G mobiliuosius tinklus?

Atlikta* (Done). Imanusis kistukas ir mobilusis frenginys turi bati prijungti prie to paties Wi-Fi tinklo, kai ismanusis kistukas
5. Dabar galite valdyti ismanujj kistuka per programéle Smart Life. pridedamas pirma Karta. Po sekmingos jrenginio konfigaracijos galite nuotoliniu budu valdyti irenginj per
6. Kai konfigaracija bus sekmingai uzbaigta, indikatoriaus lempute 3vies pastoviai mélynai, o jrenginys 2G/3G/4G mobiliuosius tinklus.

bus pridétas prie,|renginiy saraso” (Device List). 5. Kaip galiu bendrinti savo jrenginj su Seima?
7. Pastaba: smanuj kstuka galite prideti prie Echo/Google Home, vadovaudamiesi toliau pateiktomis Atidarykite programele Smart Life, eikite , Profilis’ > ,renginio bendrinimas” > isiusti’, bakstelekite

instrukcijomis arba tomis, kurios nurodytos Smart Life eikite |
Profilis” >, Integracija’, bakstelékite, Amazon Echo* arba,Google Home* ir diekite).

Kalp prijungti ismanujj kistuka prie Amazon Alexa

. Paleiskite programele Smart Life, prisijunkite prie savo paskyros ir sitikinkite, kad ismanusis kistukas
rodomas jrenginiy sarase.

. Pakeiskite jrenginio pavadinima taip, kad Alexa lengvai jj atpazinty, pavyzdziui:, Svetainés viesa’,
Miegamojo 3viesa" ir pan.

Sumatzinkite programele Smart Life, tada paleiskite Alexa programéle i prisijunkite prie savo Alexa

paskyros. |sitikinkite, kad turite jdiegta bent viena Alexa balso valdoma jrenginj, pavyzdziui, Echo, Echo

Dotir k.

~

(or\fovmlta alla Direttiva WEEE 2012/19/UE e al Regolamemo PPWR 2025/40, il prodotto e I
smaltiti affinché i c possano essere riciclati secondo le normative
ambientali locali.
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2. Dupé ce Google Home este instalat, in coltul din stanga sus al paginii de start a aplicatiei, faceti clic pe
butonul pentru a afisa meniul aplicatiei. Apoi faceti clic pe, Control Casa” (Home Control) in meniu.

3.1n pagina,Adaugare dispozitiv" (Add Device), derulati in jos pentru a gasi,Smart Life" si apoi faceti clic pe
acesta. Conectati-va la aplicatia Smart Life cu contul si parola dvs. Alegeti aplicatia Smart Life din meniul
derulant pentru a finaliza conectarea contului.

4. Dupé conectarea cu succes a contului, in aplicatia Google Home puteti vedea toate dispozitivele
inteligente din contul dvs. Smart Life. Puteti atribui camere fiecarui dispozitiv.

5. Acum putetj utiliza Google Home pentru a controla dispozitivele inteligente. Puteti spune, de exemplu:
,OK Google, porneste/opreste lumina de pe perete”

,OK Google, seteaza lumina din dormitor pe rosu”

Depanare si Intrebari Frecvente (FAQ)
1. Ce dispozitive pot controla cu priza inteligenta?
Puteti controla luminile, ventilatoarele, incalzitoarele portabile si orice electrocasnice mici care respecta
specificatiile prizei inteligente.
2. Ce trebuie sa fac daca nu pot porni sau opri priza inteligenta?
Asigurati-va ca dispozitivele mobile si priza inteligent sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.
Asigurati-va ca dispozitivele conectate la priza inteligenta sunt pornite.
3. Ce trebuie si fac daca procesul de configurare a dispozitivului a esuat?
Puteti:
Verifica dacé priza |n(ellgenla este pornita.
Asigura-te ca dispozitivul tau mobil este conectat la o retea Wi-Fi de 2,4 GHz.
Verifica conexiunea la retea. Asigura-te ca routerul func(loneaza corect:
Dacé routerul este dual-band, selecteaz reteaua de 2,4 GHz i apoi adaugs priza inteligent.
Activeazi functia de difuzare (broadcasting) a routerului
Configureaza metoda de criptare o WPAZ-PSKsi tpul de autorizare ca AES sau seteaza ambele pe Auto’.
Modul wireless nu poate fi doar, 1
Verifica pOS\bI\ek} interferente Wi-| F\ sau muta priza inteligenta intr-o alta locatie in raza de actiune a
semnalului.
Verifica dacs numarl de dispozitive conectate [ route a atinslmita maxims. Incearcs s& dezactivezi
functia Wi-Fi a unor dispozitive si configureaza din nou priza inteligen
< Veriica daca funcia de firare MAC a outerciul o5t acivats. Elmns dispozitivul din sta de fitre i
asigura-te ca routerul nu blocheaza conexiunea prizei inteligente.
- Asiguri-te ca parola retelei Wi-Fi introdusa in aplicatie este corectd atunci cand adaugi priza inteligenta.
« Asiguré-te ca priza inteligenta este pregatita pentru configurarea prin aplicatie: lumina indicatoare
trebuie s3 clipeasc rapid in albastru (de doua ori pe secund) pentru configurarea in mod rapid sau sa
clipeascé lent in albastru (o data la fiecare 3 secunde) pentru configurarea in mod AP.
+ Repeta procesul de configurare prin aplicatie.
- Reseteaza priza inteligenta la setarile din fabricé si incearca s& o adaugi din nou.
4. Pot controla dispozitivul prin refele mobile 2G/3G/4G?
Priza inteligentd si dispozitivul mobil trebuie s fie conectate la aceeasi retea Wi-Fi atunci cand adaugi
priza inteligenta pentru prima data. Dupé cu succes a dispozitivului, poti controla
dela distanta prin retele mobile 2G/3G/4G.
5.Cum pot partaja dispozitivul meu cu familia?
Deschide aplicatia Smart Life, mergila,Profil”->  Partajare Dispozitiv’-> Trimise’, atinge, Adauga Partajare’
acum poti partaja dispozitivul cu membrii familiei adaugati.
6.Cum resetez acest dispozitiv?
Resetare la setdrile din fabrica:
Dupi ce prizainteligentd este conectatd la o prizi electrics, apasé si mentine apasat (timp de 6 secunde)
butonul de pornire pentru a reseta la setarile din fabrica pana cand lumina indicatoare clipeste rapid in
albastru.

Modele de iluminare ale indicatorului:
Clipire rapida in albastru (de dous ori pe secunda): Configurarea in mod rapid a fost initiats.
Clipire lenta in albastru (o data la fiecare 3 secunde): Configurarea in mod AP a fost initiata.
Lumina albastra fixa: Priza inteligenta este conectata la reteaua Wi-Fi.
Lumina oprit: Priza inteligenta este opritd si nu exista conexiune Wi-Fi.

Simbolul colectarii selective de pe produs, ambalaj si manual indica faptul c produsul, conform Directivei
WEEE 2012/19/UE, si ambalajul, conform Regulamentului PPWR 2025/40, trebuie eliminate separat, astfel
incat componentele acestora sé fie reciclate in conformitate cu reglementarile locale de protectie a
mediului.
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na njega. Prijavite se u aplikaciju Smart Life koristei svoj nalog i lozinku. lzaberite aplikaciju Smart Life u
padajucem meniju da biste zavrsili povezivanje naloga.

4.Nakon uspesnog povezivanja naloga, u aplikaciji Google Home mozete videti sve pametne uredaje iz
svog Smart Life naloga. Mozete dodeliti sobe za svaki uredaj.

5. Sada mozete koristiti Google Home za upravljanje svojim pametnim uredajima. MoZete reci, na primer:
0K Google, ukljucifiskljuci svetlo na zidu”

,OK Google, postavi svetlo u spavacoj sobi na crveno”

Resavanje problema i Cesto postavljana pitanja (FAQ)

1. Koje uredaje mogu kontrolisati pomocu pametne uticnice?

Mozete kontrolisati svetla, ventilatore, prenosive grejalice i sve male ku¢ne aparate koji su u skladu sa
specifikacijama pametne uticnice.
2.5ta da radim ako ne mogu da ukljucim liiskljucim pametnu utiénicu?

Proverite da li su vasi mobilni uredajii pametna utiénica povezani na istu Wi-Fi mrezu.

Proverite da l su uredaji povezani sa pametnom uticnicom ukljucen.

3. 5ta da radim ako proces konfiguracije uredaja nije uspeo?

Mozete:

Proveriti da li je pametna uticnica ukljucena.

Uveriti se da je va mobilni uredaj povezan na Wi-Fi mrezu od 2,4 GHz.

Proveriti mreznu povezanost. Uverite se da ruter funkcionise ispravne

Ako je ruter dvopojasni (dual-band) izaberite mrezu od 2,4 GHz, a zatim dodajte pametnu utiénicu.
Omoguditi funkciju emitovanja (broadcasting) rutera.

Konfigurisati metodu enkripcie kao WPA2-PSK i tip autorizacije kao AES i podesiti obe opcije na, Auto*.
Bezi¢ni rezim ne sme biti samo, 11n".

Proveriti smetnje Wi-Fi signala ili premestiti pametnu uticnicu na drugo mesto unutar dometa signala.
Proveriti da i je broj uredaja povezanih sa ruterom dostigao maksimalno ogranicenje. Pokusajte da
iskljucite Wi-Fi funkciju na nekim uredajima i ponovo konfigurizete pametnu uti¢nicu.

+ Proveriti da li je omogucena funkcija filtriranja MAC adresa na ruteru. Uklonite uredaj sa liste fltera i
uverite se da futer ne blokira povezivanje pametne uticnice.

Uveriti se da je lozinka vase Wi-Fi mreze uneta ispravno u aplikaciji prilikom dodavanja pametne utiénice.
Uveriti se da je pametna utiénica spremna za konfiguraciju putem aplikacije: indikator treba da brzo
treperi plavo (dva puta u sekundi) za brzu konfiguraciju ili sporo treperi plavo (jednom na svake 3
sekunde) za AP konfiguraciju.

+ Ponoviti proces konfiguracije putem aplikacije.

+ Vratiti pametnu utiénicu na fabricka jai pokusati daje p: dodate.

4. Mogu i kontrolisati uredaj putem mobilnih mreza 2G/3G/4G?

Pametna utinica i mobilni uredaj moraju biti povezani na istu Wi-Fi mrezu prilikom prvog dodavanja
pametne utiénice. Nakon uspesne konfiguracije uredaja, mozete daljinski kontrolisati uredaj putem
mobilnih mreza 2G/3G/4G.

5. Kako mogu podeliti svoj uredaj sa porodicom?

Otvorite aplikaciju Smart Life, idite na, Profil”-> , Deljenje uredaja’ > ,Poslato’, dodirnite, Dodaj deljenje’,
sada mozete podeliti uredaj sa dodatim ¢lanovima porodice.

6. Kako resetovati ovaj uredaj?

Vracanje na fabricka podesavanja:

Nakon 3to je pametna uti¢nica povezana sa uticnicom za napajanje, pritisnite i dréite (6 sekundi) dugme za
napajanje za vracanje na fabricka podesavanja dok indikator ne potne brzo da treperi plavo.

Nacini osvetljenja indikatora:

+ Brzotreperenje plavom bojom (dva puta u sekundi): Pokrenuta je konfiguracija u brzom rezimu
- Sporo treperenje plavom bojom (jednom na svake 3 sekunde): Pokrenuta je konfiguracija u AP rezimu.
+ Stalno plavo svetlo: Pametna uticnica je povezana na Wi-Fi mrezu.

+ Iskljuéen indikator: Pametna utiénica je isklju¢ena i nema Wi-Fi veze.

Simbol za odvojeno prikupljanje koji s nalazi na proizvodu, pakovanju i uputstvu oznacava da se
proizvod, u skladu sa Direktivom WEEE 2012/19/EU, i pakovanje, u skladu sa PPWR 2025/40, moraju
odlagati odvojeno kako bi njihovi delovi bili reciklirani u skladu sa lokalnim ekoloskim propisima.
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Kairiajam: uslapio kampe
programelse menit Tacs meniu Spustelalite,Jaucsiat (Skils)
Paieskos laukelyje jveskite, Smart Life" ir spustelékite 3alia esant paieskos mygtuka.

Jjunkite, Sman Life” jgudj, tada prisijunkite prie savo Smart Life paskyros, kad uzbaigtuméte paskyros
susie

Sékmingst susiejus paskyra, galte paprasyti Alexa aptikt enginius. Alexa po 20 sekundziy parodys
visus aptiktus jrenginius.
Grizkite j meniu spustelédami mygtuka =, tada spustelékite mygtuka,|3manieji namai” (Smart Home).
Puslapyje imanieji namai (Smart Home) galite suskirstyti savo jrenginius j skirtingas kategorijas. Dabar
jasy programélé Smart Life yra susieta su Alexa. Dabar galite valdyti ismanujj kistuka per Alexa.

mygtuka =, kad baty rodomas

on

~
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Kaip prijungti ismanujj kistuka prie Google Home
1. Paleiskite programele Google Home r sitikinkite, kad Google Home garsiakalbis yra !dleglas Jeine,
vadovaukités Google Home instrukcijomis, ka die

2.]diegus Google Home, virs

g
kairiajame

o pusiapio kampe spusteleite
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PyKoBoACTBO nonb3oBaTens
YmHan poserka Forcell F-Energy EU02

MonesHbie coseTb:
Tonaepusaer Tonbko cetn WiFi 2,4 MMy

YNpOLLeHHbiIE WarK AR YCTaHOBKM NPUNOXEHNA Ha BaL CMAPTOH Unu NnaHweT vepes Apple App Store
wnm Google Pla

Coswmectiima c Amazon Alexa u Google Home

Kak noniounTs ymuyio poserey  cern Wi-Fi
Cravaiire Rek

Tocne 3arpy3ku
BaeuTe CBOVi HOMEP TeNeoHa 1 AAPEC INEKTPOHHOI NoUTHI. ECM BbIGpay HoMep TenedoHa, Bl
nonyuuTe SMS ¢ PerucTpaLyoHHbIM KOROM. ECTIM BbIGPaN aAPec 3NeKTPOHHOI NOUTb, HEOBXOAMMO.
co3gaTb Napons.

Brumanue: ECin BbI6PaH METOR PErvcTpaLiMit o SMEKTPOHHO! MONTe, PErvCTPaLOHHbIit KOR He
Tpebyerca.

O6patTe BHMaHVe: nepen ycTpoiicTsa (OCTyNHbI ABa pexima
KOy (TP REAUIAAP PRGN, PEXOMEHAYERCH AEROTSR6TE BICEA PO,

Smart Life ana i0S wan Android.
aue it

Koudurypauns s Beicrpom pexame (Common)

. YGeauTeCh, 4TO aKTUBIIPOBaHA KOHUTYPALINA & GbICTPOM PEXUME: UHAVKATOP GBICTPO MATAET CHHIM
UBeToM (182 paza B CeyHpY). ECM MHAVKATOP MIFZeT MeNIeHHO (OIMH Pas B 3 CeKyHAbi), HaxmiTe n
YAGPXUB/iTe KHOMKY UTaHWA YMHOI PO3ETKN B TeUEHIIE 6 CeKyHA, MOKA IHANKATOP He HauHeT
bicTpo MiraTb,.

. B npunoxXe Smart Life HaXMuTe Ha HAUOK ,+" B IPABOM BEPXHEM YTy, BbIGepHTe Tu YCTpO/icTBa

nepeipuTe 8,/l06asuTs ycTpoitcTao” (Add Device).

CnegyTe WHCTDYKn B IO 1 TORKTIEHIR YMHOH POSETc K Saie T W

Mocne or06pazuT  3aTeM HaxmuTe (01080

(Done).

Tenepb Bbi MOXETe YNPABNATS yMHO/ PO3ETKOI Hepes npunoxervie Smart Life.

MoC/e yCNeWHOr0 3aBepLISHNA HACTPOKY MHAVIKATOP 3ATOPYITCA CHHIM LBETOM, a YCTPORCTEO ByaeT

fo6asneHo &, Crucok ycTpoiicte” (Device List).
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Konurypauus s AP pexiume

1. Y6eauTech, To aKTUBIPOBaH pexkiii AP: MHAVKATOP MATAET CUHIM LIBETOM MEATEHHO (OAUH pa3 & 3
cexyHav). ECT OH MUraeT GbiCTpO (ABa Pa3a & CekyHfy), HaXMATE W YACPKUBAVTE KHOMKY NUTaHIA
YMHOV1 PO3ETY B TEUeHME 6 CEKYHA, N1OKa MHAVIKATOP HE HAuHET MEA/IeHHO MATaTh.

2. Bnipunomenuy Smart Life HaxmuiTe Ha 3HauOK,,+" B PaBOM BEPXHeM yry, BIGepUTE TN YCTPOVCTBa
(nexTpueckan posetkal, nepeiauTe Ha cTpanuLy Jo6asuTs ycTpoitcTao” (Add Device) n Hasmute
AP pexun’ (AP Mode) & npasom BepxHem yrny sknagku,lo6asuTb YCTpOICTBO', 4To6bi A06aBMTH

ycTpoiicTBO.

3. CneyiiTe UHCTPYKLWAM B MPUOXEHAN AN1A NOAKTIOMEHNSA YMHOI PO3ETKY K Baweit cetyn Wi-Fi.

4. Mocne oTobpasT o , 3aTem HamuTe, [0T0B0"
(Done).

5. Tenepb bl MOXeTe yPaBAATH MHOM PO3eTKO/i uepes npunokeHye Smart Life.
6. ToC/e yCNeWHOr0 3aBepLIGHWA HACTPOIKY MHAVIKATOP 3ATOPHTCA CHHIM LBETOM, 3 YCTPORCTEO GyaeT
oGaenero &, CrucoK ycTpoiicte” (Device List).
7. TIpuesane Bt Mo aOGSBUTS YWy Pasery o Echo/Google Horme,Crezy iDHBEAEKHSM e
oir Smart Life,
JNpoduns’-> MHrerpauvm HaxmmTe , Amazon E(ho wm Gocgle Home"n y(YaNcsme)

Kak nogkniouuts ymylo posetky k Amazon Alexa

1. 3anyctute npunoxeHyie Smart Life, BOAuTe B CBOIO yUeTHYI0 3anUCh U y6eAUTECH, 4TO yMHas po3eTka
0TOBPaXaAETCA B CUACKE yCTPOVICTE.

2. VimenwTe HassaHme YCTPOICTBa, 4T0GbI Alexa NIerko ero pacnosHana, Hanpumep: «CBeT & roCTUHOI,
«CBeT B CranbHe» M TA.

3. CeepHuTe npunoxenie Smart Life, 3atem oTKpoitTe npunoxenite Alexa, BOIaUTE B CBOI0 yUeTHYIO
3anuch Alexa 1 y6eauTech, 4TO y BaC yCTaHOBIIEHO XOTA Gl OIHO YCTPOVICTBO C FON0COBbIM
ynpasnetuem Alexa, Takoe Kak Echo, Echo Dot u Tn.

4. BnBOM BEpXHEM YTIly TNIABHOV CTPAHYILIb! HAKMUTE Ha KHOMKY =, UTOGbI OTKPHITH MEHIO NPUNOKEHUS.
3atem 8 MeHio BbiGepure cHagbiky» (Skills).

5. BaeauTe «<Smart Life» B CTPOKy MOMCKa W HAXMUTE Ha KHOTIKY MOMCKa PAAOM C Heil.

6. AKTUBUpYITe HaBbik <Smart Life», 3aTem BoAAUTe B CBOIO yueTHyIo 3ancy Smart Life, 4To6bi

Pridéti bendrinima, dabar galite bendrinti jrengi
6. Kaip i3 naujo nustatyti § jrengin?

Gamykliniy nustatymy atkarimas:

Po to, kai ismanusis kistukas prijungtas prie maitinimo lizdo, palaikykite nuspaude (6 sekundes) maitinimo
mygtuka, kad atkurtuméte gamyklinius nustatymus, kol indikatoriaus lempute pradés greitai mirkséti
melynai.

i su pridétais Seimos nariais.

Indikatoriaus lemputés apsvietimo rezimai:

+ Greitas mélynas mirkséjimas (du kartus per sekunde): Pradéta konfigaracija greitojo rezimo
nustatymams.

+ Létas mélynas mirkséjimas (karta kas 3 sekundes): Pradéta konfigaracija AP rezimo nustatymams.

- Nuolating mélyna Sviesa: imanusis kistukas prijungtas prie Wi-Fi tinklo.

Indikatoriaus lemputé igjungta: Iimanusis kistukas igjungtas ir néra Wi-Fi rysio.

Simbolis, nurodantis rissiuot atlieky surinkima, esantis ant gaminio, pakuotés ir instrukcijos, reiskia, kad
pagal WEEE direktyva 2012/19/ES ir PPWR reglamenta 2025/40 produkta ir pakuote batina ruiuoti ir
utilizuoti laikantis vietiniy aplinkosaugos reikalavimu.
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KaK nogniouuTs ymylo poseTky K Google Home

1. 3anycrure npunoxenvie Google Home  y6eauecs, 4to auamuk Google Home yctaHosnen. Ecnu Her,
BHINONHYTE MHCTPYKLWY N0 YCTaHOBKE AuHaMyKa Google Home, 4ToGbi 3aBepLITL YCTaHOBKY.
2.Mocne ycTaHosky Google Home & 1eBoM BepxHem yry TaBHOI CTPaHULIbI MPUTOXEHNS HAXMITE Ha
KHOIKy, 4TOBbI OTKPBITL MEHIO PUNOXEHNS. 3aTem B MeHio BuibepuTe «Ynpasnenue gomom (Home
Control).

3. Ha cTpanuue «[06asuTb ycTpoiictao (Add Device) npokpyTuTe BHY3, 4T0GHI HaitTt «Smart Lifes, 1
HaxMuTe Ha Hero. BoiauTe B npunoxeHue Smart Life, UCMOb3yA CBOIO YUETHYIO 3aMNCh U Naponb.
Buibepure Smart Life 5 MeHIo, 4TOGbI NpuBA3KY aKKayHTa.

4. Mocne ycnewHoit NPUBA3KY aKKayHTa B NPUNOXeHIM Google Home Bbi CMOXeTe BUeTb Bce yMHbie
YCTPOIiCTBa U3 CBORY YueTHOM 3anuck Smart Life. Bbi MOXeTe Ha3HauATL MOMELLIEHNA 1A KaX0ro
ycrpoiictsa.

5. Tenepb Bbi MoxeTe U Google Home ana CBOVIMY YMHbIMM YCTPOV Bol
MOeTe CKa3aTb, HanpyMep:
«OK Google, BKNI0UU/BHIKNIOUY HACTEHHOE OCBelLEHNE
«OK Google, caenait cBeT & cnanbHe KpacHbiM»
(FAQ)

1. Kakitmi yCTPOVICTEaM¥ A MOTY yIPaBnATh € MOMOLLbI0 YMHOI PO3ETKU?

Bbi MOXeTe ynpasnsTh NEpeHOCHbIMM W nioGbiMM
MeAKMI GbITOBbIMM TexHUECKIM YMHOl
pozeTkn.

2,470 [4enaTb, €N A He MOTY BKIOUMTH WM BbIKONMTH YMHYI0 PO3eTKy?

Y6enuTech, uTo Bl MOGWIbHbIE YCTPOVICTBA 1 yMHas PO3TKA MOAKIOeHSI K OIHOM 1 TV e ceTn Wi-Fi.
Y6enuTech, 4To YCTPOVICTBa, MOAKIOHEHHbIE K YMHOI PO3ETKe, BKIII0UeHI.

3,470 AenaT, eCM MPOLIECC HACTPOIIKM YCTPOVICTEA 3aBEPWIMACA HeyRaveii?

Boi MoeTe:

+ Y6eauTbs, 4TO yMHas! po3eTka BKIovEHa.

- TIpOBEpHTY, NOAKIOHEHO MW BalLe MOBMNBHOE YCTPOVICTEO K ceTin Wi-Fi 2,4 1T,

- MposepuTs cetesoe noa . Y6equrecs, uto p paboTaet KoppeKTHo:

« ECnU uapupyTuaTop AgyXGuanasorl i, Enlﬁepme cetb 2,4 Tu, 3aTem R06aBbTE YMHYIO PO3ETKY.

. BewaHm MapwpyTh3aTopa.

. Hacrpomb Aeron unbpoBany Kak WPAZ PSK. 3 a6t opwaaii Kax AES, uni ycTamosiTs o6
napameTpa Ha,Auto’.

BeCrpOBOAHOM PEXIUM He AOMKEH BbiTb TONbKO, 110",

NposepuTb Hanuuue nomex Wi-Fi un nepemectuTs yMHyD PO3ETKY B APYryI0 30HY ACVCTBIA CUTHana.
YESAMYbCR 4TO KONMIECTBO /CTPORCTE He AOCTUINO NMUTa.

WiFi dyhiumio YCTPOVICTS 1 IOBTOPHO HACTPOWTS YMHYIO PO3ETKY.
ﬂposepmb, BKII0UEHa N GYHKUWA GMnbTPaLMN MAC-aAPECOB B MapWIPYTU3aTOpe. YAANWT yCTPOHCTBO
u3 cnvicka nyBeanTech, 4To Mapupy P He 6nokupyer YMHOI po3eTKM.
Y6equrbes, 4To napont sawei Wi-Fi cetw,

YMHOIA po3eTkn

Y6eauTbes, 4TO yMHas Po3eTKa F0TOBa K HACTPOIAKE YEPE3 MPUNOXEHIIE: UHAUKATOP AOMKeH BHICTPO
MUraTh CUHWM (182 Pa3a B CeKyHly) ANA HACTPOIAKY B GbICTPOM PEXIME, UMY MEATIHHO MUTATb CUHIM
(0AH Pa B 3 CeKyHbl) ANA HACTPOIKY B PeXiMe AP,

+ TI0BTOPWTb MPOLIECC HACTPOVIKI Uepes NPUAOKEHNE.

C6POCUTH yMHYK0 PO3ETKY [10 3aBOACKWX HACTPORK M NIONPOGOBATL A0GABMTH ed CHOBa.

4.Mory 114 A YpaBnATo YCTPOICTBOM Yepes MOGWrbHbie CeTh 2G/3G/4G?

YmHast poserka u AOMKHbI GbiTh, onHoi v Toi e cen Wi-Fi npu
nepBoM 40GABNEHMM YMHOI Po3eTku. [10CIe YCMIeWHOM HACTPOVIKY YCTPOTICTEA Bbl CMOXETe yPaBnATh
YCTPOVICTBOM yAGNEHHO Uepes MOBMbHbIE ceTh 2G/3G/4G.

5. Kak 51 MOry NOAEAVTbCA yCTPOACTBOM C Cembei?

OrpoiiTe npunoxerue Smart Life, nepeiiave 8,Mpoduns”-> ,CoBMECTHOE UCMONb30BaHME YCTPOiiCTEa"
->,0TNpasnenHbie’, HaxmuTe, 06aBUTS COBMECTHOE UCTIONb30BAHNE, TENEpb Bbl MOXETE NOACNMTLCA
YCTPOVICTBOM C A0BABNEHHBIMM HTEHaMM Cembit.

6. Kak cBpOCHT HACTPOIiKM 3TOTO YCTpOIACTBa?

C6pOC 10 3aBOACKWX HACTpOEK:

Mocne YMHOIi PO3€TKI K 3MEKTPHHECKOl PO3ETKE HAXMATE U yAepKMBaiiTe (8 TeueHne 6
CeKyHA) KHOMKY NATaHUA 1A CBPOCA A0 3ABOJICKIX HACTPORK, N1OKA UHAWKATOP HE HAUHET GbICTPO MHTaTh
CUHUM UBETOM.

KoTOpble

Pexumbl uHAKaUMI:

+ BHICTPOE MUraHue CUHUM (182 pasa B CeKyHay): HauaTa HacTOIAKa B 6bICTPOM pexime.
+ MeaneHHoe MyraHme cuHim (ouH pas & 3 cekynpb!): Havata HacTpoiika & pexime AP.
+ TlOCTORHHBIA CMiA CBT: YMHas po3eTka noaKniouena k cetn Wi-Fi.

NPUBSI3KY aKKaYHTa.

7. T0CNe yCnew oM NPUBA3KY akKaYHTa Bbi MOXETe nonpocuTs Alexa HaiiTi ycTpoiicTsa. Alexa
0TOBPA3NT BCe HaliAeHHbIE YCTPOVICTBA Yepes 20 CekyHA.

8. BepHUTECh B MEHIO, HAXAB Ha KHOMKY =, 3aTeM HAKMMTE Ha KHOMKY «YMHbM nom> (Sman Home)

. : YMHan poseTka v HeT nogy KWiFi.

CUMBON paspenbHOTo C60pa, yKasaHHbili Ha USACNIY, YTAKOBKE 1 B MHCTPYKLIW. O3HAMAET, 4TO NPOAYKT
comacio anpexTze WEEE 2012/19/EC v oro ynakoska cornacio pernamexty PPWR 2025/40 noanear

9. Ha cTpanuLie «YmHbiit ow (Smart Home) ebi MoxeTe c
KareropAM, Teneps 6aL TpUTOXEHHE Smart Lfe CaA3an0 ¢ Alexs Tonepe amimoNeTe yIpasnATe
YMHOI po3eTkoit uepes Alexa.
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Lietotaja rokasgramata
Vieda kontaktligzda Forcell F-Energy EU02

Padomi:

Atbalsta tikai 2,4 GHz Wi-Fi tiklu

Vienkarsoti solilietotnes instalesanai jisu viedtalruni vai plansetdatora, izmantojot Apple App Store vai
Google Play

Saderiga ar Amazon Alexa un Google Home

Ka pievienot viedo kontaktligzdu Wi-Fi tiklam

Le]uple\adeuel vai noskenéjiet QR kodu un instalgjiet lietotni Smart Life sava i0S vai Android iericé.

Pec lejupielades lietotne ligs jums registrét ierici.

levadiet savu talruna numuru vai e-pastu. Ja izvélésieties talruna numury, sanemsiet SMS ar registracijas
kodu. Ja izvélésieties e-pastu, izveidosiet paroli
Uzmanibu: Ja izvélaties registraciju ar e-pastu, kods nav e

Ladzu, nemiet véra: pirms ierices pievienosanas lietotnei ir pieejami divi konfiguracijas rezimi (Atrais
reZims/AP rezims). leteicams izmantot atro rezimu.

Atra rezima konfiguracija (Common)

Parliecinieties, ka ir uzsakta atra rezima konfiguracija: indikatora gaisma atri mirgo zila krasa (divreiz
sekunde). Ja ta mirgo léni (reizi ik péc 3 sekundém), nospiediet un turiet viedas kontaktligzdas
barosanas pogu 6 sekundes, lidz indikators sak atri mirgot.

Lietotné Smart Life pieskarieties ikonai  +" augséja labaja sturi, izvélieties ierices veidu un ieejiet
Pievienot ierici” (Add Device) sadala

Izpildiet lietotnes noradijumus, lai pievienotu viedo kontaktligzdu jisu Wi-Fi tiklam.

Kad savienojums ir izveidots, lietotne paradis pazinojumu par veiksmigu savienojumu, un péc tam
noklikskiniet uz,Gatavs" (Done).

Tagad varat vadit viedo kontaktligzdu, izmantojot lietotni Smart Life.

Kad konfiguracija ir veiksmigi pabeigta, indikatora gaisma k|us pastavigi zila, un ierice tiks pievienota
Jlericu sarakstam"” (Device List).
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AP rezima konfiguracija

Parliecinieties, ka ir uzsakta AP rezima konfigurécija: indikatora gaisma léni mirgo zila krasa (reizi ik péc
3 sekundém). Ja ta mirgo atri (divreiz sekundé), nospiediet un turiet viedas kontaktligzdas barosanas
pogu 6 sekundes, lidz indikators sak leni mirgot.

Lietotné Smart Life pieskarieties ikonai,+" augséja labaja stari, izvélieties ierices veidu (elektriska
kontaktligzda), ieejiet lapa, Pievienot ierici” (Add Device) un noklikskiniet uz,AP rezims” (AP Mode)
augséja labaja lapas,,Pievienot ierici” stari, lai pievienotu ierici.

Izpildiet lietotnes noradijumus, lai pievienotu viedo kontaktligzdu jisu Wi-Fi tiklam.

Kad savienojums ir izveidots, lietotne paradis pazinojumu par veiksmigu savienojumu, un péc tam
noklikskiniet uz,Gatavs’ (Done).

Tagad varat vadit viedo kontaktligzdu, izmantojot lietotni Smart Life.

Kad konfiguracija ir veiksmigi pabeigta, indikatora gaisma klus pastavigi zila, un ierice tiks pievienota
Jleri¢u sarakstam” (Device List).

Piezime: Varat pievienot viedo kontaktligzdu Echo/Google Home, sekojot talak noraditajam
instrukcijam vai lietotné esosajam noradem (atveriet lietotni Smart Life, dodieties uz,Profils”->
Integracija’, pieskarieties , Amazon Echo” vai,Google Home” un instaléjiet).
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a pievienot viedo kontaktligzdu Amazon Alex

. Palaidiet Smart Life lietotni, piesakieties sava konta un parliecinieties, ka vieda kontaktligzda ir iericu

sarakst:

Mainiet ierices nosaukumu, lai Alexa to viegli atpazitu, pieméram: Viesistabas gaisma’,

gaisma’ utt.

Samaziniet Smart Life lietotni, péc tam palaidiet Alexa lietotni, piesakieties sava Alexa konta un

parliecinieties, ka jums ir instaléta vismaz viena ar balsi vadama Alexa ierice, pieméram, Echo, Echo Dot

uc.

4. Sakumlapas augseja kreisaja stari noklikskiniet uz pogas =,
izvel Skiniet uz,, Prasmes (Skills).

lauka ierakstiet, Smart Life” un pogas blakus.

lespéjojiet, Smart Life” prasmi, pec tam piesakieties sava Smart Life konta, lai pabeigtu konta sasais

Pec veiksmigas konta sasaistes varat ligt Alexa atklat ierices. Alexa pec aptuveni 20 sekundem paradis

visas atrastas ierices.

Atgriezieties izvélné, noklikékinot uz pogas =, un péc tam noklikkiniet uz pogas,Vieda maja” (Smart

Home).

Viedas majas (Smart Home) lapa varat grupét savas ierices dazadas kategorijas. Jisu Smart Life lietotne

tagad ir sasaistita ar Alexa. Tagad varat vadit viedo kontaktligzdu, izmantojot Alexa.
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ai paraditu lietotnes izvélni. Péc tam

Now
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Uzivatelska prirucka
Inteligentna zésuvka Forcell F-Energy EU02

Tipy:

Podporuije iba siete Wi-Fi s frekvenciou 2,4 GHz

Zjednodusené kroky na instaléciu aplikicie do vasho smartfonu alebo tabletu prostrednictvom Apple App
Store alebo Google Play

Kompatibilna s Amazon Alexa a Google Home

Ako pripojit inteligentnd zasuvku k Wi
Stiahnite alebo naskenujte QR kéd a nainstalujte aplikéciu Smart Life pre iOS alebo Android.

Po stiahnuti vas aplikicia poziada o registréciu zariadenia.

Zadajte svoje telefonne ¢islo alebo e-mailovi adresu. Ak vyberiete telefonne ¢islo, dostanete SMS s
registraénym kédom. Ak vyberiete e-mail, vytvorite si heslo.

Pozor: Ak zvolite metédu registricie prostrednictvom e-mailu, registraény kéd nie je potrebny.
Upozornenie: Pred pridanim zariadenia do aplikcie mite k dispozicii dva rezimy konfiguracie (Rychly
rezim/AP rezim). Odporica sa Rychly rezim.

Konfiguracia v Rychlom rezime (Common)
1. Uistite sa, Ze je spustend konfiguracia v rychlom rezime: kontrolka rychlo blika modro (dva razy za
sekundu). Ak blika pomaly (raz kazdé 3 sekundy), stlacte a podmeﬂaéldlo napéjania na inteligentnej

zésuvke po dobu 6 sekiind, kym kontrolka nezacne rychlo

V aplikacii Smart Life k\epmte na ikonu,+" v pravom hormom rohu, vyberte typ zariadenia a prejdite na
,Pridat zariadenie” (Add Devi

Postupuﬂe podla pokynov v aphkacu na pripojenie inteligentnej zasuvky k vasej Wi-Fi sieti.

Po pripojeni aplikacia zobrazi upozornenie na pripojenie, potom kliknite na,Hotovo” (Done).

. Teraz mozete ovladat inteligentnd zasuvku prostrednictvom aplikécie Smart Life.

Po tispesnej konfiguracii sa kontrolka zment na staly modry svit a zariadenie bude pridané do
.Zoznamu zariadeni” (Device List).

~
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Konfiguracia v AP re

1. Uistite sa, ze je spustend konfiguracia v AP rezime: kontrolka pomaly bliké modro (raz kazdé 3
sekaundy). Ak bk jchlo (dva razy 22 sekundu) stacte  podrate tacil napajania na inteligentnej
zasuvke po dobu 6 sekiind, kjm kontrolka nezacne pomaly

2. Vaplikact Smart i Kepnite na Komurs- v pravom hormom fonu zélozky, Smart Life wyberte typ

zariadenia (elektricka zssuvka), prejdite na stranku,Pridat zariadenie” (Add Device) a Kiiknite na, AP

rezim” (AP Mode) v pravom hornom rohu zalozky, Pridat zariadenie” pre pridanie zariadenia.

Postupujte podfa pokynov v aplikci na pripojenie inteligentnej zasuvky k vasej Wi-Fi sieti.

Po pripojen aplikacia zobrazi upozornenie na pripojenie, potom kliknite na,Hotovo* (Done).

Teraz mozete ovlddat inteligentnd zasuvku prostrednictvom aplikacie Smart Life.

Po dspesnej konfigurcii sa kontrolka zmeni na staly modry svit a zariadenie bude pridané do

,Zoznamu zariadeni” (Device List).

7. Poznamka: Inteligentnt zasuvku mézete pridat do Echo/Google Home podfa nizsie uvedenych

pokynov alebo podla pokynov v aplikacii (otvorte aplikaciu Smart Life, prejdite na, Profil” ->
Integracia’, klepnite na,, Amazon Echo* alebo, Google Home* a nainstalujte).

onew

Ako pripojit inteligentni zasuvku k Amazon Alexa

. Spustite aplikaciu Smart Life, prihlaste sa do svojho G¢tu a uistite sa, Ze inteligentna zasuvka je v
zozname zariadent.
Zmefte nazgv zariadenia, aby ho Alexa lahko rozpoznala, napriklad:,Svetlo v obyvacke’;,Svetlo v
spalni* a
M\mmahzujte aplikciu Smart Life, potom otvorte aplikéciu Alexa, prihlste sa do svojho Gétu Alexa a
uistite saaze mate nainstalované aspon jedno zariadenie s hlasovym ovladanim Alexa, ako je Echo, Echo
Dot a pod.
V Tavom hornom rohu domovskej suénky Kliknite na tlacidlo = pre zobrazenie ponuky aplikacie. Potom
Kliknite na, Zruénosti* (Skills) v ponul
Do vyhladavacieho pola Zacujte. Smart Life” a iknite na tacidlo vyhladavania vedla neho.
Aktivujte zruénost, Smart Life’, potom sa prihliste do svojho Gétu Smart Life, aby ste dokonili
prepojenie Uétov.
Po ispesnom prepojeni ctu méZete poziadat Alexu, aby vyhladala zariadenia. Alexa zobrazi vietky
zistené zariadenia po priblizne 20 sekundach.
Vrétte sa do ponuky kliknutim na tlacidlo = a potom kliknite na tlacidlo,Inteligentna domacnost”
(Smart Home).
Na stranke Inteligentnd domécnost (Smart Home) mozete zoskupit svoje zariadenia do roznych
Kategorit. Vaza aplikacia Smart Life je teraz prepojend s Alexou, Teraz mozete ovladat inteligentni
zésuvku cez Alexu.
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Ako pripojit inteligentnu zasuvku k Google Home
1. Spustite aplikéciu Google Home a uistite sa, ze Google Home je y. Ak nie je,
postupujte podla pokynov na in3taliciu reproduktora Google Home, aby ste dokon¢iliinstalaciu.
2.Poinétalacii Google Home Kliknite v favom hornom rohu domovskej strénky aplikacie na tlacidlo pre
zobrazenie ponuky aplikécie. Potom Kiiknite na,Ovlddanie domacnosti” (Home Control) v ponuke.

Ka pievienot viedo kontaktligzdu Google Home
1. Palaidiet Google Home lietotni un parliecinieties, ka Google Home skalrunis i instalets. Ja nav, ladzu,
izpildiet Google Home skalruna instalésanas noradijumus, lai pabeigtu instalaciju.

2.Kad Google Home ir instaléts, lietotnes sakumlapas augséja kreisaja stiri noklikskiniet uz pogas, lai
paraditu lietotnes izvelni. Pec tam izvelné noklikkiniet uz,Majas vadiba’ (Home Control).

Lapa,,Pievienot ierici” (Add Device) ritiniet uz leju, lai atrastu ,Smart Life’, un péc tam noklikékiniet uz ta.

3. Piesakieties Smart Life lietotné ar savu kontu un paroli. Nolaizamaja izvéIné izvélieties Smart Life lietotni,
lai pabeigtu konta sasaisti.

4. Péc veiksmigas konta sasaistes Google Home lietotne varat redzét visas viedierices no sava Smart Life
konta. Katrai iericei varat pieskirt telpas.

5.Tagad varat izmantot Google Home, lai vaditu savas viedierices. Pieméram, varat teikt:

,OK Google, ieslédz/izsledz sienas gaismu”

,OK Google, iestati gujamistabas gaismu uz sarkanu”

Problému novérsana un BUJ

1. Kadas ierices es varu vadit ar viedo kontaktligzdu?

Jas varat vadit apgaismojumu, ventilatorus, parmésajamos silditajus un jebkuras mazas ierices, kas atbilst
viedas kontaktligzdas specifikacijam.

2.Ko darit, ja nevaru ieslegt vai izslegt viedo kontaktligzdu?

Parliecinieties, ka jisu mobilas ierices un vieda kontaktligzda ir pievienotas vienam un tam pasam Wi-Fi
tiklam.

Parlieci ka ierices, kas viedajai
3.Ko darit,ja ierices konfiguracijas process neizdevas?

irieslégtas.

Varat:
Parbaudit, vai vieda kontaktligzda ir ieslégta.
Parhecmanes, ka jusu mobila ierice ir pievienota 2,4 GHz Wi-Fi tiklam.
Parbaudit Parliecinieties, ka darbojas pareizi:
T2 marirutetss i v Joss (ual band), e et 2 GHis i um pic tam pievienojiet viedo
kontaktligzdu.
lespejot mar3rutétaja apraides (broadcasting) funkeiju.
Konfigurét sifrésanas metodi ka WPA2-PSK un autorizacijas veidu ka AES vai festatit abus uz,Auto"
Bezvadu rezims nedrikst bt tikai, 110
Parbaudit Wi-Fi signala traucgjumus vai parvietot viedo kontaktligzdu uz citu vietu signala diapazona.
Parbaudit, vai pievienoto iericu skaits marsrutétaja nav sasniedzis maksimalo ierobezojumu. Meginiet
izslegt Wi-Fi funkciju dazam iericem un atkartoti konfiguret viedo kontaktligzdu.
Parbaudt, vai marsrutétja MAC adreses itreSanas funkci i iespéjota Noremieterci o fitésanas
saraksta un parlieci etajs neaizliedz viedas
Parliecinaties, ka Wi-Fi tikla paro\e, kas ievadita lietotn, ir pareiza, pievienojot viedo kontaktligzdu.
Parliecinaties, ka vieda kontaktligzda i gatava konfiguréSanai lietotné: indikatora gaisma atri mirgo zila
krdss divreiz sekunde) atra rezima konfiguracia leni mirgo iakrasa eiz ik pec 3 sekundem) AP
rezima konfigura
« Atkartot konﬁguva(uas procesu lietotné.
+ Atiestatit viedo kontaktligzdu uz rapnicas iestatijumiem un méginat to pievienot vélreiz.
4.Vai es varu vadit ierici, izmantojot 2G/3G/4G mobilo tiklu?
Viedajai kontaktligzdai un mobilajai fericei ir jabit pievienotam vienam un tam pasam Wi-Fi tiklam, kad
vieda kontaktligzda tiek pievienota pirmo reizi. Péc veiksmigas ierices konfiguracijas varat attalinati vadit
ferici,izmantojot 2G/3G/4G mobilo tiklu.
5.Ka es varu koplietot savu ierici ar gimenes locekliem?
Palaidiet Smart Life lietotni, dodieties uz,Profils”-> lerices koplietosana”-> ,Nosatitie’, pieskarieties
Pievienot koplietosanu’ tagad varat koplietot ierici ar pievienotajiem gimenes locekliem.
6. Ka atiestatit 30 ierici?
Rupnicas iestatijumu atjaunosana:
P&c tam, kad vieda kontaktligzda ir pievienota elektribas kontaktligzdai, nospiediet un turiet (6 sekundes)
ieslegsanas pogu, lai atjaunotu rapnicas iestatijumus, lidz indikatora gaisma sak atri mirgot zila krasa.

Indikatora gaismas rezimi:
« Atra s mirgosana divreiz selunde): Skt konfiguricia atajs refims.

- Léna zila mirgosana (reizi ik pec 3 sekundem): Sakta konfiguracija AP rezima.

* Pastiviga il garsma: vieda ontaktigzda r pievienota WL fkiam.

+ Izslegta indikatora gaisma: Vieda kontaktligzda ir izslégta un nav Wi-Fi savienojuma.

Simbols uz produkta, iepakojuma un instrukcijas, kas norada uz atsevisku atkritumu savaksanu, nozimé, ka
produkts atbilstosi WEEE direktivai 2012/19/ES un iepakojums atbilstosi PPWR regulai 2025/40 i jaiznicina
3kiroti,lai to sastavdalas tiktu parstradatas saskana ar vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem.
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3.Na stranke, Pridat zariadenie” (Add Device) prejdite nadol, njdite, Smart Life” a kliknite naf. Prihlaste sa
do aplikécie Smart Life pomocou svojho tétu a hesla. V rozbalovacej ponuke vyberte aplikéciu Smart Life
na dokonéenie prepojenia tétov.

4.Po tispesnom prepojeni Gétu mozete v aplikicii Google Home vidiet vietky inteligentné zariadenia zo
svojho Uétu Smart Life. Mozete priradit miestnosti pre kazdé zariadenie.

5. Teraz mbzete pouzivat Google Home na ovlsdanie svojich inteligentnych zariadeni. Mozete napriklad
povedat:

,OK Google, zapni/vypni svetlo na stene”

LOK Google, nastav svetlo v spalni na ervend

Riesenie problémov a FAQ
1. Aké zariadenia mozem ovladat pomocou inteligentnej zasuvky?

Méete ovladat osvetlenie, ventilstory, prenosné ohrievace a akékolvek malé spotrebice, ktoré
zodpovedajd $pecifikciam inteligentnej zasuvky.

2.Co mam robit, ak nemézem zapnit alebo vypnit inteligentnd zasuvku?

Uistite sa, ze vase mobilné zariadenia a inteligentna zsuvka sd pripojené k tej istej sieti Wi-Fi.
Skontrolujte, &i su zariadenia pripojené k inteligentnej zasuvke zapnuté.

3. Corobit, ak proces konfiguracie zariadenia zlyhal?

Mozete:
- Skontrolovat, i je inteligentné zasuvka zapnuts.
« Uistit sa, ze vase mobilné zariadenie je pnpojene k sieti Wi-Fi 2,4 GHz.
« Skontrolovat pripojenie k sieti. Uistite sa, ze router funguje spréavne:
+ Ak je router dvojpasmovy, vyberte siet 2,4 GHz a potom pridajte inteligentnd zasuvku.
+ Povolit funkeiu vysielania (broadcasting) routera.
+ Nakonfigurovat metodu Sifrovania ako WPA2-PSK a typ autorizicie ako AES alebo nastavit obe moznosti
na,Auto’.

Bezdrotovy rezim nemoze byt iba,11n*
Skontrolovat rusenie signalu Wi-Fi alebo presunut inteligentn zésuvku na iné miesto v dosahu signalu.
Skontrolovat, i pocet pripojenjich zariaden k outeru nedosiahol maximalny lmit.Skiste vypndt Wi
funkciu na niektorych aznova
Skontrolovat, ¢ je povolena funkcia filtrovania MAC adries v routeri. Odstrafite zariadenie zo zoznamu
filtrov a uistite sa, Ze router neblokuje pripojenie inteligentne; zasuvk

Uistit sa, ze heslo vasej Wi-Fi siete zadané v aplikacii je spravne pri pridavani inteligentnej zésuvky.

Uistit sa, ze inteligentnd zasuvka je pripravend na konfiguraciu cez aplikaciu: kontrolka musi rychlo blikat
modrou farbou (dvakrét za sekundu) pre rychlu konfiguraciu alebo pomaly blikat modrou farbou (raz za
3 sekundy) pre konfiguraciu v rezime AP.
Opakovat proces konfiguracie cez aplikaciu
+ Obnovit inteligentnti zsuvku na vyrobné nastavenia a skusit ju pridat znova.

4. Mézem ovladat zariadenie cez mobilné siete 2G/3G/4G?

Inteligentna zasuvka a mobilné zariadenie musia byt pripojené k rovnakej sieti Wi-Fi pri prvom pridani
inteligentnej zasuvky. Po ispesnej konfigurcil zariadenia mozete zariadenie ovladat na dialku cez
mobilné siete 2G/3G/4G.

5. Ako mozem zdielat svoje zariadenie s rodinou?

Spustite aplikaciu Smart Life, prejdite na,Profil’-> , Zdielanie zariadenia’ ->,Odoslané’, klepnite na, Pridat
zdielanie’; teraz mozete zdielat zariadenie s pridanymi ¢lenmi rodiny.

6. Ako resetovat toto zariadenie?

Obnovenie vyrobnych nastaveni
Po pripojen inteligentnej zasuvky do elektrickej zdsuvky stlacte a podrte (na 6 sekind) tlacidlo napajania,
aby ste obnovili vyrobné nastavenia, az kym kontrolka nezaéne rychlo blikat modrou farbou.

Rezimy osvetlenia indikatora:

- Rychle blikanie modrou farbou (dvakrét za sekundu): Spustend konfiguracia v rychlom rezime.
- Pomalé blikanie modrou farbou (raz za 3 sekundy): Spustena konfiguracia v rezime AP.

+ Trvalé modré svetlo: Inteligentna zasuvka je pripojena k Wi-Fi sieti.

+ Indikator zhasnuty: Inteligentna zasuvka je vypnuta a nie je pripojend k WiFi sieti.

Symbol triedeného zberu uvedeny na produkte, obale a navode znamena, ze produkt podla smernice
WEEE 2012/19/EU a obal podfa nariadenia PPWR 2025/40 musia byt pri likvidacii triedené, aby ich zlozky
mohli byt recyklované v silade s miestnymi environmentalnymi predpismi.
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Manual do Usuério
Tomada Inteligente Forcell F-Energy EU02

Dicas:
Suporta apenas redes Wi-Fi de 2,4 GHz

Passos simplificados para instalar o aplicativo no seu smartphone ou tablet através da Apple App Store ou
Google Play

Compativel com Amazon Alexa e Google Home

Como conectar a tomada inteligente  rede Wi
Baixe ou escaneie o c6digo QR e instale o aplicativo Smart Life para iOS ou Android.

Apbs o download, o aplicativo solicitaré o registro do seu dispositivo.

Insira seu nmero de telefone ou e-mail. Se selecionar o nimero de telefone, vocé receberé um SMS com
um cédigo de registro. Se optar pelo e-mail, vocé criard uma senha.

Atencao: Nao é necessario cédigo de registro se optar pelo método de e-mail

Observe: existem dois modos de (Modo Répi AP) iveis antes de adicionar o
dispositivo ao aplicativo. O Modo Répido é recomendado.

Configuragao no Modo Rapido (Common)
1. Certifique-se de que 0 modo de configuragao répida esteja ativado: a luz indicadora pisca rapidamente
em azul (duas vezes por segundo). Se piscar lentamente (uma vez a cada 3 segundos), mantenha
pressionado o botao de energia da tomada inteligente por 6 segundos até que a luz indicadora pisque
rapidamente.

Toque no icone,,+*no canto superior direito do aplicativo, Smart Life’, escolha o tipo do seu dispositivo
e vé para, Adicionar Dispositivo” (Add Device).

Siga as instrucdes do aplicativo para conectar a tomada inteligente & sua rede Wi
Depois de conectado, o aplicativo exibirs a mensagem de conexio e clique em, Concluido’ (Done).
Agora vocé pode controlar a tomada inteligente através do aplicativo Smart Life.

Assim que a configuragao for concluida com sucesso, a luz indicadora ficaré azul sélida e o dispositivo
sera adicionado a ,Lista de Dispositivos” (Device List)

»
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Configuracao no Modo AP

1. Certifique-se de que 0 modo AP esteja ativado: a luz indicadora pisca lentamente em azul (uma vez a
cada 3 segundos). Se piscar rapidamente (duas vezes por segundo), mantenha pressionado o botdo de
energia da tomada inteligente por 6 segundos até que a luz indicadora pisque lentamente.

Toque no icone,,+"no canto superior direito da guia, Smart Life’, selecione o tipo de dispositivo
(Tomada Elétrica), acesse a pagina, Adicionar Dispositivo” (Add Device) e clique em,Modo AP" (AP
Mode) no canto superior direito da guia,Adicionar Dispositivo” para adicionar o dispositivo.

Siga as instrugées do aplicativo para conectar a tomada inteligente a sua rede Wi-Fi.

Depois de conectado, o aplicativo exibira a mensagem de conexao e clique em, Concluido” (Done).
Agora vocé pode controlar a tomada inteligente através do aplicativo Smart Life.

Assim que a configuragao for concluida com sucesso, a luz indicadora ficara azul sélida e o dispositivo
serd adicionado a, Lista de Dispositivos" (Device List).

Observacao: Vocé pode adicionar a tomada inteligente ao Echo/Google Home seguindo as instrugdes
abaixo ou as do préprio aplicativo (abra o aplicativo Smart Life, va para Perfil” > Integragao’ toque em
,Amazon Echo” ou,Google Home" e instale).
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Como conectar a tomada inteligente ao Amazon Alexa
1. Inicie o aplicativo Smart Life, faga login na sua conta e certifiq
na lista de dispositivos.

Modifique o nome do dispositivo para que o Alexa o reconhega facilmente, comos, Luz da Sala’, Luz do
Quarto”etc.

Minimize o aplicativo Smart Life, depois abra o aplicativo Alexa, faga login na sua conta Alexa e
certifique-se de que vocé tenha pelo menos um dispositivo controlado por voz Alexa instalado, como
Echo, Echo Dot, entre outros.

No canto superior esquerdo da pagina inicial, clique no botéo = para exibir o menu do aplicativo. Em
sequida, clique em, Habilidades* (Skills) no menu

Digite, Smart Life” na barra de pesquisa e clique no boto de pesquisa ao lado.

Ative a habilidade, Smart Life’, depois faca login na sua conta Smart Life para concluir a vinculagao da
conta.

Apés vincular a conta com sucesso, vocé pode pedir ao Alexa para descobrir dispositivos. O Alexa
mostrara todos os dispositivos encontrados apés 20 segundos.

Volte a0 menu clicando no botao = e, em seguida, clique no botio, Casa Inteligente” (Smart Home).

Na pégina Casa Inteligente, vocé pode agrupar seus dispositivos em diferentes categorias. Seu
aplicativo Smart Life agora esté integrado ao Alexa. Agora vocé pode controlar a tomada inteligente
através do Alexa.
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Como conectar a tomada inteligente ao Google Home
1. Inicie o aplicativo Google Home e certifique-se de que o alto-falante Google Home esteja instalado. Se
néo estiver, siga as instrucbes de instalacao do alto-falante Google Home para concluir a instalacao.

2. Depois que o Google Home estiver instalado, no canto superior esquerdo da pégina inicial do aplicativo,
clique no botao para exibir o menu do aplicativo. Em seguida, clique em, Controle da Casa” (Home Control)
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Navodila za uporabo
Pametna vtiénica Forcell F-Energy EU02

Nasveti:

Podpira samo Wi-Fi omreZja z frekvenco 2,4 GHz

Poenostavljeni koraki za namestitev aplikacije na vas pametni telefon ali tablico prek Apple App Store ali
Google Play

Zdruzljiva z Amazon Alexa in Google Home

Kako povezati pametno vt ZWi
Prenesite ali skenirajte QR kodo in namestite aplikacijo Smart Life za i0S ali Android.

Ko je aplikacija prenesena, vas bo pozvala, da registrirate svojo napravo.

Vnesite svojo telefonsko stevilko ali e-postni naslov. Ce izberete telefonsko stevilko, boste prejeli SMS s
registracijsko kodo. Ce izberete e-posto, boste ustvarili geslo.

Pozor: Ce izberete metodo registracije z e-posto, registracijska koda ni potrebna.

Opomba: Pred dodajanjem naprave v aplikacijo sta na voljo dva nacina konfiguracije (Hitri nacin/AP nacin).
Priporoca se hitri nacin.

Konfiguracja v hitrem natinu (Common)

. Prepricajte se, da je konfiguracija v hitrem natinu omogotena: indikator hitro utripa modro (dvakrat na
sekundo). Ce utrpa pocasi(enkrat na vsake 3 selunde),pritnie in drite gumb 2a vlop na pametoi
Viienici , dokler indikator ne zacne hitro utripati
Vaplikaciis P tapnite kono. v zgorjem desnem kot izberite wsto naprave n pojdlte na

,Dodaj napravo* (Add Devi
Sledite navodilom v aplnkacm 7a povezavo pametne vticnice z vasim Wi-Fi omrezjem.

Ko je povezava vzpostavljena, bo aplikacija prikazala obvestilo o povezavi, nato kliknite Konéano”

~

Done).
Zdaj lahko pametno vtiénico upravjate prek aplikacije Smart Life.

Koje konfiguracija uspeino zakljuéena, bo indikator zasvetil modro in naprava bo dodana na,Seznam
naprav” (Device List).
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Konfiguracija v AP natinu
Prepricajte se, da je konfiguracija v AP nainu omogocena: indikator pocasi utripa modro (enkrat na
usake 3 sekundel Ce utripa hitro (dvakrat na sekundo), pritisnite in drzite gumb za vklop na pametni

vticnic , dokler indikator ne zacne pocasi utripati.

2.V aphkacuu Smav( Life tapnite ikono,,+" v zgornjem desnem kotu zavihka,Smart Life’, nato izberite vrsto
naprave (elektricna vtiénica), pojdite na stran ,Dodaj napravo” (Add Device) in Kliknite AP nacin” (AP
Mode) v zgornjem desnem kotu zavihka,Dodaj napravo’, da dodate napravo.

3. Sledite navodilom v aplikaciji za povezavo pametne vticnice z vasim Wi-Fi omrezjem.

4. Ko je povezava vzpostavljena, bo aplikacija prikazala obvestilo o povezavi, nato Kliknite KonZano”
(Done).

5. Zdaj lahko pametno vtiénico upravijate prek aplikacije Smart Life.

6. Ko je konfiguracija uspesno zakfjucena, bo indikator zasvetil modro in naprava bo dodana na,Seznam
naprav” (Device List).

7. Opomba: Pametno vtiénico lahko dodate v Echo/Google Home z upostevanjem spodnjih navodil ali

tistih v aplikaciji (odprite aplikacijo Smart Life, pojdite na,Profil” ->,Integracija’, tapnite,, Amazon Echo"
ali,Google Home" in namestite).

Kako povezati pametno vti¢nico z Amazon Alexo

Zazenite aplikacijo Smart Life, prijavite se v svoj racun in se prepricajte, da je pametna vtiénica na

seznamu naprav.

Spremenite ime naprave, da jo bo Alexa lazje prepoznala, na primer:, Svetloba v dnevni sobi, Svetloba

v'spalnici”itd.

Zmanjiajte aplikacijo Smart Life, nato odprite aplikacijo Alexa, prijavite se v svoj racun Alexa in se

prepricajte, da imate name3ceno vsaj eno napravo z glasovnim upravljanjem Alexa, kot je Echo, Echo
ot i

Vzgornjem levem kotu domace strani kliknite na gumb =, da prikazete meni aplikacije. Nato v meniju

Kliknite na,Vescine* (Skills).

Viskalno vrstico vnesite, Smart Life” in kliknite na gumb za iskanje poleg nje.

Omogotite vescino,Smart Life’, nato se prijavite v svoj racun Smart Life, da dokonéate povezavo

racuna.

Po uspesni povezavi racuna lahko Alexo prosite, da odkrije naprave. Alexa bo po priblizno 20 sekundah

prikazala vse odkrite naprave.

Vrnite se v meni s klikom na gumb = in nato kliknite na gumb Pametni dom” (Smart Home).

Na strani Pametni dom (Smart Home) lahko svoje naprave razvrstite v razliéne kategorije. Vasa

aplikacija Smart Life je zdaj povezana z Alexo. Zdaj lahko pametno viiénico upravijate prek Alexe.
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Kako povezati pametno vti zGoogle Home

1. Zazenite aplikacijo Google Home in se prepricajte, da je zvoénik Google Home nameséen. Ce ni, sledite
navodilom za namestitev zvoénika Google Home, da dokoncate namestitev.

2.Ko je Google Home namescen, v zgomjem levem kotu domace strani aplikacije kliknite na gumb, da
prikazete meni aplikacije. Nato v meniju Kiiknite na,Nadzor doma (Home Control).

3.Na strani,Dodaj napravo” (Add Device) se pomaknite navzdol, da najdete, Smart Life*, in nato kliknite
nanjo. Prijavite se v aplikacijo Smart Life s svojim racunom in geslom. V/ spustnem meniju izberite aplikacijo

no menu
3.Na pagina, Adicionar dispositivo” (Add Device), role para baixo para encontrar, Smart Life" e clique nele.
Faga login no aplicativo Smart Life com sua conta e senha. Escolha o aplicativo Smart Life no menu
suspenso para concluir a vinculagéo da conta.

4. Atpés a vinculagao da conta ser concluida com sucesso, no aplicativo Google Home vocé poderd ver
todos os dispositivos inteligentes da sua conta Smart Life. Vocé pode atribuir cémodos para cada
dispositivo.

5. Agora vocé pode usar o Google Home para controlar seus dispositivos inteligentes. Vocé pode dizer, por
exemplo:

LOK Google, ligue/desligue aluz da parede”

LOK Google, defina a luz do quarto para vermelho”

Solugao de problemas e FAQ
1. Quais dispositivos posso controlar com a tomada inteligente?

Vocé pode controlar luzes, ventiladores, aquecedores portateis e quaisquer pequenos eletrodomésticos
que atendam as especificagdes da tomada inteligente.

2.0 que devo fazer se nao conseguir ligar ou desligar a tomada inteligente?

Certifique-se de que seus dispositivos méveis e a tomada inteligente estejam conectados & mesma rede
WiFi,

Certifique-se de que os dispositivos conectados & tomada inteligente estejam ligados.

3.0 que devo fazer se o processo de configuragao do dispositivo falhar?

Vocé pode:

- Verificar se a tomada inteligente et ligada.

Certificar-se de que o seu dispositivo mével esta conectado a uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

Verificar a conectividade da sua rede. Certifique-se de que o roteador esteja funcionando corretamente:
- Se o roteador for dual-band, selecione a rede de 2,4 GHz e depois adicione a tomada inteligente.

Ativar a fungao de transmisso (broadcasting) do roteador.

Configurar o método de criptografia como WPA2-PSK e o tipo de autorizagao como AES, ou definir
ambos para,Auto’.

0 modo sem fio ndo pode ser apenas,11n".

Verificar possiveis interferéncias no sinal Wi-Fi ou mover a tomada inteligente para outra localizagao
dentro do alcance do sinal

Verificar se o numero de dispositivos conectados ao roteador atingiu o limite méximo. Tente desativar a
fungao Wi-Fi de alguns dispositivos e configure a tomada inteligente novamente.

- Verificar se a fungao de filtragem de enderecos MAC do roteador estd ativada. Remova o dispositivo da
lista de filtros e certifique-se de que o roteador no esté bloqueando a conexao da tomada inteligente.
Certificar-se de que a senha da sua rede Wi-Fi inserida no aplicativo estd correta ao adicionar a tomada
inteligente.

Certificar-se de que a tomada inteligente esté pronta para a configuracdo pelo aplicativo: a luz
indicadora deve piscar rapidamente em azul (duas vezes por segundo) para a configuragao em modo
répido, ou piscar lentamente em azul (uma vez a cada 3 segundos) para a configuragao em modo AP.

+ Repetir o processo de configurago pelo aplicativo.

- Restaurar a tomada inteligente para as configuragdes de fabrica e tentar adicions-la novamente.
4.Posso controlar o dispositivo através de redes moveis 2G/3G/4G?
Atomada inteligente e o dispositivo mével devem estar conectados 4 mesma rede Wi-Fi ao adicionar a
tomada inteligente pela primeira vez. Ap6s a configuracio bem-sucedida do dispositivo, vocé pode
controlé-lo remotamente através de redes movels 2G/3G/4G.

5.Como posso compartilhar meu dispositivo com minha familia?

Abra o aplicativo Smart Life, va para,Perfil” ->,Compartilhamento de Dispositivo”-> ,Enviado; toque em
Adicionar Compartilhamento’, agora vocé pode compartilhar o dispositivo com os membros da familia
adicionados.

6.Como redefinir este dispositivo?

Restauracdo de Fabrica:

Depois de conectar a tomada inteligente a uma tomada de energia, pressione e segure (por 6 segundos) o
botéo de energia para restaurar as configurages de fabrica até que a luz indicadora pisque rapidamente
emazul.

Padroes de iluminagéo do indicador:
- Piscar rapido em azul (duas vezes por segundo): O modo de configurago rapida foi iniciado.
+ Piscar lento em azul (uma vez a cada 3 segundos): O modo de configuragao AP foi iniciado.

+ Luz azul sélida: A tomada inteligente esta conectada a rede Wi-Fi.

- Luz apagada: A tomada inteligente esta desligada e nao ha conexao Wi-Fi.

0 simbolo de recolha seletiva indicado no produto, na embalagem e no manual significa que, de acordo

(om a Dllellva 'WEEE 2012/19/UE e 0 Regulamento PPWR 2025/40, o produto e a embalagem devem ser
para que os seus sejam reciclados em conformidade com os

regulamentos ambientais locais.
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Smart Life, da dokoncate povezavo racuna.
4.Po uspesni povezavi racuna boste v aplikaciji Google Home videli vse pametne naprave iz vasega ratuna
5. Smart Life. Vsaki napravi lahko dodelite sobe.

Zdaj lahko uporabljate Google Home za upravljanje svojih pametnih naprav. Lahko recete na primer:

OK Google, vklopifizklopi stensko svetilko”

,OK Google, nastavi svetlobo v spalnici na rdeco”

Odpravljanje tezav in Pogosta vprasanja (FAQ)
1. Katere naprave lahko upravljam s pametno vticnico?

Lahko upravljate svetila, ventilatorje, prenosne grelnike in vse majhne naprave, ki so zdruzljive s
specifikacijami pametne vticnice.

2.Kaj storiti, ¢e ne morem vklopiti ali izklopiti pametne vticnice?

3. Prepricajte se, da so vasa mobilna naprava in pametna vtiénica povezani v isto Wi-Fi omrezje.
Preverite, ali so naprave, povezane s pametno vtiénico, vklopljene.

3.Kaj storiti, e je postopek konfiguracije naprave neuspesen?

Lahko:

- Preverite, ali je pametna vtiénica vklopljena.

- Prepricajte se, da je vasa mobilna naprava povezana z Wi-Fi omrezjem 2,4 Gl

+ Preverite povezavo z omrezjem. Prepricajte se, da usmerjevalnik (router) deluje pravilno:
eje (dual-band), i Zje 2,4 GHz in nato dodajte pametno vtiénico.

- Omogocite funkcijo oddajanja (broadcasting) usmerjevalnika.

- Konfigurirajte nacin Sifriranja kot WPA2-PSK in vrsto avtorizacije kot AES ali nastavite obe moznosti na

»Auto”.

- Brezziéni nain ne sme biti samo, 11",

Preverite morebitne motnje Wi signala aipremakrite pametno witnico na drugo mesto v doseg

signala

- Pioverte,al Je Stevilo naprav, povezanih 2 usmerlevalnikom, doseglo omejitev. Poskusite izklopiti Wi-Fi

funkcijo na nekaterih napravah in ponovno konfigurirajte pametno vtiénico.

- Preverite, ali je funkcija filtiranja MAC naslovov v usmerjevalniku omogocena, Odstranite napravo s
seznama fltrov in se prepricajte, da usmerjevalnik ne preprecuje povezave pametne vticnice.

Prepricajte se, da je geslo vase Wi-Fi omrezja, vneseno v aplikaciji, pravilno ob dodajanju pametne
vt ice.

- Prepricajte se, daje pametna vtiénica pripravljena za konfiguracijo prek aplikacije: indikator mora hitro
utripati modro (dvakrat na sekundo) za konfiguracijo v hitrem nacinu ali poasi utripati modro (enkrat na
vsake 3 sekunde) za konfiguracijo v AP nacinu.

- Ponovite postopek konfiguracije prek aplikacije.

- Ponastavite pametno vticnico na tovarniske nastavitve in jo poskusite znova dodati.

4.Alilahko napravo upravljam prek mobilnih omreZij 2G/3G/4G?

Pametna vtiénica in mobilna naprava morata biti povezani z istim Wi-Fi omrezjem, ko pametno viénico

prvic dodate. Po uspesni konfiguraciji naprave lahko napravo upravljate na daljavo prek mobilnih omrezj

2G/3G/4G.

5.Kako lahko napravo delim z druzino?

Zatenite aplikacijo Smart Life, pojdite na,Profil” >, Deljenje naprave”-> ,Posland’, tapnite , Dodaj deljenje’;

zdaj lahko napravo delite z dodanimi druzinskimi élani.

6. Kako ponastaviti to napravo?

Ponastavitev na tovarniske nastavitve:

Ko je pametna vticnica prikljucena v elektri¢no vicnico, pritisnite in drzite (6 sekund) gumb za vklop, da

napravo ponastavite na tovarniske nastavitve, dokler indikator ne zacne hitro utripati modro.

Nacini osvetlitve indikatorja:
-+ Hitro utripanje v modri barvi (dvakrat na sekundo): Zaceta konfiguracija v hitrem nacinu.
- Pocasno utripanje v modri barvi (enkrat na vsake 3 sekunde): Zaceta konfiguracija v AP nacinu.
talna modra svetloba: Pametna vticnica je povezana z Wi-Fi omrezjem.
Izklopl;er\ indikator: Pametna vtiénica je izklopljena in ni povezave z Wi-Fi omrezjem.

Simboi za lo¢eno zbiranje, ki je prikazan na izdelku, embalaz; in v navodilih, pomeo, daje izdelek v skfadu z

zahtevami Direktive WEEE 2012/19/EU in njegova embalaia v skfadu z Uredbo PPWR 2025/40 pri
odstranjevanju potrebna 10<"ena in pravilna obdelava, ki je okolju prijazna in v skfadu z lokalnimi predpisi

i

RO

Manual de utilizare
Prizé inteligenta Forcell F-Energy EU02

Sfaturi:

Suporta doar retele Wi-Fi de 2,4 GHz

Pasi simplificati pentru instalarea aplicatiei pe smartphone-ul sau tableta dvs. prin Apple App Store sau
Google Play

Compatibila cu Amazon Alexa si Google Home

Cum s3 conectati priza inteligents la reteaua Wi
Descarcati sau scanati codul QR si instalati aplicatia Smart Life pentru iOS sau Android.
Odata descarcats, aplicatia va va solicita sa inregistrati dispozitivul.
Introduceti numarul dvs. de telefon sau adresa de e-mail. Dac selectati numarul de telefon, veti primi un
mesaj text cu un cod de inregistrare. Daca alegeti e-mailul, veti crea o parola.
Atentie: Nu este necesar un cod de inregistrare daca alegeti metoda prin e-mail.
Va rugam sa retineti: inainte de a adauga dispozitivul in aplicatie, sunt disponibile dous moduri de
(Mod P). S 4 Mod Rapid.

Configurare in Mod Rapid (Common)

Asigurati-va c modul de configurare rapida este activat: lumina indicatoare clipeste rapid in albastru
(de dous ori pe secunda). Dacé clipeste incet (o daté la fiecare 3 secunde), tineti apasat butonul de
pornire de pe priza inteligenta timp de 6 secunde pana cand lumina indicatoare incepe sa clipeasca
rapid.

Atingeti pictograma,+din coltul din dreapta sus al aplicatiei  Smart Life’, alegeti tipul dispozitivului si
accesati,Adaugare dispozitiv" (Add Device).

instructiunile din aplicatie pentru a conecta priza inteligents la reteaua dvs. Wi-Fi.

Dupa conectare, aplicatia va afisa notificarea de conexiune, apoi faceti clic pe, Gata” (Done).

Acum puteti controla priza inteligenta prin intermediul aplicatiei Smart Life.

Odats ce configurarea este finalizata cu succes, lumina indicatoare va deveni albastra fix3, iar
dispozitivul va fi adéugat in, Lista de dispozitive” (Device List).

~
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Configurare in Mod AP

Asigurati-va c modul AP este activat: lumina indicatoare clipeste incet in albastru (o data la fiecare 3
secunde). Dac clipeste rapid (de dous ori pe secund), tineti apasat butonul de pornire de pe priza
inteligenta timp de 6 secunde pana cand lumina indicatoare incepe s clipeasca incet.

Atingeti pictograma,+” din coltul din dreapta sus al filei, Smart Life’, apoi selectat tipul de dispozitiv
(Priza electric), accesati pagina,,Adaugare disporzitiv” (Add Device) si faceti clic pe ,Mod AP" (AP Mode)
in coltul din dreapta sus al filei, Adaugare dispozitiv” pentru a adauga dispozitivul.

Urmati instructiunile din aplicatie pentru a conecta priza inteligenta la reteaua dvs. Wi-Fi.

Dupé conectare, aplicatia va afisa notificarea de conexiune, apoi faceti clic pe, Gata” (Done).

Acum puteti controla priza inteligent prin intermediul aplicatiei Smart Life.

Odats ce configurarea este finalizata cu succes, lumina indicatoare va deveni albastra fix3, iar
dispozitivul va fi adéugat in, Lista de dispozitive” (Device List).

Nots: Puteti aduga priza inteligent in Echo/Google Home urménd instructiunile de mai jos sau cele
din aplicatie (deschideti aplicatia Smart Life, accesati,Profil’->,Integrare’, atingeti ,Amazon Echo"sau
.Google Home"si instalati).

v s w ~
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Cum sa conectati priza inteligenta la Amazon Alexa

1. ‘I;ansan aplicatia Smart Life, conectati-va la contul dvs. s asigurati-va ca priza inteligents este in lista de
is

Modihcat! numele dispozitivulul pentru ca Alexa 4 l recuncasea usor, de exemplu:, Lumin Living?

,Lumina Dormitor” etc.

Minimizati aplicatia Smart Life, apoi deschideti aplicatia Alexa, conectati-va la contul dvs. Alexa si

asigurativa c avenstalat celputin un dispozitiv controlat vocal de Alexa, cum ar fi Echo, Echo Dot

woN
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In Coltul din stanga sus al paginii de start, faceti clic pe butonul = pentru a afisa meniul aplicatiei. Apoi
faceti clic pe,Abilitati” (Skills) in meniu.

Introduceti,Smart Life” in bara de cautare si faceti clic pe butonul de cautare de langa aceasta.
Activati abilitatea ,Smart Life’, apoi conectati-va la contul dvs. Smart Life pentru a finaliza conectarea
contului.

Dupa conectarea cu succes a contului, puteti cere Alexa si descopere dispozitive. Alexa va afisa toate
dispozitivele descoperite dupa 20 de secunde.

Reveniti la meniu facand clic pe butonul =, apoi faceti clic pe butonul,,Cas Inteligenta” (Smart Home).
In pagina Casa Inteligenta (Smart Home), puteti grupa dispozitivele in diferite categori. Aplicatia dvs.
Smart Life este acum integrata cu Alexa. Acum puteti controla priza inteligenta prin Alexa.
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Cum sa conectati priza inteligenté la Google Home
1. Lansati aplicatia Google Home si asigurati-va c difuzorul Google Home este instalat. Daca nu, urmati
instructiunile de instalare ale difuzorului Google Home pentru a finaliza instalarea.
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Uputstvo za upotrebu
Pametna uti¢nica Forcell F-Energy EU02

Saveti:
Podrzava samo Wi-Fi mreze frekvencije 2,4 GHz

Pojednostavljeni koraci za instalaciju aplikacije na vas pametni telefon il tablet putem Apple App Store il
Google Play

Kompatibilno sa Amazon Alexa i Google Home

Kako povezati pametnu uti¢nicu sa Wi-Fi mrezom

Preuzmite ili skenirajte QR kod i instalirajte aplikaciju Smart Life za i0S ili Android.

Nakon preuzimanja, aplikacija ¢e vas zamoliti da registrujete svoj uredaj.

Unesite svoj broj telefona ili e-mail adresu. Ako odaberete broj telefona, dobicete SMS sa registracionim
kodom. Ako odaberete e-mail, zatim cete kreirati lozinku.

Paznja: Nije potreban registracioni kod ako se odabere metoda putem e-maila.

Napomena: Pre dodavanja uredaja u aplikaciju, dostupna su dva rezima konfiguracije (Brzi reim/AP
rezim). Preporucuje se brzi rezim.

Konfiguracjau brzom
. Uverite se da je aktivirana konfiguracija u brzom rezimu: indikator svetli plavo brzo (dva puta u
sekundi). Ako svetli plavo sporo (jednom na svake 3 sekunde), pritisnite i drzite dugme za napajanje na
pametnoj uticnici 6 sekundi dok indikator ne pocne brzo da svetli.

2. Uaplikaciji Smart Life dodirnite ikonu,+" u gornjem desnom uglu, izaberite tip uredaja i udite u,Dodaj
uredaj” (Add Device).

3. Pratite uputstva u aplikaciji kako biste povezali pametnu uticnicu sa vasom Wi-Fi mrezom.

4. Nakon povezivanja, aplikacija ce prikazati o uspesnom atim Kliknite na
,Gotovo” (Done).

5. Sadamozete upravljati pametnom utiénicom putem aplikacije Smart L

6. Kada je konfiguracija uspesno zavrsena, indikator svetli plavo, a uredaj ce biti dodat na Listu uredaja”

(Device List).

Konfiguracija u AP rezimu

1. Uverite se da je aktivirana konfiguracija u AP rezimu: indikator svetli plavo sporo (jednom na svake 3
sekunde). Ako svetli plavo brzo (dva puta u sekundi), pritisnite i drite dugme za napajanje na
pametnoj utiénici 6 sekundi dok mdlkamv ne pocne sporo da svetli

2. Uaplikaciji Smart Life dodirnite ikonu,,+ u gornjem desnom uglu, izaberite tip uredaja (elektriéna
uticnica), udite na stranicu Doda)j uredaj* (At Device) | Knknite na AP rezim” (AP Mode) u gornjem
desnom uglu kartice,,Dodaj uredaj’ kako biste dodali uredaj.

3. Pratite uputstva u apiikaciji kako biste povezali pametnu uticnicu sa vasom Wi-Fi mrezom.

2. Nakon povezivanja,apiikaciia ce prikazat o uspesnom atim Kliknite na

,Gotovo” (Done).

Sada mozete upravjati pametnom utiénicom putem aplikacije Smart L

Kada je konfiguracija uspesno zavriena, indikator svetli plavo, a uredaj ce biti dodat na Listu uredaja”

(Device List).

7. Napomena: Pametnu utiénicu mozete dodati u Echo/Google Home prateci uputstva ispod ili ona u
aplikaciji (otvorite aplikaciju Smart Life, idite na,Profil” -> Integracija*, dodirnite  Amazon Echo” li
,Google Home i instalirajte).
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Kako povezati pametnu utiénicu sa Amazon Alexom

1. Pokrenite aplikaciju Smart Life, prijavite se na svoj nalog i proverite da li je pametna uti¢nica na listi
uredaja.

2. Promenite ime uredaja kako bi ga Alexa lako prepoznala, na primer:,Svetlo u dnevnoj sobi‘,,Svetlo u
spavacoj sobi” itd.

3. Minimizujte aplikaciju Smart Life, zatim pokrenite aplikaciju Alexa i prijavite se na svoj Alexa nalog.
Proverite da li imate instaliran barem jedan Alexa uredaj sa glasovnom kontrolom, kao &to su Echo,
Echo Dot itd.

4. U gornjem levom uglu pocetne stranice Kliknite na dugme = da biste prikazali meni aplikacije. Zatim u
meniju kliknite na,Vestine” (Skills).

5. U polje za pretragu unesite, Smart Life* i Kliknite na dugme za pretragu pored njs

6. OToguc\te vestinu,Smart Life’, zatim se prijavite na svoj Smart Life nalog da blste zavr5|ll povezivanje
naloga

7. Nakon uspeinog povezivanja naloga, mozete zatraziti od Alexe da otkrije uredaje. Alexa ce prikazati
sve otkrivene uredaje nakon 20 sekundi.

8. Vratite se umeni klikom na dugme =, a zatim Kliknite na dugme, Pametan dom (Smart Home).

9. Na stranici,Pametan dom" (Smart Home) moZete grupisati svoje uredaje u razlicite kategorije. Vasa
a;lahka ja Smart Life je sada povezana sa Alexom. Sada mozete upravljati pametnom uticnicom putem
Alexe.

Kako povezati pametnu uti¢nicu sa Google Home

1. Pokrenite aplikaciju Google Home i proverite da i je Google Home zvuénik instaliran. Ako nije, pratite
uputstva za instalaciju Google Home zvuénika da biste zavrsili instalaciju.

2.Kada je Google Home instaliran, u gornjem levom uglu pocetne stranice aplikacije kliknite na dugme da
biste prikazali meni aplikacije. Zatim u meniju Kiiknite na,Kontrola doma* (Home Control).

3.Na stranici,Dodaj uredaj” (Add Device) pomerite se nadole da biste pronasli,Smart Life’, a zatim Kliknite



